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Dans quelle mesure I’ hétellerie
peut-elle encore réduire elle-méme ses frais?

On nous écrit:

La Revue suisse des hotels a déja consacré
cette année deux articles & I'importance que
prend le probléme des frais pour I'hotelier qui
veut s’assurer une exploitationrentable*). Elle
a insisté avec raison sur 'ampleur de certains
postes de dépenses, en particulier celui de la
propagande et celui des achats de viande.

Ces articles m’ont incité a relire le chapitre
que le rapport de la conférence de Lucerne
consacre aux frais d’exploitation de I'hotel-
lerie. Tout hotelier qui contréle réguliére-
ment son entreprise et qui, & c6té de sa
comptabilité, tient une statistique des mar-
chandises utilisées, sait que des variations de
prix peuvent entrainer des augmentations et
diminutions de dépenses atteignant plusieurs
milliers de francs. Il connait la consommation
moyenne annuelle de son établissement, mais
il reste cependant stupéfait des totaux ob-
tenus lorsque les estimations portent sur I'ho-
tellerie suisse tout entiére ou méme simple-
ment sur les membres de la Société suisse des
hoteliers.

Dans ces conditions, on doit étre heureux
que les évaluations de la Société suisse des
hételiers pour I'année 1949 soient consignées
dans ce rapport neutre qui décrit objective-
ment la situation difficile d’une de nos prin-
cipales industries touristiques.

307 millions de dépenses pour les produits
alimentaires de cuisine et de cave, 70 millions
de salaires en espéces — a coté des quelque 60
millions que le personnel touche en pour-
boires (sans parler de l'entretien et du loge-
ment qui sont en régle générale fournis par le
patron) — 138 millions d’autres frais généraux
divers (non-compris les intéréts sur le capital
emprunté, les amortissements et la rémunéra-
tion du travail de la direction), font un total
de 657 millions. La somme qué I'hotellerie
redistribue a4 1’économie nationale dépasse
donc largement 600 millions, et, pendant les
années de forte fréquentation, elle s’accroit
encore des rénovations et des acquisitions
que I'hotelier fait en vue de maintenir la
capacité de concurrence de samaison. Comme,
A 'encontre d’autres industries, 1’hétellerie
utilise en majeure partie des produits de notre
sol ou des produits fabriqués dans le pays,
elle est bien la représentante la plus qualifiée
de nos exportations invisibles.

Quel sera le sort du «rapport»
de Lucerne?

Ces chiffres et les difficultés commerciales
de I'hétellerie permettent au rapport de
Lucerne de conclure que le nivean des prix et
des salaires est supérieur en Suisse en compa-
raison de I'élranger. Les cofits de production
sont donc sensiblement plus élevés et greévent
fortement les comptes d’exploitation de nos
hotels. Le rapport recommande aux autorités
de tenir compte de la situation particuliére des
hételiers en tant qu’acheteurs, lorsque les prix,
marges et conditions de vente sont fixés ou
influencés par U'Elat. 11 conseille aussi de
prendre la situation spéciale de I'hétellerie en
considération dans la fixation des droits de
douane, émoluments, ou. taxes, et de lui accor-
der des allégements en matiére fiscale, ceci
aussi bien sur le plan cantonal que fédéral. Les
autorités sont invitées & mettre a la disposi-
tion des hotels suisses des fonds pour leurs

*) Voir Hétel-Revue no 2 et 6 1953.

rénovations. Quant au remboursement des
charges supplémentaires imposées & 1'hétel-
lerie par la protection d’autres 'branches, les
avis sont partagés, et I’'on ne sait quelle solu-
tion apporter A ce probléme qui n’est cepen-
dant pas contesté. La question des achats de
viande doivent faire I’objet d’une étude et de
mesures spéciales; dans ce domaine, une trés
légére amélioration est perceptible.

Ainsi le rapport de Lucerne devait servir
de point de départ a des mesures de la Confé-
dération en faveur d’une industrie lourde-
ment touchée par les crises, les conséquences
de la guerre et le retard avec lequel les prix
d’hotel ont été partiellement adaptés a la
hausse du cofit de la vie.

Or jusqu’a maintenant ’hdtellerie est un
peu comme «sceur Anne» des contes- de
Perrault. Elle attend obstinément au haut
de sa tour, scrute I’horizon, mais ne voit rien
venir. A ce sujet, un correspondant citait le
passage suivant du dernier rapport de gestion
de 'OFIAMT. dans le no 16 de I'Hotel-
Revue: «Les départements et divisions de
l'administration fédérale se sont exprimés
entretemps sur les propositions et recom-
mandations du rapport de Lucerne, si bien
qu’il sera possible de le traiter matériellement
et de prendre des décisions au cours de I'année
1953.» Souhaitons que ce soit le cas, bien
que le correspondant en question n’ait pas
'air d’avoir trés confiance, puisqu’il ajoute:
«Cette formule peut tout signifier ou rien.»
Une atténuation des dispositions concernant

les crédits de rénovation d’hétel semble toute-
fois prochainement possible. Espérons que
d’autres mesures encore plus efficaces en
faveur de I'hétellerie ne seront pas ajournées
jusqu’a ce qu’il ne soit trop tard!

Dispositions a envisager par ’hétellerie
elle-méme

Dans ce domaine, le rapport de Lucerne
donne des conseils que tous les hételiers
dignes de ce nom ont certainement suivi sans
attendre qu'ils ne fassent I'objet de recom-
mandations officielles. Une saine gestion
commerciale, des contrdles continus, une
sélection des fournisseurs d’aprés les prix et
la qualité et la 7éduction maximum du
gaspillage sont des principes fondamentaux
que I'hotelier ne peut négliger sans conduire
son affaire a la ruine. Il s’agit 13 de vérités
premiéres sur lesquelles le temps ne saurait
avoir d’influence.

Mais les recommandations relatives aux
économies de wmain-d’ceuvre semblent déja
dépassées par les événements. Chaque hételier
aura déja été forcé par les circonstances de
réduire son personnel puisque, pendant la
saison d’été en tout cas, il est — malgré les
efforts des organisations professionnelles —
toujours plus difficile d’obtenir des employés.
Le compte salaire ne diminue point pour
autant, puisque la,rémunération du person-
nel est en constante augmentation et que les
charges sociales sont toujours plus lourdes.
La rationalisation au moyen de machines
automatiques ou d'installations facilitant le
travail de la main-d’ceuvre exige des in-
vestissements importants et des frais d’en-
tretien qui sont loin de permettre d’obtenir
les économies espérées. Surtout, si 'on veut,
toujours d’aprés le rapport de Lucerne, «que

Beschaffung ausléindischer Arbeitskrifte

Nach wiederholten energischen Vorstellungen
hat das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und
Arbeit die einschrinkenden Bestimmungen fiir die
Bewilligung auslindischer Arbeitskrifte endlich
gelockert. Schon im Januar, anldsslich der Sitzung
der Parititischen Kommission fiir Ein- und Aus-
wanderungsfragen im Gastgewerbe, haben die Ver-
treter des Schweizer Hotelier-Vereins darauf hin-
gewiesen, dass die ohnehin bestehende Verknap-
pung an Berufspersonal wihrend der Sommersai-
son der letzten Jahre in unnétiger Weise durch die
zuriickhaltende Bewilligungspraxis fiir auslindi-
sche Arbeitskrafte verschirft wurde. Wir stellten
daher den Antrag, die Behérden sollten fiir be-
stimmte Berufschargen, fiir welche zweifellos ein
Bedarf an auslindischen Arbeitskriften eintreten
diirfte, die Bewilligungen rechtzeitig erteilen. Lei-
der konnten sich die zustindigen Instanzen nicht
entschliessen, den begriindeten und berechtigten
Begehren Folge zu leisten. Die Vorschriften des
Bundesamtes fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit
betreffend die Bewilligung ausldndischer Arbeits-
krifte haben wir in der Hotel-Revue (Nr. 8 vom
19. Februar 1953) publiziert.

In den letzten Monaten sind unsern Mitgliedern
wiederholt die Bewilligungen fiir das im Ausland
miithsam rekrutierte Personal der Gruppen I und
II verweigert worden. Allen Behauptungen der
Arbeitnehmerorganisation zum Trotz konnte kein
zumutbarer einheimischer Ersatz gefunden wer-
den. Wir sahen uns veranlasst, fortgesetzt bei den
verschiedenen Amtsstellen miindlich und schrift-
lich zu intervenieren.

Die Situation auf dem gastgewerblichen Avbeils-
markt hat sich in katastrophaler Weise zugespitzt.
Fiir die bevorstehende Sommersaison ist noch ein
betrichtlicher Bedarf an Berufspersonal vorhan-
den, der ohne Riickgriff auf auslindische Arbeits-
krifte nicht gedeckt werden kann. In dieser Situa-
tion gelangten der Schweizerische Wirteverein und
der Schweizer Hotelier-Verein in einer gemein-
samen dringlichen Eingabe an das Eidgendssische
Volkswirtschaftsdepartement mit dem Begehren um
grosstmogliche Erleichterungen fiir die Erteilung
der Arbeitsbewilligungen fiir auslindische Ar-
beitskrifte. Auf Grund dieses Begehrens hat nun
das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit
mit einem Kreisschreiben an die kantonalen und
stiddtischen Arbeitsimter folgende neuen Weisun-
gen erteilt:

,»,Wie wir von verschiedenen Arbeitsim-
tern erfahren, verfiigen sie schon heute
iiber keine stellenlosen Hotelangestellten
mehr. Auch die bei den Facharbeitsnach-
weisen der Berufsverbiinde angemeldeten
Stell hend bis auf wenige
noch zumutbare Krifte vermittelt werden.
Damit das fehlende Fachpersonal noch
rechtzeitig aus dem Ausland hereinge-
bracht werden kann, méchten wir die Ein-
schrinkungen, wie sie in einem gewissen
Ausmasse fiir die Personalgruppen I und II
an der Sitzung vom 27.Januar 1953 mit
der Paritidtischen Kommission fiir Ein-
und Auswanderungsfragen im Hotel- und
Gastwirtschaftsgewerbe aufgestellt wur-
den, fallen lassen. Gesuchen fiir die Som-
mersaison 1953 kann nunmehr, mit Aus-
nahme derjenigen fiir Direktoren, allge-
mein und umgehend entsprochen werden.
Selbstverstindlich ist bei der Behandlung
der Gesuche darauf zu achten, dass die be-
rufsiiblichen Anstellungs- und Lohnbedin-
gungen eingehalten werden und allfillig
sich meldende einheimische Krifte unter-
gebracht werden, was bei der starken
Nachfrage nicht schwerfallen sollte. In Be-
riicksichtigung der gegenwiirtigen beson-
dern Verhiiltnisse auf dem gastgewerb-
lichen Arbeitsmarkt soll auch iiber die
Sommermonate das Alter nicht ein Hin-
dernis fiir' die Zul der derten
Arbeitskrifte sein.«¢

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdeparte-
ment hat auf die gemeinsamen Vorstellungen der
schweizerischen Berufsverbinde mit erfreulicher
Promptheit reagiert. Wir bedauern lediglich, dass
die unter den gegebenen Umstéinden sich aufdran-
gende Freiziigigkeit auch dieses Jahr erst einge-
raumt wird, nachdem die letzten Reserven des
Arbeitsmarktes praktisch ausgeschopft sind. Die
Erfahrungen mit der Rekrutierung des Personals
beweisen dieses Jahr erneut, dass der gastgewerb-
liche Arbeitsmarkt einer sorgfiltigen und fach-
minnischen Betreuung bedarf und dass der Ho-
tellerie mit biirokratischen Massnahmen und ein-
schrinkenden Vorschriften nicht geholfen werden
kann.

la simplification du service n’entraine pas
une diminution inadmissible de la qualité des
prestations.n» ’

11 est vrai que le rapport prévoit de faire
porter 'action officielle de rénovation d’hé- .
tels spécialement sur 1'amélioration des ins-
tallations techniques, mais jusqu’a présent
ce sont les hételiers eux-mémes qui ont fait
les frais de ces nouveaux équipements et
aménagements.

Nest-il pas contradictoire aussi de relever
la tentative d’économies faite parla S.S-H. qui
prescrit 4 ses membres de maintenir les jours
ouvrables le menu & trois services, et de re-
commander, au nom des experts, «de tenir
compte dans une plus large mesure des désirs
particuliers des divers clients quant a la
composition des menus (par exemple, possibi-
lité de choisir entre divers menus et différents
prix)». Cette derniére solution ne semble a
premiére vue convenir qu’aux grands restau-
rants qui servent un nombre suffisant de
menus ou de mets & la carte. Pour des pen-
sions ou des établissements qui ne donnent
la pension qu’a quelques dizaines de clients,
les déchets et les pertes seraient trop considé-
rables pour que I'hotelier puisse se permettre
ce luxe.

Les arrangements spéciaux a forfait pour
les ‘clients faisant des séjours de longue
durée sont une des ‘régles que les hoteliers
appliquent depuis longtemps, et ce n’est pas
eux qui mettront un frein au raccourcisse-
ment des séjours enregistré depuis quelques
années. Des campagnes collectives, comme
l'action d’hiver de la S.S.H. accordant une
prime de fr. 50.— aux étrangers demeurant
au moins 15 jours dans un méme établisse-
ment, n’ont de raison d’étre qu’en des circons-
tances trés spéciales - il fallait vaincre a tout
prix la réputation de chéreté faite a la Suisse
pour lui permettre de lutter contre la con-
currence internationale.

Elles ne se justifient plus sans une réduc-
tion correspondante du colit des matiéres
premiéres, puisqu’elles amoindriraient la
rentabilité de I'’hotellerie au lieu de 'amé-
liorer.

Les lecteurs de 1'Hotel-Revue savent
que, devant la nécessité de faire quelque
chose pour abaisser les prix d’achats on
avait proposé & la S.S.H. de fonder sa propre
organisation d’achat pour [venir en aide &
ses membres. Elle y a renoncé en raison des
relations traditionnelles existant entre I'h6-
tellerie et les fournisseurs locaux et s’est
contentée de conclure un accord avec la
Howeg, centrale d’achat pour les hétels et
restaurants. Toute liberté est laissée aux
hotels d’adhérer & la Howeg qui ne fournit
d’ailleurs qu'une partie des marchandises
dont I'hételier a besoin. Sans nuire aux four-
nisseurs attitrés de I'hétellerie, la Howeg
exerce une heureuse influence pour régulariser
le marché, influence qui augmentera en pro-
portion de I'accroissement des membres et du
chiffre de vente de cette organisation d’achat.

L’hétellerie a donc fait tout ce qui était
en son pouvoir dans ce domaine, mais il en
est d’autres, ot elle devrait pouvoir bénéficier
de conditions plus avantageuses que les parti-
culiers. Ces conditions lui sont pourtant
refusées en raison de la cartellisation des entre-
prises et des accords passés entre fournisseurs.
C’est la qu’il faudrait que les recommanda-
tions du rapport de Lucerne deviennent plus
concreétes.

Conclusions

On voit par ce qui précéde que le chapitre
du rapport de Lucerne consacré aux possi-
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bilités de I'hotellerie de réduire elle-méme ses
frais n’apporte pas grand’chose de nouveau.
Il s’agit de conseils platoniques ou d’expé-
riences qui ont déja été tentées par les organi-
sations professionnelles. L’aide dont I'hdtel-
lerie a besoin dans ce secteur est surtout du
ressort des autorités et d'autres associations
économiques, puisqu’il est admis que les
hotels ne peuvent augmenter leurs prix de
vente s'ils veulent lutter efficacement contre

H O T E L

la concurrence internationale, et que leurs
marges sont trop réduites pour permettre une
rentabilité normale. Nous attendons que les
organismes compétents passent aux actes. Il
faut reconnaitre que la patience des intéressés
est mise a rude épreuve puisque leurs premiers
espoirs remontent aux 25 et 26 mai 1950, da-
tes de la réunion de la conférence de Lucerne,
qui était elle-méme le résultat de requétes
présentées plus d’une année auparavant.

Kampf dem Verkehrslirm

Ubersittigung mit akustischen
Sinneseindriicken

Der Larm ganz allgemein ist die grosse
Plage unseres Zeitalters. Als die Bevolkerung
unseres Landes noch vorwiegend von manuel-
ler Betitigung und namentlich von der Be-
wirtschaftung unseres kargen Bodens lebte,
da bildete der Larm fiir die damaligen Men-
schen iiberhaupt kein Problem. Das Mass
akustischer Sinneseindriicke war damals um
ein Vielfaches geringer als beim heutigen
Menschen. Von ihnen wurden etwa die Ham-
merschlige, die aus einer Schmiede drshnten
oder das Gerassel eines Pferdefuhrwerkes auf
einer gepflasterten Dorfstrasse mit einem
peitschenknallenden . Fuhrmann = auf dem
«Bock» nicht als stérend empfunden, sondern
vielmehr als eine willkommene Abwechslung
in dem oft etwas eintdnigen und wenig ereig-
nisreichen Alltag jener Zeit.

Der Mensch unserer Zeit lebt nicht mehr
in der ruhigen Beschaulichkeit agrarischen
Daseins friiherer Zeiten. Ein jeder ist hinein-
gestellt in das Ridderwerk der arbeitsteiligen
Verkehrswirtschaft. Diese, wie es das Wort
schon zum Ausdruck bringt, beruht auf zahl-
losen Verkehrsbeziehungen aller Art und um-
fasst damit auch ein Transportsystem sowohl
fiir die Giiter und Personenbeférderung per
Schiene, Strasse, Luft, als auch der Nach-
richteniibermittlung (z.B. Telephon, Tele-
graph, Radio). Die Zusammenballung der
Menschen in stddtischen Siedlungen, die
raumliche Enge der modernen Haushalte, die
Abhidngigkeit von Verkehrsmitteln fiir den
Erwerbstdtigen, die Technisierung der Ar-
beitsprozesse in den gewerblichen, industriel-
len und kaufménnischen Betrieben, ja neuer-
dings mehr und mehr auch im privaten Haus-
halt, diesalles hat zu einer Ubersittigung an
Gerduschen aller Art, vom ohrenbetiubenden
Lirm des Kompressors bis zu den Klin-
gen von Musik aller Gattungen gefiihrt, so dass
der durch das moderne Arbeitstempo und
die Arbeitskonzentration gehetzte und in
seinen Nerven angespannte Mensch gegen
lirmende Gerdusche #berempfindlich gewor-
den ist. Das wundert nicht, wenn man
weiss, dass heute der Durchschnittsbiir-
ger einer GroBstadt iiber eine mecha-
nische Energie verfiigt, die ungefdhr roomal
grosser ist als die Energie, derer sich
ein Mensch des Altertums bedienen konnte.
Die Lirmzunahme hingt aber auch damit
zusammen, dass die modernen Baustoffe,
vor allem die Metalle; infolge ihrer grosseren
Festigkeit viel bessere Schalliibertrdger und
schlechtere Schallschlucker sind, als es das
frither hauptsichlich angewandte Holz oder
der Stein ist.

Gewiss, nicht jeder Larm oder jedes Ge-
rdusch wird gleich als stérend empfunden.
Wiihrend der Larm in den technischen Werk-
stitten und kaufménnischen Betrieben
(Schreibmaschinengeklapper) als unvermeid-
liche Begleiterscheinung des Arbeitsprozesses
hingenommen wird, revoltiert der Mensch
gegen jenen Lirm, der ihn in seiner Musse-
und Ruhezeit stort und ihn in der Behaglich-
keit seiner Freizeit behelligt.

Der Lirm, der den Menschen besonders
,,auf die Nerven*‘‘ geht

Von allen Erscheinungsformen des Lirmes
ist der Verkehrslirm und insbesondere der
Strassenldrm jene, die die Offentlichkeit und
die Behorden am meisten beschiftigt und
dessen Bekdmpfung zur Forderung einer
eigentlichen Volksbewegung geworden ist. Das
ist auch verstdndlich, wenn man bedenkt,
dass mit der sprunghaften Motorisierung des
Strassenverkehrs in den letzten Jahren —der
Motorfahrzeugbestand der Schweiz hat ge-
geniiber 1938 von 124000 auf 319000 im
Jahre 1951, derjenige der Motorrdder allein
einschliesslich Fahrrider mit Hilfsmotoren
von 27000 auf 107000 zugenommen — der

Strassenverkehr und damit auch der Stras-
senldirm enorm angestiegen ist. Dazu beige-
tragen hat auch die gewaltige Zunahme der
zu voriibergehendem Aufenthalt in die
Schweiz eingereisten auslidndischen Motor-
fahrzeuge, deren Zahl die Millionengrenze im
vergangenen Jahr iiberstieg gegeniiber bloss
432000 im Jahre 1938. Der durch Motorfahr-
zeuge erzeugte Strassenlirm wird um so
lastiger empfunden, als der Verkehr auf der
Strasse oft seine hichste Intensitdt in der
Zeit erreicht, wihrend der sich der nicht mo-
torisierte Biirger von seiner Arbeit ausruht.
Das ist insbesondere iiber das Wochenende
der Fall. Aber auch an den gewdhnlichen
‘Wochentagen oft bis in alle Nacht hinein und
des Morgens in aller Herrgottsfrithe werden
die Menschen in Stiddten und Dérfern aus
ihrer Ruhe aufgeschreckt. Die Empfindlich-
keit gegeniiber diesem Lirm wird durch den
Umstand noch geférdert, dass mit der zu-
nehmenden Dichtigkeit des Strassenver-
kehrs die Verkehrssicherheit abgenommen hat.

Eine Lirmbekidmpfungaktion

Es ist deshalb kein Zufall, dass die im
Friithjahr 1952 ins Leben gerufene Schwei-
zerische Konferenz fiir- die Sicherheit im
Strassenverkehr - die eine Arbeitsgemein-
schaft von Behdrden und Verbidnden dar-
stellt, die bestrebt sind, die Unfallbekdmp-
fung im Strassenverkehr zu férdern — dieses
Jahr beabsichtigt, iiber das ganze Jahr sich
erstreckende Verkehrserziehungswochen durch-
zufithren, die an die Stelle der bisherigen
lokalen regionalen Aktionen dieser Art tre-
ten werden und im besonderen der Bekdmp-
fung des Strassenldrmes gelten sollen. Grund-
lage dieser Aktion gegen iibertriebenen oder
vermeidbaren Strassenldrm bildet ein Kreis-
schreiben des Eidgendssischen Justiz- und
Polizeidepartementes, das nicht nur an die
Kantone, sondern sogar an die schweizerischen
Hersteller und Importeure von Motorfahr-
zeugen gerichtet ist und sie um Unterstiit-
zung im Kampf gegen den Strassenldrm er-
sucht. Wie die «Automobil-Revue» sehr
richtig hervorhebt, kann aber der Konstruk-
teur des Auspuffschalldimpfers oder der mit
der Verhiitung mechanischer Motorgerdusche
beauftragte Ingenieur den Strassenldrm nie
allein zum Verschwinden bringen. Der Kampf
muss in erster Linie jenem Lirm gelten, der
vom Fahrer selbst erzeugt wird, indem es
jedem Fiihrer eines Motorfahrzeuges in
Fleisch und Blut iibergehen muss, dass das
Vollgasgeben im Bereiche menschlicher Sied-
lungen, das Zuschlagen von Wagentiiren, das
riicksichtslose Anlaufenlassen der Motoren,
eine unhéfliche Handlung gegeniiber den
Mitmenschen darstellt. So betont denn auch
das erwihnte Kreisschreiben, dass die Ver-
besserung der Fahrzeuge allein nicht gentigt,
denn auch durch wunsachgemdsse, riicksichts-
lose Bedienung kénne auch mit verhiltnis-
missig leisen Fahrzeugen stérender Lirm
verursacht werden. Somit muss es sich, wie
an einer kiirzlichen Presseorientierung in
Bern iiber die mit der Lirmbekdmpfung zu-
sammenhidngenden Probleme von fachkundi-
ger Seite dargelegt wurde, bei der bevor-
stehenden Aktion in erster Linie um eine er-
zieherische Aufgabe handeln. Diese hat schon
bei den Fiihrerpriifungen zu beginnen und
muss durch eine breitangelegte Aufklirung
unterstiitzt werden.

Grenzen zulédssiger Gerdusch-
entwicklung - Anwendungsnormen

Um die Larmbekdmpfungsaktion wirksam
durchfiihren zu kénnen, sind aber auch an-
dere Massnahmen erforderlich. Der durch
Motorfahrzeuge verursachte Strassenlirm
muss durch objektive Messung festgestellt
werden kénnen. Da die Lautstirke allein
nicht den Ausschlag gibt, sondern auch die
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Pour obtenir de la main-d’ceuvre étrangére

A la suite d’énergiques et réitérées interven-
tions, l'office fédéral pour l'industrié, les arts et
métiers et le travail a finalement atténué les dis-
positions restreignant l'octroi du permis de tra-
vail a la main-d’ceuvre étrangére. En janvier déja,
au cours de la séance de la commission paritaire
pour les questions d’immigration et d’émigration
intéressant le personnel d’hotel et de restaurant,
les représentants de la Société suisse des hoteliers
ont insisté sur le fait que la pénurie de personnel
qualifié avait été inutilement accentuée par la
maniére réticente avec laquelle les permis de tra-
vail étaient accordés a la main-d’ceuvre étrangeére.
C’est pourquoi nous avons proposé que les auto-
rités octroient assez tot le permis de travail aux
catégories d’employés pour lesquelles on aurait
certainement besoin de main-d’ceuvre étrangére.
Malheureusement, les organes compétents ne
purent se décider & donner suite a notre requéte
pourtant justifiée et fondée. Nous avons publié
dans le numéro 7 du 19 février 1953 de 1'Hotel-
Revue, les instructions de l'office fédéral de I'in-
dustrie, des arts et métiers et de travail concernant
T'octroi de permis a la main-d’ceuvre étrangeére.

Ces derniers mois, des permis ont été & plusieurs
reprises refusés a nos membres pour du personnel
des groupes I et IT recruté a grand’peine a I’étran-
ger. Malgré toutes les prétentions des organisa-
tions d’employés, aucun employé indigéne sus-
ceptible d’étre placé ne put étre trouvé. Nous nous
vimes donc dans l'obligation d’intervenir cons-
tamment, oralement et par écrit, aupres des dif-
férents offices de travail.

La situation sur le marché de travail dans 1'ho-
tellerie est devenue catastrophique. On a, pour la
prochaine saison d’été, besoin d'un nombre con-
sidérable d’employés qualifiés, que 'on ne trou-
vera pas sans recourir 4 la main-d’ceuvre étran-
gére.

Devant cette situation, la Société suisse des
cafetiers et restaurateurs et la Société suisse des
hoteliers adressérent en commun une requéte ur-
gente au département fédéral de 1'économie pu-
blique en le priant de faciliter autant que possible
I'octroi des permis de travail & la main-d’ceuvre
étrangére. Sur la base de cette requéte, l'office
fédéral de l'industrie, des arts et métiers et du
travail vient d’adresser par circulaire aux offices
de travail cantonaux et urbains les nouvelles ins-
tructions suivantes:

«Comme nous I’avons appris de divers
offices du travail, ils ne disposent plus, &
I’heure actuelle, d’employés du pays en
quéte de travail. De méme, tous les em-
ployés susceptibles d’étre placés qui
étaient inscrits aupreés des bureaux des or-
ganismes professionnels de la branche ont
pu, & quelques rares exceptions prés, re-
trouver du travail. Pour qu’il soit possible

* de recruter a l’étranger dans les délais
voulus le personnel faisant encore défaut,
nous supprimons les restrictions établies
pour les groupes d’employés I et II d’en-
tente avec la commission paritaire pour
les questions d’immigration et d’émigra-
tion intéressant le personnel d’hotel et de
restaurant, lors de la séance du 27 janvier
1953. Il sera possible dés maintenant de
donner suite de maniére générale et sans

. retard a toutes les demandes d’admission
présentées pour la saison d’été 1953, a I’ex-
ception toutefois de celles qui concernent
les directeurs. Il va sans dire qu’il s’agira
de veiller, en examinant ces demandes, a
ce que les conditions d’engagement et de
salaire en usage dans la profession soient
respectées et a ce que les employés du pays
qui pourraient encore s’annoncer soient
placés, ce qui ne présentera vraisembla-
blement pas de difficultés en raison de
limportance de l'offre d’emploi. En raison
des circonstances particuliéres qui régnent
actuellement sur le marché de I'emploi
dans I’hdtellerie, il conviendrait également
que I’Age des employés ne constitue pas un
obstacle a I’admission du personnel étran-
ger pour la saison d’été.»

Le département fédéral de 1’économie publique
a réagi avec une rapidité réjounissante a la requéte
commune des associations professionnelles suisses.
Nous regrettons seulement que, dans les circons-
tances actuelles, la liberté d’engagement qui s'im-
posait cette année aussi, n’ait été accordée
qu’'aprés que les derniéres réserves d’employés
suisses aient été pratiquement épuisées. Les ex-
périences pour le recrutement du personnel
prouvent cette année aussi que le marché du tra-
vail de I'hotellerie a besoin d’étre suivi avec at-
tention par desspécialistes et que I’on ne peut aider
I’hotellerie par des mesures bureaucratiques et des
restrictions.

Ldstigkeit des Larms in Betracht gezogen
werden muss, die objektiver Messung nicht
zugénglich ist, so ergaben sich bei der Auf-
stellung von Normen fiir die Messung not-
wendigerweise Kompromisslosungen. Es wur-
de dabei nicht ausschliesslich auf die Ergeb-
nisse der Gerduschmessung abgestellt, die
durch einen objektiven Gerduschmesser, der
in «Phon» geeicht ist (Phonmeter) erfolgt.
Die Grenzen zulissiger Gerduschentwicklung
sind im Kreisschreiben des Eidg. Justiz- und
Polizeidepartementes wie folgt festgesetzt:

Fahrrider mit Hilfsmotor . 8o Phon
Motorrdader mit Zweitaktmotor. 85 Phon
Motorrdder mit Viertaktmotor . 9o Phon
Leichte Motorwagen . . . . . . . . 8o Phon
Schwere Motorwagen mit Benzinmotor 85 Phon
Schwere Motorwagen mit Dieselmotor 9o Phon
Traktoren, Arbeitsmaschinen, Bau-

maschinen. S s B B e 9o Phon

Bei der Anwendung der neuen Normen,
die alle Kategorien von Motorfahrzeugen er-
fassen, wird davon ausgegangen, dass nicht
alle Motorfahrzeugarten in gleichem Masse
storende Gerdusche verursachen. Personen-
wagen, ausgenommen Sportwagen, erzeugen
im allgemeinen keinen Larm, dagegen ist die
Priifung notwendig bei den Motorrddern, in-
begriffen die Fahrrider mit Hilfsmotoren,
bei den schweren Motorwagen, Traktoren und
Arbeitsmaschinen. Die neuen Normen sind in
erster Linie bei den Typenpriifungen, bei der
Immatrikulation neuer Fahrzeuge anzuwen-
den, gelten aber auch fiir die bereits im Ver-
kehr stehenden Fahrzeuge, die moglichst bald
nachgepriift werden sollen, soweit sie als
Quelle iiberfliissigen Larms in Betracht kom-
men. Ausnahmen sind fiir Fahrzeuge vorge-
sehen, die bereits zum Verkehr zugelassen
wurden und die trotz einwandfreier Auspuff-
schallddmpfung nicht aufdie zuldssigen Werte
geddmpft werden konnen. Bei Fahrzeugen,
die durch Verbesserung der Auspuffschall-
ddmpfung den neuen Normen angepasst wer-
den konnen, ist eine kurze Frist fiir die Ver-
besserung anzusetzen. In allen Fillen, in de-
nen Schalldimpfungen absichtlich wirkungs-
los gemacht oder in ihrer Wirkung beein-
trichtigt wurden, ist der Fahrzeugausweis zu
entziehen.

Larmkontrollen durch die Polizei

Der Polizei fallt bei der Lirmbekdmpfung
als Hauptaufgabe die Kontrolle der Fahrweise
der Fahrzeugfiihrer zu. Das Eidg. Justiz- und
Polizeidepartement geht dabei von der rich-
tigen Uberlegung aus, dass auch mit Fahr-
zeugen, deren Schalldimpfung in Ordnung
ist, iberméssiger und stérender Larm erzeugt
werden kann, wenn der Motor auf hohe Tou-
renzahl gebracht wird. Namentlich in der
Nacht, wenn das Ruhebediirfnis grosser ist,

und innerorts, wo sich die Gerdusche durch
Echowirkung verstdrken, miissen die Fahr-
zeugfiithrer riicksichtsvoll, das heisst mit
moglichst kleiner Motordrehzahl fahren.

Mit erfreulicher Bestimmtheit wird im
Kreisschreiben des EJPD. als Ziel prokla-
miert, Riicksichtslosigkeiten, die immer wieder
auch ohne Gerduschmesser festgestellt werden
konnen, aufs schirfste zu bekimpfen. So sind
Fahrzeugfiihrer, die bei stehendem Fahrzeug
stark Gas geben, die beim Anfahren ,,rasant
beschleunigen und die namentlich in den
niedrigen Géngen zu schnell fahren, zu ver-
zeigen und zu bestrafen. In groben Fallen
oder bei Riickfall ist der Entzug des Fiihrer-
ausweises am Platz. Die Warnvorrichtung
darf nur verwendet werden, wo es unerliss-
lich ist; ebenso soll das stérende Zuschlagen
von Wagentiiven in der Nacht, wenn das kan-
tonale Strafrecht diesen Tatbestand kennt,
als Nachtruhestorung bestraft werden.

Stellt die Polizei bei ihren Kontrollen
Fahrzeuge fest, deren Gerduschentwicklung
die zuldssigen Werte {ibersteigt, so miissen
solche Fahrzeuge der Motorfahrzeugkontrolle
bzw. dem Strassenverkehrsamt des Stand-
ortkantons gemeldet werden, wo eine Nach-
kontrolle vorgenommen wird und die nétigen
Massnahmen angeordnet werden. Wenn aber
Fahrzeuge festgestellt werden, an denen die
Schalldimpfung absichtlich verschlechtert
wurde, muss gleichzeitig Strafanzeige erfol-
gen.

Die Lirmbekimpfungsaktion muss er-
folgreich sein!

Es ist dringend zu wiinschen, dass die ver-
einten Bemiithungen der Verbinde und Be-
horden durch erzieherische sowie polizeiliche
Massnahmen zum Schutz der Ruhe der
Strassenanwohner zum Erfolg fiihren. An
der Bekdmpfung der Lirmfrage haben auch
unsere Kurorte das grosste Interesse. Na-
mentlich an jenen Orten, die an den grossen
Durchgangsstrassen liegen, sind die Zu-
stdnde, wie sie durch die Entwicklung des
Strassenverkehrs hervorgerufen wurden, un-
haltbar geworden. Viele Giste meiden Plitze
und Hotels, in denen ihre Ruhe durch den
Strassenldrm beeintrichtigt wird. Schon ein-
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mal bei der Aktion gegen Hupsignale hat die
erzieherische Methode zu einem durchschla-
genden Erfolg gefiihrt, so dass heute in der
ganzen Schweiz der Strassenbeniitzer und
-anwohner nur noch in seltenen Fillen -
meistens nur durch auslindische Fahrzeug-
lenker — durch akustische Signale aufge-
schreckt” wird. Mége auch die kommende
Aktion ebenso erfolgreich sein. Dabei méchte
man wiinschen, dass gegeniiber auslidndischen
Fahrzeugfiihrern, die aus Lindern mit an-
dern Fahrgewohnheiten kommen, nicht gleich
mit der ganzen Strenge der neuen Vorschrif-
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ten vorgegangen wird. Auf alle Fille sollte
ihnen schon bei der Einreise ein Merkblatt
iiber die in der Schweiz geltenden Lirmbe-
kdmpfungsvorschriften in die Hand gedriickt
werden, um sie auf diese Weise auf ihre
Pflichten gegeniiber dem Gastland aufmerk-
sam zu machen. Die Aktion zur Bekimpfung
des Strassenldrms, die im Interesse des gan-
zen Landes durchgefiihrt wird, verdient die
volle Sympathie der Schweizer Hotellerie,
lautet doch der diesjahrige Werbeslogan der
Schweizerischen Zentrale fiir Verkehrsfor-
derung: Geruhsame Ferien in der Schweiz.

Probleme der franzosischen Saisonhotellerie

Nachklidnge zum Kongress der Section Nationale de I’Hétellerie saisonniére in Pau

Von unserm Sonderkovrespondenten

I. Devisennot und kein Ende

Das Hotelgewerbe geniesst in der franzosischen
Offentlichkeit, wie iibrigens auch in vielen an-
deren Lindern, zu Unrecht den Ruf eines Wirt-
schaftszweiges, der ,,viel Geld verdiene, aber stin-
dig iiber allzu starke Steuerbelastung klage'.
Gleiche Klagen wie die, welche in diesem April
anlisslich des Kongresses der Saisonhotellerie in
Pau, der Geburtsstadt Heinrich IV., im Herzen
des gesegneten Landstrichs der ,,3 B — Béarn-
Bigorre und Pays Basque — laut wurden, horte
man bereits vor einem halben  Jahre, beim Kon-
gress des Nationalverbandes der Hoteliers in Mar-
seille, genau wie man sie vor zwei Jahren und im
vergangenen Friihjahr bei den Tagungen des da-
mals noch als Spitzenverband bestehenden
,,Centre National du Tourisme’* vernahm, in dem
die Hoteliers — die ,,permanenten‘’ wie die Sai-
sonhoteliers — ein gewichtiges Wort mitredeten.

Die berechtigten Beschwerden der franzosischen
Hotellerie kamen aber bei dem in Pau abgehalte-
nen Kongress besonders deutlich zum Ausdruck.
Stellen doch die Saisonhoteliers sozusagen die
,,qualitative Elite’* des franzésischen Hotel- und
Gastwirtgewerbes dar. Nicht nur der Prisident
des Nationalverbandes (FNIH.), Marcel Bourseau,
stammt aus der Saisonhotellerie des Baskenlandes
(Biarritz), auch der derzeitige amtsfiihrende
,,Chairman‘‘ der Saisonhotellerie, jean Bertrand,
Besitzer eines der bekanntesten Hotels in der
fremdenbegiinstigten Provence, hat sich von jeher
den Problemen gewidmet, die aufs engste mit dem
Aufbliihen des franzésischen Saisontourismus zu-
sammenhéngen. Die Debatten in Pau drehten sich
um zwei Hauptprobleme, deren wichtigstes das
Devisenproblem ist. Der Gast aus dem Ausland
bezahlt seine Rechnungen, seit Ausbruch der
Koreainflationskrise, die das Stabilisierungswerk
der Regierungen der friiheren Jahre und insbe-
sondere des Finanzministers Maurice Petsche in
Frage stellte, nicht oder kaum mehr in Devisen,
die er an der Hotelkasse einwechselt oder fiir die
er sich bei der nichsten Bank, zum offiziellen
Kurs, franzosische Noten kauft. Er bezahlt sie,
soweit er aus Lindern kommt, die unter einem
freien Devisenregime leben und der Ausfuhr von
Zahlungsmitteln keinerlei Beschrinkungen auf-
erlegen (also insbesondere USA, Schweiz, Belgien
und zum Teil auch Italien), in franzisischen
Noten, die er frei importieren darf. Die Hotellerie
verlangt daher, dass man die Grundlage fiir die
touristischen Deviseneinnahmen der Saison 1953
und insbesondere der grossen Hotels durch eine
entsprechende Verordnung normalisiert und den
Gast aus dem Ausland dazu anreizt, sich seine
Francs nicht mehr zu Hause, sondern zum offi-
ziellen Kurs in Frankreich selbst zu erstehen. Man
will also Devisenbonshefte fiir Auslandstouristen
einfiihren, die einen Preisnachlass von mindestens
20%, fiir den Inhaber bedeuten, sofern er sich
diese Bons gegen Devisen, bei einem amtlichen
franzésischen Reisebiiro im Auslande, kauft. Es
handelt sich auch hier um eine recht kiinstliche
Losung, miissten doch, um den sehr variierten
Bedarf des Gastes an Hotelzimmern verschiedener
Preiskategorien, an Restaurantmah_lzeiten und
auch an Vollpensionen zu decken, mindestens 37
verschiedene Wertbons in einem einzigen Carnet
vereinigt werden. Aber nicht nur aus diesen tech-
nischen Griinden zogern die franzdsischen Behor-
den, dem Antrag der Hoteliers stattzugeben. So-
lange die Baissebewegung des franzisischen Fran-
kens nicht abgestoppt werden kann, besteht die
Gefahr, dass der Abstand zwischen amtlichen und
Parallelkursen sich weiter vergréssert und dass
also selbst ein 20%iger Preisnachlass auf solche
Devisenbons keinen geniigenden Anreiz dafiir bie-
tet, dass sich der Auslandsgast, zur Bezahlung
seiner Hotelrechnungen, der neuen Bonshefte auch
wirklich bedient. Der Preisnachlass als solcher ist
natiirlich nur dann méglich, wenn der Fiskus den
Hotelier als ,,unsichtbaren Exporteur'’ genau so
begiinstigt wie den sichtbaren. Mit anderen Wor-
ten miissten den Hoteliers, falls Devisengutscheine
in diesem Sommer noch eingefiihrt werden, min-
destens die gleichen Nachldsse an Steuern und
Sozialabgaben gewiahrt werden, wie etwa dem
Luxusdetailhandel, der ,,free of taxes* verkauft,
oder wie dem sichtbar exportierenden Waren-
handel.

Man kann natiirlich der Ansicht sein, dass die
franzosische Hotellerie energisch darauf dringen
sollte, dass ihre Giste in Devisen bezahlen und
dafiir einen Preisnachlass von 20%, erhalten, wo-
bei die Differenz der Staatskasse in Form von
Steuerermissigungen zur Last fillt. Das wire
zwar devisenpolitisch eine fiir Frankreich giinstige
Losung, immer vorausgesetzt, dass die Erh6hung
des Disagios zwischen amtlicher und freier Paritit
fiir Hartdevisen dieses ganze System nicht in
Kiirze wieder illusorisch macht. Dagegen erscheint
es vom Standpunkt des allgemeinen, internatio-
nalen Hotelwettbewerbs aus als eine unnatiirliche
und daher hichstens temporir zulissige Notmass-
nahme: den Hoteliers des franzosischen Mutter-
landes 15-209, ihrer Steuern und Abgaben zu er-
lassen, nur damit sie mit ihren Kollegen im Aus-
land in einen erfolgreicheren Wettbewerb als bis-
her treten konnen. Ganz abgesehen davon, dass
alle anderen Branchen des franzosischen Frem-
denverkehrs, also: Reisebiiros, Theater, Licht-
spielhiuser, Sportveranstalter, ja sogar dxcﬂSNCF.
und die Autobuslinien, mit dhnlicher Begriindung

die gleiche Vergiinstigung fiir sich verlangen kénn-
ten, sind Exporisubventionen — gleich in welcher
Form und fiir welchen Export, im sichtbaren oder
unsichtbaren Sektor, sie gewdhrt werden — ein
offener Verstoss gegen die Prinzipien der Markt-
wirtschaft, im internationalen Fremdenverkehr,
wie in den internationalen Handels- und Ge-
schaftsbeziehungen iiberhaupt. Man kann sich
fragen, warum eigentlich die OECE seit 4 Jah-
ren ihr ganzes Augenmerk darauf richtet, nicht
nur Einfuhrbeschrankungen in Handel und Ver-
kehr auf ein Minimum zu reduzieren und die
Liberalisierung, nach den Prinzipien des ,,Code de
la Libération’* und des Statutes der ,,Euro-
péischen Zahlungsunion, systematisch zu ent-
wickeln, wenn einzelne Linder (und hier handelt
es sich durchaus nicht nur um Frankreich) einer-
seits immer wieder neue Einschrinkungen fiir
ihren sichtbaren und unsichtbaren Import durch-
fiihren, anderseits aber, zum Teil durch ihre Hote-
liers selbst, Massnahmen verlangen oder empfeh-
len, die letzten Endes auf ein Devisen- oder Preis-
dumping herauskommen und also gegen die
Grundsiatze des Europiischen Wirtschaftsrats
verstossen.

Jeder, der die ausserordentlichen Wiederaufbau-
leistungen unserer franzésischen Hotelkollegen im
einzelnen und der Saisonhoteliers im besonderen
richtig einzuschitzen vermag und der den Umfang
und die Qualitit dieser Leistungen, bei einem so
glanzvoll organisierten Kongress, wie dem der
,,Hotellerie saisonniére‘‘ in Pau, in vollem Umfang
bestitigt fand, wird den franzésischen Hoteliers
unbedingt recht geben, wenn sie, allgemein be-
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trachtet, eine stirkere Beriicksichtigung ihrer In-
teressen, auch in bezug auf ihre wichtige Rolle als
Devisenbringer, sowohl legislativ als administra-
tiv, verlangen, und wenn sie der Ansicht sind, die
Regierung miisse durch Intensivierung und Kon-
zentrierung der Auslandspropaganda (wobei die
Schweiz mehrfach als Beispiel fiir Kollektivwer-
bung genannt wurde) einerseits noch mehr Aus-
landstouristen ins Land ziehen, anderseits aber
den eigenen Landsleuten dabei helfen, ,,Frank-
reich zu entdecken‘‘. Andere Prinzipien verfolgt
auch die Schweizer Hotellerie nicht. Was aber soll
man dazu sagen, wenn ein international so erfah-
rener und auch in der Schweiz bekannter Hotelier
wie Gerard Simonds von Chamonix in einem, sonst
ausgezeichneten Rapport die Durchfiihrung eines
,, Prinzips strikter Reziprozitit fiir beiderseitige
Devisenzuteilungen in Handelsvertrigen‘* fordert
und dabei unmissverstindlich auf die wirklich
nicht iibertriebene Kopfquote von insgesamt 470
Schweizer Franken anspielt, welche das franzosi-
sche Devisenamt dem eigenen ,,Residenten’ zwei-
mal im Jahr fiir eine Reise nach der Schweiz oder
nach irgendeinem andern OECE-Land zubilligt ?
‘Was wiirden wohl die Hoteliers der Haute-Savoie
dazu meinen, wenn andere Lander in Verfolgung
dieses ,,Reziprozititsprinzips den Spiess um-
drehen und jedem nach Frankreich Reisenden
auch nur einen Devisenbetrag in gleicher Héhe als
Wegzehrung zugestehen wiirden ? Nein, so geht es
nicht,und die fithrenden Personlichkeiten der fran-
z6sischen Saisonhotellerie, an ihrer Spitze Prisi-
dent Jean Bertrand, der in allen internationalen
Hotelgremien und insbesondere in der neuen Ho-
telkommission der OECE eine beachtliche Rolle
spielt, wissen selbst allzu genau, dass mit kiinst-
lichen Massnahmen und vor allem mit Zwangs-
vorschriften der franzésischen Saisonhotellerie
nicht geholfen werden kann.

Was die franzosischen Hoteliers und insbeson-
dere die Saisonhoteliers brauchen, ist eine Fre-
quenzsteigerung durch Saisonverlingerung (was
sie zum Teil durch das ,,Etalement des vacances'*
bereits erreicht haben), ist weiter eine Evleichie-
rung des Systems der mittelfristigen Bankkredite
zwecks Modernisierung ihrer im Krieg zum Teil
zerstérten, zum Teil veralteten Einrichtungen, und
ist schliesslich jene allen Hoteliers in allen Lin-
dern zustehende materielle Hilfe des Staates zur
‘Wahrung und Verbesserung ihres ,,patrimoine
hotelier*’, sei es in Form von Zuschiissen & fonds
perdu, sei es in Form steuerlicher Begiinstigung
im Rahmen einer allgemeinen Fiskalreform, so
wie sie die Fachexperten der FNIH. beim Mar-
seiller Kongress befiirworteten. Die Debatten des
Hotelierkongresses von Pau haben zu einer we-
sentlichen Klirung dieses Problemkomplexes bei-
getragen und unter den anwesenden franzésischen
Hoteliers hat sich eine Einheitsfront gegen Fiskal-
dirigismus, Investierungsbiirokratie und  falsch
verstandenen Sozialtourismus herauskristallisiert,
in die sich auch ihre auslindischen Kollegen be-
dingungslos einreihen konnen.

Dr. Walter Bing (Pavris)

Kein ,,Touristenfranc‘‘ in Frankreich

Im Anschluss an die Darlegungen unseres
Pariser Korrespondenten verdienen die Ausfiih-
rungen des Pariser S.W.-Mitarbeiters der NZZ.
Beachtung, der sich mit den Vorgidngen befasst,
die zum Entstehen der Geriichte iiber die an-
gebliche Schaffung eines besonderen, verbillig-
ten Touristenfrancs, wie sie auch von den fran-
zosischen Saisonhoteliers befiirwortet wird, ge-
fiihrt haben. Da bereits heute fiir die auslindi-
schen Touristen durch den Handel in Kapital-
kontenfrancs und durch Beschaffung der zur
Deckung ihrer Aufenthaltskosten benétigten
Francs zu Kursen unterhalb der amtlichen Pa-
ritit wihrungsmissige Vorteile bestehen, be-
sitzt Frankreich de facto bereits schon so etwas
wie einen Touristenfranc, eine Situation, die
ebenso unerfreulich fiir die andern Fremdenver-
kehrslander wie sie symptomatisch fiir die der-
zeitige Wahrungslage Frankreichsist. (Die Red.)

Die Transaktionen, die den Geriichten iiber die
Schaffung eines ,, Touristenfrancs’ zugrunde lie-
gen, hingen mit dem Bestehen der nicht trans-
ferierbaren auslindischen ,,Kapitalkonten'* zusam-
men, die ihr Entstehen in der Regel der Liquida-
tion auslindischer Kapitalanlagen in Frankreich
verdanken. Die auf diesen Konten stehenden
Francsbetrige konnen zu neuen Kapitalanlagen in
Frankreich sowie fiir einige andere Zwecke, na-
mentlich zur Deckung der Aufenthaltskosten, ver-
wendet werden. Diese Sperrfrancs sind iibertrag-
bar, also auch handelbar, wobei allerdings Ver-
kiufer und Erwerber in der Regel die gleiche
Staatsangehorigkeit aufweisen miissen.

Der Handel in Kapitalkontenfrancs vollzicht
sich seit geraumer Zeit an allen massgebenden
fremden Plitzen, wobei diese Sperrfrancs mit
einem nicht sehr bedeutenden Disagio umgesetzt
zu werden pflegen. Anlésslich der vor einigen
‘Wochen erfolgten Erhohung der Zuteilungen von
Reisedevisen in Grossbritannien haben die briti-
schen Banken entdeckt, dass sie durch Verwendung
der Kapitalkonten verbilligte Reisechecks auf Frank-
reich ausstellen konnen, zumal in Grossbritannien
die in der Schweiz bestehende Moglichkeit, zum
ermissigten freien Kurs franzésische Noten zu
kaufen, nicht vorhanden ist. Die ersten verbillig-
ten Reisechecks wurden in London zum Kurse von
1150 {Fr. pro Pfund abgegeben, aber angesichts
der bedeutenden Nachfrage erhéhte sich in der
Tolgezeit der Kurs, so dass er sich gegenwirtig
zwischen 1030 und 1070 fFr. zu bewegen scheint.
Die Spanne gegeniiber der amtlichen Paritit von
980 fFr. ist folglich verhiltnismissig bescheiden
geworden. Die Kurssteigerung hingt wohl damit
zusammen, dass der Gesamtumfang der britischen
Kapitalkonten recht gering ist und kaum 1 Md.
{Fr. iibersteigen diirfte.

Das britische Vorgehen hat auch die amerikani-
schen Touristen auf die Moglichkeit aufmerksam
gemacht, sich verbilligte Reisedevisen zu beschaf-
fen. Da aber die amerikanischen Banken derartige
verbilligte Reisechecks bisher nicht abgaben, ha-
ben die amerikanischen Touristen sich an die hie-
sigen Niederlassungen der New Yorker Banken
gewandt und sie ersucht, ihnen an Stelle ihrer
reguliren Traveller-Checks verbilligte Kapital-
kontenfrancs zu verschaffen, was schliesslich auch
geschah, wobei diese Francs den Touristen zum
Kurse von 380 {Fr. pro Dollar — amtliche Paritit
350 fFr. — verrechnet wurden. Der Umstand, dass
dieser Umtausch von den Pariser Niederlassungen

der amerikanischen Banken vorgenommen wurde,
hat Anlass zum Aufkommen der Geriichte iiber
die angebliche Schaffung eines verbilligten ,, Tou-
vistenfrancs'* gegeben. Vermutlich wire die ganze
Angelegenheit unbeachtet geblieben, wenn sich
des hiesigen Gold- und Devisenmarktes nicht seit
einigen Tagen eine Unruhe bemichtigt hitte, die
dazu fiihrt, dass auch der geringste Anlass aus-
reicht, um die allgemeine Nervositit zu steigern.
Mit der vor einigen Tagen erfolgten Zulassung
neuartiger ,, Touristenkonten* hat die Abgabe
verbilligter Reisechecks iibrigens nichts zu tun, da
diese Konten lediglich zur Hinterlegung der von
fremden Reisenden mitgefiihrten Francsbetrige
bestimmt sind.

Die Verwendung der ,,Kapitalkonten'* zur Dek-
kung der Aufenthaltsspesen fremder Touristen in
Frankreich hat natiirlich zur Folge, dass die echten
Devisenzufliisse entsprechend wvermindert werden.
Sie hat aber vom Standpunkt der franzosischen
Devisenbewirtschaftung den Vorteil, dass dadurch
diese Sperrkonten allmihlich liquidiert, also die
franzosischen Schuldenverpflichtungen dem Aus-
land gegeniiber abgebaut werden, zumal das Be-
stehen von Sperrfrancs mit begrenzten Verwen-
dungsmdoglichkeiten eine nicht zu unterschitzende
Belastung fiir die franzosische Wihrung bedeutet.

Zusammenfassend wird man also festzustellen
haben, dass von der Schaffung besonderer verbillig-
ter |, Touristenfrancs'’ nicht die Rede sein kann.
Diese Feststellung dndert nichts an der Tatsache,
dass seit geraumer Zeit fiir fremde Touristen ver-
schiedene Moglichkeiten bestehen, die von ihnen
zur Deckung ihrer Aufenthaltskosten bendtigten
Francs sich zu Kursen zu beschaffen, die unter-
halb der amtlichen Paritit liegen. Einmal kénnen
sie im Auslande franzosische Noten kaufen, deren
Einfuhr nach Frankreich keinen Beschrinkungen
unterliegt, cine Moglichkeit, von der namentlich

hweizerische B reichlich- Gebrauch zu ma-
chen pflegen. Zum anderen konnen die fremden
Besucher die von ihnen mitgebrachten auslindi-
schen Noten in Frankreich selbst zu hoheren
,,schwarzen'* Kursen verkaufen, was zwar ver-
boten ist, aber dennoch von zahlreichen, nament-
lich iiber Dollarnoten und -checks verfiigenden
Reisenden vielfach getan wird. Im engen Zusam-
menhang damit steht die ebenfalls illegale ,,private
Kompensation“. Schliesslich steht den Reisenden
die Verwendung der ,, Kapitalkonten® ‘offen. Die
Schaffung eines besonderen ,, Touristenfrancs',
der zur Verbilligung des Aufenthaltes fremder Be-
sucher beitragen sollte, erscheint unter den ge-
schilderten Verhéltnissen als vollig iiberfliissig, da
daraus lediglich neue Umgehungsméglichkeiten
der an sich bereits reichlich komplizierten fran-
zbsischen Devisengesetzgebung entstehen wiirden.

Le ULttoral meurtri prépare
avec confiance la saison belge

Les inondations qui ont frappé si durement
la Hollande, I’Angleterre et la Belgique sont en-
core dans toutes les mémoires et, dans certaines
régions, ce n'est que maintenant qu'il est possible
de faire le bilan des dommages subis par ces pays.

Le journal «La libre Belgique» a publié récem-
ment des informations qui nous font mieux sentir
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Direktor Otto Zipfel, 65jidhrig

Vor einer Woche feierte Herr Direktor Otto
Zipfel, der Delegierte des Bundesrates fiir wirt-
schaftliche Landesverteidigung, seinen 65. Ge-
burtstag. Den 6o. hatte die Offentlichkeit iiber-
sehen, und den 7o0. wollte man offenbar nicht ab-
warten, um eines Mannes zu gedenken, der, ob-
wohl im Dienste des Bundes stehend, nicht Bun-
desbeamter und somit nicht wegen Erreichung
der Altersgrénze seine Funktionen niederzulegen
gezwungen ist, sondern weiterhin in der Lage sein
wird, sein umfassendes Wissen und Kénnen dem
Staate und der Allgemeinheit zur Verfiigung zu
stellen.

Direktor Zipfel, ein gebiirtiger Basler, trat schon
mit 16 Jahren in den Dienst der Postverwaltung
und war von 19o4 bis 1920 in verschiedenen
Stéidten als Postbeamter titig. In der Freizeit und
wihrend der langen Aktivdienstzeit im ersten
Weltkrieg befasste er sich mit Fragen des Automo-
bilismus und erhielt 1918 vom Verband schweizeri-
scher Postbeamten einen 1. Preis fiir die Arbeit
iiber die Umgestaltung des schweizerischen Post-
kurswesens zugesprochen. Auf die Fahigkeiten des
jungen Beamten aufmerksam geworden, wurde
er als Sekretir in die Generaldirektion PTT. beru-
fen, in welcher Eigenschaft er sich mit der Organi-
sation des Postautodienstes zu befassen hatte. Er
avancierte 1925 zum Adjunkten der Generaldirek-
tion, 1927 zum Sektionschef und wurde 1932 zum
Leiter der Zentralstelle fiir Erhebungen und Stu-
dien zur Forderung der Rationalisierung des
Strassenverkehrs ernannt.

1933 wandte er sich der Privatwirtschaft zu und
tratin die Lastwagenfirma Ad. Saurer, AG.,Arbon,
iiber, wo ihm die Leitung der Exportabteilung
iibertragen wurde. Von 1939 an begegnen wir ihm
wieder beim Bunde, wo er in der kriegswirtschaft-
lichen Organisation, zunichst als Chef der Sektion
fiir Eisen und Maschinen und dann als stellvertre-
tender Chef der Sektion fiir Kraft und Warme des
KIAA. wichtige Posten bekleidete. 1942 wurde er
vom Bundesrat zum Delegierten fiir Arbeitsbe-
schaffung und gleichzeitig zum Delegierten fiir
Landesplanung ernannt. Als Delegierter fiir Ar-
beitsbeschaffung hatte er noch wihrend der
Kriegszeit die Vorbereitungen fiir die bis heute
noch nicht eingetretene Wirtschaftskrise zu tref-
fen. Er tat dies mit dem ihm eigenen Realismus
und Wirklichkeitssinn und ohne an die Zwangs-
ldufigkeit eines schematischen Konjunkturverlau-
fes zu glauben. Den Teilnehmern an unserer Dele-
giertenversammlung 1949 des Schweizer Hotelier-
Vereins in Einsiedeln ist das Referat von Direk-
tor Zipfel iiber Hotelerneuerung noch in bester
Erinnerung. Er ermahnte uns, auf jeden Fall bereit
zu sein, wenn einmal die Arbeitsbeschaffung in
den Dienst aktiver Konjunkturpolitik gestellt
werden miisse.

Seit 1944 ist Direktor Zipfel auch Prisident der
Kommission zur Férderung der wissenschaftlichen
Forschung, und 1948 wurde er unter Beibehaltung
seiner iibrigen Funktionen zum Delegierten des
Bundesrates fiir wirtschaftliche Landesverteidigung
ernannt, eine Aufgabe, fiir die er ganz besonders
qualifiziert ist, nicht zuletzt dank seines klaren
Urteils, seines tiefen Verstindnisses fiir das Funk-
tionieren unseres Wirtschaftssystems und seiner
reichen Erfahrungen auf dem Gebiete der Mangel-
bewirtschaftung. Seine Bescheidenheit und Grund-
satztreue stempeln ihn, der aus eigener Kraft zu
Amt und Wiirden gelangt ist, zu einer besonders
sympathischen Personlichkeit. Wir wiinschen ihm
noch viele Jahre fruchtbaren Wirkens im Dienste
unseres Vaterlandes. Und wenn seine, auf den
Ernstfall gerichtete Titigkeit ohne praktische
Nutzanwendung bleiben ~sollte, wire das ein
Gliicksfall, der den Wert seiner vorsorglichen
Planungsarbeit nicht im mindesten tangieren
wiirde.

la situation dans laquelle se trouvent les hoteliers
belges du littoral. Pourtant ils font preuve d’un
courage remarquable et, partant de I'idée qu’au-
cune des restrictions matérielles n’est irréparable,
ils se sont mis a 1’ceuvre pour restaurer et assurer
quand méme a la Belgique une saison touristique.
Ils ont été privilégiés, en ce”sens que si les digues
ont été rongées en maints endroits, elles n’ont
jamais été percées de part en part.

Les rautorités portent dans certaines régions
une lourde responsabilité a 1’égard des pertes
subies par leurs administrés. A plusieurs reprises
les milieux hoteliers touristiques s’étaient inquié-
tés du désensablement et du bouleversement que
subissaient chaque année différentes plages et
ils avaient mis en garde les responsables contre
les répercussions désastreuses que pourraient
avoir un éventuel raz de marée ou une tempéte
d’une violence exceptionnelle.

Apres la catastrophe, la cdte belge présentait
un aspect désolant, car les plages étaient ravinées
et couvertes de débris, les installations de bains
fortement endommagées et de nombreux hotels
avaient été inondés. L’avenir semblait fort
sombre, car il était & craindre que les images qui
avaient contribué & émouvoir justement ’opinion
publique en faveur des sinistrés ne se fussent im-
prégnées dans l'esprit des futurs touristes qui
auraient voulu passer leurs vacances sur le littoral
belge.

C’est pourquoi le gouvernement provincial et
T’Association provinciale du tourisme de Flandre
occidentale ont convoqué des journalistes pour
leur permettre de constater de visu la rapidité
avec laquelle 'on s’était mis & I'ceuvre pour ré-
parer les dégits.

Nous ne citerons pas tous les exemples évoqués
par le grand quotidien belge, mais nous voudrions
simplement évoquer certains traits qui, mieux
que de longs commentaires, démontrent qu’envers
et contre tout le littoral belge sera prét A accueillir
les touristes comme d’habitude dés le mois de
juin.

N
Erdbeerpulpe und

Himbeermark

tiefgekiihlt, ergibt die feinsten Fruchtglacen -
mit dem vollen Fruchtaroma. Sehr ausgiebig
und daher preisgiinstig.
Verlangen Sie Rezepte und Preisliste.

i

BIRDS EYE AG., ZURICH 22, Telephon (051) 239745




Seite 4

Des millions de sacs de sable, noyés dans du
ciment, sont venus consolidés les digues menacées
dont la reconstruction définitive est déja en train.
Les bulldozers ont récupéré, a marée basse, des
tonnes de sable qui viendront réengraisser les
plages en vue de la saison. A Heist, le trou béant
de 300 m de long qui s’était ouvert dans la digue
mettant & nu les fondations des villas et des
hotels est presque comblé. A Ostende, plus rien
ne rappelle extéricurement linondation de la
ville. La vie est redevenue normale dans les rues
asséchées. Les débris et les ordures ont été éva-

H O T E L

cués, les rucs dépavées sont presque entiérement
refaites. Pour arriver & ce résultat, il a fallu

. pomper quelque 2,5 millions de m?® d’eau et

déblayer environ 10000 m?® de détritus. Les ins-
tallations balnéaires seront restaurées au début
de la saison. .

Tout le long du littoral il en est ainsi; sur les
60 km de cote, les plages belges retrouvent leur
aspect d’autrefois. La saison d’été se prépare, et
on souhaite a nos collégues belges qu’elle soit
brillante afin qu’elle récompense leurs efforts,
leur ténacité et leur courage.

Kurs iiber Hotelrechnungswesen

In den Ridumen der Universitit veranstal-
tete das F h institut fiir Fi d kehr der
Universitit Bern am 22. und 23. April einen Kurs
fiir Praktiker iiber Hotelrechnungswesen. Diese
unter der Leitung des Ordinarius fiir Betriebs-
wirtschaftslehre, Prof. Dipl.-Ing. A. Walther ste-
hende Veranstaltung verfolgte das Ziel, die Leiter
und Buchhalter von Hotels, Gastwirtschaften,
Spitilern, Sanatorien, Anstalten und Kantinen
mit den Methoden des modernen betrieblichen Rech-
nungswesens vertraut zu machen. Damit soll der
Praxis ermoglicht werden, die Selbstkosten der ver-
schiedenen Leistungen der Beherbergung und Ver-
pflegung und der Nebenleistungen moglichst ge-
nau zu kalkulieren und die Kosten im Hinblick auf
die Wirtschaftlichkeit der Leistungserstellung lau-
fend zu iiberwachen.

Bei der Erdffnungsansprache konnte der Dekan
der Rechts- und Wirtschaftswissenschaftlichen
Fakultit, Prof. Dy. W. von Steiger, mit den Kurs-
teilnehmern zahlreiche prominente Giste des In-
und Auslandes begriissen, an ihrer Spitze den Er-
ziehungsdirektor, Regierungsrat Dr. Moine, sowie
den Rektor der Universitit, Prof. Dr. Alder. Vom
Ausland hatten sich Prof. Dr. Sauermann, Dekan

" der wirtschaftswissenschaftlichen Fakultit der
Universitit Frankfurt/M und Direktor des dorti-
gen Fremdenverkehrsinstituts, und Dozent Dr.
Bernecker, Leiter des Forschungsinstituts fiir
Fremdenverkehr an der Hochschule fiir Welthan-
delin Wien, eingefunden, wihrend Dr. Joschke die
touristische Forschungsstelle an der Universitit
Miinchen vertrat. Ferner hatten die Hotelfach-
schulen von Lausanne, Heidelberg und Bad Rei-
chenhall ihre Leiter abgeordnet. Die schweizeri-
schen Fachkreise bekundeten mit der Anwesen-
heit von Dr. F. Seiler, Zentralprisident des
Schweizer Hotelier-Vereins, sowie von Dr. O. Mi-
chel, Direktor der Schweizerischen Hotel-Treu-
hand-Gesellschaft, ihr lebhaftes Interesse an dem
Kurs, der auch zahlreiche Vertreter eidgenossi-
scher, kantonaler und kommunaler Behorden, ins-
gesamt gegen 200 Teilnehmer vereinigte.

Der Erdffnung folgte ein einleitender Vortrag
von Prof. Dr. K. Krapf, Direktor des veranstal-
tenden Instituts, welcher die volkswirtschaftliche
Bedeutung der Hotellerie umriss, um darzustellen,
wie wichtig die Erhaltung von leistungsfihigen
Unternehmungen des Gastgewerbes fiir die schwei-
zerische Volkswirtschaft ist.

Der Erhaltung dieser Unternehmungen dient
das Rechnungswesen, das Gegenstand aller fol-

genden Vortrige und Ubungen war, welche ein
thematisches Ganzes darstellten. Als erster mach-
te Prof. Walther die Teilnehmer mit den Zielen
des Rechnungswesens vertraut.

Dr. H. Riesen von der Schweizerischen Hotel-
Treuhand-Gesellschaft erliuterte die Technik der
Betriebsabrechnung, die als interne Rechnung
neben die tibliche Buchfiihrung treten muss, wenn
die Betriebsleitung iiber alle wesentlichen, kosten-
verursachenden Vorginge im Betrieb orientiert
sein will.

Am zweiten Kurstag legte der Wirtschafts- und
Steuerberater des Schweizer Hotelier-Vereins,
A. Schonenberger, die Wichtigkeit eines gut aus-
gebauten Rechnungswesens fiir die Steuerbehér-
den und den Steuerpflichtigen dar.

Die Auswertung der Betriebsabrechnung durch
Kalkulation und Kosteniiberwachung erliuterte
Dr. B. Kunz, Leiter der betriebswirtschaftlichen
Abteilung des Forschungsinstituts fiir Fremden-
verkehr.

In einem eindriicklichen letzten Vortrag unter-
suchte Prof. Walther die Kostenabhidngigkeiten im
Hotel, d.h. die Auswirkungen der festen Kosten
auf die Einheitskosten der Leistungen, die jeder
Unternehmung mit starken Nachfrageschwankun-
gen, wie sie dem Hotel, insbesondere dem Saison-
hotel, eigen sind,so grosse Schwierigkeiten bereiten.

Zur Gewinnung eigener Erfahrung erfolgte zeit-
weise eine Aufteilung der Kursteilnehmer in drei
Klassen, wobei der Stoff durch die Arbeit an
Ubungsbeispielen weiter vertieft wurde. In diesen
Ubungsklassen kam es auch zu einer interessanten
und regen Aussprache. Es war erfreulich festzu-
stellen, mit welchem Eifer jiingere und dltere Teil-
nehmer in diesen Ubungen mitarbeiteten.

Diskussion

Nachdem schon in den Ubungsklassen das In-
teresse am modernen betrieblichen Rechnungs-
wesen durch eine lebhafte Aussprache zum Aus-
druck gekommen war und der Meinungsaustausch
in einer freien Zusammenkunft von Referenten
und Teilnehmern am Abend des ersten Kurstages
im Hotel Bristol fortgesetzt worden war, konnte
sich die abschliessende Diskussion auf das Hervor-
heben der wichtigsten Schlussfolgerungen be-
schranken.

R E V U E

Oberst Hew, Klosters, anerkannte die Vorteile
des neuen Rechnungswesens, schilderte aber
gleichzeitig die Schwierigkeiten einer Einfiihrung
fiir die Saisonhotellerie im heutigen Augenblick,
und zwar wegen Fehlens von ausgebildetem Per-
sonal. Vom Standpunkt der Stadthotellerie be-
griisste Dir. Meyer, Ziirich, als langjihriger Fach-
mann der Hotelbuchhaltung, die Bestrebungen
des Instituts. Gleichzeitig regte er die Bildung
einer Erfahrungsaustauschgruppe der Erstklass-
jahreshotels an.

Dir. Weissenberger, Ziirich, stellte gerne fest,
dass der zu Ende gegangene Kurs den Sinn fiir
Kalkulation und kaufmannisches Rechnen schirf-
te und jeder Teilnehmer wertvolle Anregungen
mit nach Hause nehme. Dabei machte er aller-
dings Vorbehalte gegeniiber dem vorgeschlagenen
Plankostenvergleich fiir die Lebensmittel in der
Hotelkiiche. )

Verwalter Matthys, Montana, wies auf die Wich-
tigkeit des betrieblichen Rechnungswesens fiir die
offentlichen Krankenanstalten hin, die im Inter-
esse der Steuerzahler auf eine rationelle Betriebs-
fithrung tendieren miissen.

Im Namen der zahlreichen auslindischen Teil-
nehmer gab Dr. Joschke, Generalsekretir des
Deutschen Wirtschaftswissenschaftlichen Insti-
tuts fiir Fremdenverkehr an der Universitit Miin-
chen, Dank und Anerkennung fiir den wohlgelun-
genen Kurs Ausdruck, dessen Ergebnisse die Zu-
sammenarbeit des Gastgewerbes in betriebswirt-
schaftlichen Fragen auch iiber die Grenzen hinaus
fordern werden.

Prof. Walther anerkannte die Notwendigkeit
der Ausbildung des Personalnachwuchses im
Rechnungswesen, die nur durch die Fachschulen
vermittelt werden kann. Er freut sich gerade in
diesem Zusammenhang iiber die Anwesenheit von
Direktor Schweizer der Hotelfachschule des SHV.
in Lausanne. Ein Impuls zur Forderung des kauf-
minnischen Rechnens geht auch von den Erfa-
Gruppen aus, deren Vermehrung sehr erwiinscht
wire. Abschliessend gab der Kursleiter seiner
hohen Befriedigung iiber den harmonischen Ver-
lauf der Veranstaltung Ausdruck, die dem Zusam-
menwirken von Wissenschaft und Praxis in hohem
Masse diente und als Markstein in der Entwick-
lung des neuzeitlichen Hotelrechnungswesens da-
stehen wird.

AUS DEN SEKTIONEN

Hotelier-Verein Bad Ragaz-Pfifers

Anlisslich der Hauptversammlung vom 20.April
im Hotel Ochsen konstituierte sich der Vorstand
fiir die nichste Amtsperiode von drei Jahren wie
folgt: Prisident: J.C. Laporte, Badhotel «Ta-
mina»; Vize-Priasident: Hermann Hobi, Grand
Hotel Hof; Aktuar: Dr. Werner Leuthold, Park-
hotel Flora; Kassier: Achilles Sandi, Hotel Rosen-
garten; Beisitzer: Evnst Cogliatti, AG. der Bad-
und Kuranstalten.

Damit befindet sich die Leitung dieser fiir Bad
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Société des hételiers
du canton de Fribourg
Convocation
La Société des hoteliers du canton de Fribourg
a 'avantage de convoquer tous ses membres A sa
prochaine
Assemblée générale ordinaire

qui aura lieu & I'Hétel Terminus a Fribourg

le mardi, 5 mai 1953 a 10.00 h.

Ordre du jour

. Lecture et approbation du procés-verbal de
I’Assemblée générale du 28 mai 1952 & Esta-
vayer-le-Lac.

2. Rapport annuel. .

3. Lecture et approbation des comptes et dé-
charge au caissier et aux vérificateurs des
comptes.

4. Mutations.

5. Cotisations 1953.

6. Election du Comité et des vérificateurs des
comptes.

7. Nomination des représentants de la section
aux assemblées de la S.S.H.

8. Fixation du lieu de I'’Assemblée générale 1954.

9. Exposé du représentant du Comité ou du
Bureau central.

10. Divers.

Nous langons un appel pressant i tous nos
membres pour qu’ils assistent a I’ Assemblée géné-
rale accompagnés de leurs épouses. Notre Société
ne se réunit qu'une fois par an et, en participant
a cette séance, vous montrerez le souci que vous
avez de votre profession et témoignerez aussi de
votre gratitude envers ceux que vous avez chargés
de la tache ingrate de défendre vos intéréts.

La séance sera suivie d’un lunch servi par notre
collégue M. Roger Morel et qui fera certainement
honneur a sa réputation de fin cuisinier. L’apreés-
midi, si le temps le permet, nous ferons une ex-
cursion dans les environs.

Société des hoteliers du canton de Fribourg
Le Président:
Carlo Gaillard

Le Secrétaire:
Albert Repond

Ragaz sehr wichtigen Korperschaft, wie bis anhin,
in bewihrten Hinden.

Anlasslich der Versammlung wurde eine ein-
gehende Aussprache iiber die mannigfachen Pro-
bleme, welche unseren Kurort beriihren, gepflogen
und eine erfreuliche Ubereinstimmung der Auf-
fassungen und der Wille zu einer loyalen Zu-
sammenarbeit, zu Nutz und Frommen von
unserem schénen Bad Ragaz—Pfifers, fest-
gestellt.

Soyez prét
pour la saison
des glaces?

Pensez a

quipermet de confectionnerdes glaces
exquises, délicates et onctueuses.

FRIG & I'arome de vanille, de cho-
colat ou de moka, ainsi que FRIG
neutre, vous rendront de précieux
services.

FRIG offre deux avantages appré-
ciables:

un bénéfice accru,

des clients satisfaits.

Ayez donc toujours du FRIG sous la
main et commandez-nous aujourd’hui
déja ce qu'il vous faut.

Dr AAWANDER S.A,,BERNE

Gesucht

Flaschenkapseln
Kellereiappamte

Gebr. E. & H.

Bureaupraktikantin

Deutsch und Franzésisch. Ferner junger

Portier-Hausbursche

Eintritt sofort. Gefl. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo an Hote! Krone, Murten.

ZUNDHOLZER

Jjeder Art und Packung

Bodenwichse, Bodendl,
Stahispine u.Stahlwolle,
Schuhcréme, Closetpa-
pier, Kerzen, Feuerwerk

alles in bester Qualitdt llefern

6. H. Fischer Sahne, Fehraltorf

Telephon (058) 44150

Gesucht
tiichtige

Gelegenheit
Zu verkaufen ein grésseres

Quantum neuwertige, schd-
ne und solide

Wirtschafts-

Sekretarin

Zind- und Fettwarenfabrik
Gegr. 1860

Verlangen Sie Preisliste

Grésste, beste und bil-
ligste Bezugsquelle fiir

stellten,
einen Posten als

ﬂroenfu (
Ihr Silber erhélt ohne Reiben

wieder seinen reinen, hellen
Glanz im ARGENTYL-Bad

die selbstindig neues Hotel garni in Bergkurort Ia Modelschinken
fithren kann. Deutsch, Franzésisch und Englisch hintere
H verlangt. Gefl. Offerten unter Chifire S E 2428 Modelschinken
stu e an die Hotel-Revue, Basel 2. e
Dosenschinken
zum Preise von Fr. 17.50 per hintere
Stiick. il Dosenschinken
AG., Steffisburg, Tel. (033) vordere
86318, Wir suchen fiir einen unserer ehemaligen Angé- Beinschinken

der aus dem Ausland zuriickkehrt,

L] ’ n
Muitre d’hotel

Eintritt kann Mitte Mai erfolgen. Offerten erbeten
an E. Scherz, Palace Hotel, Gstaad.

Anton Keller
Schinken en gros

‘Winterthur
Telephon (082) 2 67 69

On demande

RILL

Gesucht

ur ganz tichtige und niichterne Bewerber
wollen sich melden mit Altersangabe und Zeug-
i i otel Post,

Gesucht per sofort in mittleres Hotel nach
Ziirich

Chef de réception
Lingerie-Gouvernante
Allein-Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre N Z 2407 an die Hotel-Revue, Basel 2.

avec broche

THERMA

Mit aufkippbaren
Platten und darunter-
liegender Spilmulde

Eine

mit Ablauf.
= Das Reinigungspro-
llmWﬂlZﬂlldﬂ blem auf idealste

Weise gelost!
Das Aufkippen kann
in einfachster Weise

Neuerung:

Der elektrische begorat werdsn: Ein
lﬂﬂher- kostsgieli%ess Rejr;?-

" en durc eziali-
Brosskichenherd sten nicht mehr not-

wendig.

In-und ausléndische
Patente angemeldet.

Oskar Locher

elektr. Heizungen
Baurstrasse 14

R per sofort oder nach Ubereinkuntt in Jahresstelle Ziirich 8
Téléphone (031) 55021 S'adresser & I'Hétel de Téte-
Allgemein-Gouvernante oy, T (080 TS
\. J Im Silber steckt Kapital. Scho- ———
nende ist darum fiir Economat und Betrieb als Vertrauens- J'achéte Gesucht
. ebenso wichtig wie Sauberkeit person in Stad P IR Amgesclliey bouteillesdevi in grésseres Hotel der Westschweiz
Hotel mit 60 Betten sucht fir die Sommer- . und rasche Arbeit. i o e outelllesdevin
, 5 0 auch eine Warenkartothek fihren kénnen, fried-
e reaison, mit kamen ARGENTYL bletet hinencbeldes fertig sind und dem Pozsonal mit Taki vorzusiohen en quantités importantes. H
) e oen oo i osorasapion oteimaier
i g W. KID, SAPAG, Postfach Ziirich 42 Photo und Angabo des Lohnanspruchs einreichen 'rsel-ép':oi‘;:z-zlz-)Ezgss
hi N .
Chef de cuisine Tel. (051) 28 60 11 sn;Bestaurentichwancn; Lasexn Genéve, 5, rue des PAquis Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Evil.
. 15t SI8 Gt Jahresstelle. Offerten unter Chiffre L E 2435 an
(Alleinkoch) beratet Sie gu die Hotel-Revue, Basel 2.

CHAMPAGNE

%,

Agents et dépositaires pour la Suisse
RENAUD S.A., BALE

Einmal gebrauchte, lochireie,
weisse

Baumwollsicke

1.Qual., teilweise unbe-
druckt, fiir Hand-, Kiichen-
tiicher oder Schiirzen. Bis
10 Stiick Fr.2.40, 60 Stick
Fr.2.28, 100 Stick Fr. 2.10.
Mustersendung gegen Nach-
nahme, 3 Stick Fr.7.20.
Postfach 7328, Basel 1.

Aber gewiss
« . . nur bei In-
serenten kaufen |

GROSSHOTEL IM ENGADIN

sucht fiir Sommersaison, bei Zufriedenheit Winter-
engagement:

I. Oberkellner
Journalfiihrer(in) rusysen
Telephonist(in) .
Portier

Winebutler

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter Chifire

G E 2417 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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H O T E L

Die Verbesserung der britischen Zahlungsbilanz

wpk. Im Laufe des vergangenen Jahres ist in
der Entwicklung der britischen Zahlungsbilanz
eine entscheidende Wendung eingetreten. Die
Zahlungsbilanzkrise des Jahres 1951 — die dritte
t Beendigung des zweiten Weltkrieges —, die zu
einem starken Abbau der britischen Gold- und
Dollarbestidnde gefiihrt hatte, konnte iiberwunden
werden. Nachdem sich bereits in der ersten Jah-
reshilfte 1952 der Schwund der Wéahrungsreser-
ven zunehmend verlangsamt hatte, gelang es
ssbritannien in den letzten sechs Monaten des
5, seine Reserveposition erstmals seit linge-
rer Zeit wieder zu verbessern. Bis Ende Mirz 1953
trat cine weitere Erhéhung der Reservemittel um
320 Mill. Dollar auf 2166 Mill. ein. Dieser Betrag
liegt immer noch betrichtlich unter dem Héchst-
stand von 3867 Mill. Dollar vor dem Einsetzen der
Krise im Juni 1951, aber um mehr als eine halbe
Milliarde tiber dem tiefsten Reservestand im ver-
gangenen Sommer.

Wie aus dem kiirzlich veroffentlichten Weiss-
buch iiber die britische Zahlungsbilanz hervor-
geht, war die Verbesserung der Devisenlage in
erster Linie auf die giinstige Entwicklung der lau-
fenden Posten der Zahlungsbilanz zuriickzufiih-
ren, wobei namentlich der Einfuhrriickgang ins
Gewicht fiel. Die sichtbaren Posten der Ertrags-
bilanz schlossen mit einem Defizit von 91 Mill.
Pfund gegeniiber einem solchen von 748 Mill. im
Voriahr ab. Dieser Fehlbetrag wurde mehr als auf-
gewogen durch den Uberschuss in den «invisibles»
von 261 Mill. Pfund. Der Aktivsaldo der Ertrags-
bilanz belief sich somit auf 170 Mill. Pfund, ver-
glichen mit einem Defizit von 402 Mill. Pfund im
Jahre 1951. Gleichzeitig ergab sich aus der ameri-
kanischen Verteidigungshilfe ein weiterer Uber-
schuss von 121 Mill. Pfund. Diese Summen reich-
ten aber nicht aus, um die britischen Neuinve-
stitionen und die Riickzahlung von kurzfristigen
Sterlingverpflichtungen gegeniiber dem Auslandim
vergangenen Jahr zu finanzieren. Die Kapitalanla-
gen Grossbritanniens in Ubersee erhohten sich um
rog Mill. Pfund; andererseits wurden die kurz-
fristigen btcrlinmerbindlichkciten um 357 Mill.
auf 3422 Mill. Plund abgebaut. Die gesamte Zah-
lungsbilanz Grossbritanniens, cinschliesslich der
Verinderungen der Sterlingverpflichtungen, wies
somit cinen Fehlbetrag von 175 Mill. Pfund auf.
Um diesen Betrag haben sich im Gesamtergebnis
des Jahres 1952 die Wéahrungsreserven Grossbri-
tanniens verringert.

Die Veranderungen in der britischen Ertragsbi-
lanz widerspiegeln sich in den wichtigsten binnen-
wirtschaftlichen Gréssen, iiber welche die kiirzlich
veroffentlichte Volkseinkommensstatistik Gross-
britanniens fiir das Jahr 1952 beachtenswerte
Aufschliisse vermittelt.

Im gesamten privaten Sektor hat sich die Aus-
gaben- und Einnahmenbilanz gegeniiber 1951 um
rund 970 Mill. Pfund verbessert. Dem steht auf
der andern Seite eine Verschlechterung der Bilanz
im o6ffentlichen Sektor der britischen Volkswirt-
schaft um rund 4oo Mill. Pfund gegeniiber. Diese
war bedingt durch das wachsende Staatsdefizit
im Zusammenhang mit den Riistungsausgaben.
Im 6ffentlichen und privaten Sektor zusammen

hat sich somit die Bilanz der Ausgaben und Ein-
nahmen um 570 Mill. Pfund verbessert. Dies ent-
spricht genau der Verinderung der britischen Er-
tragsbilanz von einem Defizit in der Hohe von
402 Mill. Pfund im Jahre 1951 auf einen Uber-
schuss von 170 Mill. Pfund im vergangenen Jahr.

Diese Entwicklung wurde zumindest teilweise
begiinstigt durch die Geld- und Kreditpolitik der
britischen Regierung. Die seit dem Herbst 1951
betriebene restriktive Kreditpolitik hat neben den
direkten Eingriffen auf dem Gebiete der Aussen-
wirtschaft und neben der Verbesserung der Preis-
verhidltnisse im Aussenhandel entscheidend dazu
beigetragen, die wirtschaftliche Lage Grossbri-
tanniens im Laufe des vergangenen Jahres zu sa-
nieren.

Steuererleichterungen
fiir die britische Hotellerie
Das letzte von Schatzkanzler Butler dem Unter-

haus vorgelegte Budget, das einige Kiirzungen
in der Ei uer sowie st he Zuge-

Un jubilé a

50 ans d’activité a

Une brillante et sympathique féte de famille a
réuni, il y a quelques jours, la «dynastie» des Lang
et des Armleder pour célébrer les 50 ans d’activité
de Monsieur Goitlob Lang qui a été, pendant de
nombreuses années, directeur de 1'Hétel Riche-
mond.

Le 15 avril 1903, Gottlob Lang (rarement un
prénom ne fiit si justement choisi et mérité!), agé
de 21 ans seulement, faisait son entrée & la pension
«Riche Mont» & Genéve.

Issu d’une famille aisée d’industriels de la Forét
Noire, ce jeune homme petit, aux yeux vifs et
intelligents, déja dévoré par un besoin intense
d’activité, avait choisi son métier dans 1'hotel-
lerie. Songez a son désappointement lorsque, quit-
tant le «Savoy» 4 Londres ou il avait travaillé
pendant deux ans pour venir & Genéve, il se trouve
devant un petit hotel de 6o lits! « Je me sentais
capable de faire mieux, a-t-il avoué plus tard (et
nous savons qu'il I'a prouvé!) et je n’avais pas
I'intention d’y rester longtemps!»

Entré & I’'Hotel «Riche Mont» comme chef de
rang, Gottlob Lang prenait, trois ans plus tard,
la téte du restaurant et, en 1908, son patron lui
offrait la place de chef de réception. C’est de cette
époque que date le lien admirable entre les fa-
milles Armleder et Lang. C’est aussi le véritable
point de départ d’une carriére qui s’annongait
déja si brillante.

Brillante ? Elle le fut si I’on pense a la «qualité»
de cette carriére, mais non au bruit qu’elle fit.
Gottlob Lang, en étre intelligent, ne fit jamais
d’éclats. Modeste malgré sa valeur affirmée,

- R E V U E

standnisse bei der Erneuerung oder Neuanschaf-
fung vom Maschinen etc., vorsieht, wird vom
britischen Hotel- und Verpflegungsgewerbe be-
griisst. Den Hotels und den Restaurants ermog-
lichen diese Steuererleichterungen, ihre veralteten
Anlagen zu modernisieren. Hinzu kommt, dass
auch die Verkaufssteuer auf viele fiir Hotels be-
notigte Ausstattungs- und Einrichtungsgegen-
stinde wie Teppiche, Linoleum, Kiihlschrinke,
‘Waschmaschinen usw., gekiirzt worden ist, so
dass die Hoteliers auch hier Neuanschaffungen zu
ermissigten Preisen zu machen in der Lage sind.

Den grossten Beifall hat indessen in Kreisen der
Hoteliers und Gastwirte die Ankiindigung des
Schatzkanzlers gefunden, wonach in absehbarer
Zeit- die Zuckerrationierung in Grossbritannien
aufgehoben wird, dis bisher strikte durchgefiihrt
und fiir die Gaststitten knapp bemessen war.
Nachdem auch die Eierrationierung kiirzlich
dahingefallen ist, wird es der Verpflegungsindu-
strie in Grossbritannien méglich sein, die Speise-
karte abwechslungsreicher als bisher zu gestalten.

Anderseits miissen die Hoteliers und Gast-
wirte, in deren Unternehmen alkoholische Ge-
trinke ausgeschenkt werden diirfen, ab 27. April
an Angestellte, die kein Trinkgeld erhalten, einen
erhhten Wochenlohn bezahlen. Die Erhohungen
schwanken zwischen 5 und 16 Schilling (3,06 bis
6,13 sFr.) s. b,

Genéve
I’Hétel Richemond!

restant toujours le collaborateur discret de Mon-
sieur A. R. Armleder, fondateur de I’'Hotel Riche-
mond et de Victor Armleder, son fils, il sut étre
aussi celui de Madame Victor Armleder qu'il a si
merveilleusement secondée lorsque, en 1931,
I'Hotel Richemond, a la veille d"un splendide coup
d’envol, se trouva privé brutalement de ses deux
ames. La responsabilité de cette maison, trop
lourde pour les seules épaules d’une jeune veuve
et linexpérience de l'unique fils, Jean Arm-
leder alors 4gé de 15 ans, et dont on ne pouvait
encombrer l'adolescense revenait bien entendu
4 M. Gottlob Lang.

Il I'accepta, et administra la «régence» du
Richemond avec la méme conscience, le méme
souci que s’il se fut agi de son propre bien.
«D’autres, a dit trés justement M. Jean Armleder
au cours des éloges qu’il a adressés au jubilaire
en lui remettant un souvenir, d'autres nous au-
raient mis dehors pour prendre notre place. Mon-
sieur G. Lang, au contraire, a fait le pont entre
ces deux générations Armleder et avec quel tact,
quelle délicatesse il a su me passer le pouvoir et
m'initier au métier d’hotelier dont mes parents et
lui-méme étaient de si dignes représentants!»

Monsieur Gottlob Lang était aimé de tous:
I'amour de son métier se reflétait dans tous ses
actes et le rendait heureux. Sa précision en toute
chose, son exigence du travail bien fait et dont il
donnait toujours un si pur exemple, son esprit de
justice, sa sévérité méme, adoucie par un humour
dont il avait le secret, tout cela le faisait apprécier
de ceux qui avait affaire A lui, et c’est aussi cet
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Erhéhung des Milchpreises um 1 Rp.

Der Bundesrat hat in seiner heutigen Nachmit-
tagssitzung beschlossen, den Produzentenmilch-
preis ab 1. Mai 1953 fiir die néichsten sechs Monate
um einen Rappen zu erhohen. Der Kdisepreis wird
entsprechend dieser Erh6hung um 12 bis 13 Rap-
pen das Kilogramm steigen. Der Preis der Butter
soll um 20 Rappen statt um 25 Rappen hinaufge-
setzt werden, wie dies einer Milchpreissteigerung
um einen Rappen entsprechen wiirde. Die Diffe-
renz von fiinf Rappen pro Kilogramm hat die
«Butyra» zu iibernehmen, was jihrlich gooooo Fr.
erfordert. Die neuen Preise fiir Milch und Milch-
produkte bewirken ein Ansteigen des Lebenskosten-
index wm 0,5 Punkte. Die Milchpreiserh6hung wird
in keiner Weise mit der Frage der Ausmerzung der
Tb-Reagenten verbunden.

ensemble de qualités réunies si agréablement dans
la méme personne, qui a fait tellement regretter
le départ de Monsieur Gottlob Lang de 1I'Hotel
Richemond.

Maintenant que Monsieur G. Lang est retiré,
son fils André lui a succédé en devenant le prin-
cipal collaborateur de Monsieur Jean Armleder &
la téte de cette magnifique entreprise. Ces deux
amis de toujours puisqu’ils ont été éleyés comme
des fréres, ont déja prouvé qu’ils sont de dignes
successeurs de leurs parents, en réalisant ensemble
les récentes transformations du nouvel Hotel
Richemond qui prend désormais sa place parmi
les plus beaux palaces.

Souhaitons qu’a leur tour, leurs enfants qui,
déja maintenant, partagent leurs jeux, suivent
I'exemple de leurs parents et perpétuent entre
leurs deux familles ’entente qui, de pére en fils,
est devenue une véritable tradition.

En soufflant sur les 50 bougies du giteau de
féte auxquelles s’en ajoutaient 21 autres a I’occa-
sion de son 71éme anniversaire, Monsieur Gottlob
Lang a conclu: «Je regrette seulement que ces
50 années aient passé si vite! Si j'avais 20 ans et
si ¢’était a refaire, j’embrasserais la méme carriere
car I’hotellerie est un beau métier!»

* * *

La Société suisse des hoteliers et la Revue suisse
des hotels sont heureux de pouvoir, ici aussi,
adresser a Monsieur Gottlob Lang leurs sincéres
félicitations pour le magnifique jubilé qu’il vient
de célébrer. Il a par ses talents d’hoételier, son
travail et son dévouement beaucoup contribué a
maintenir le prestige de 1'hotellerie genevoise et
de I’hotellerie suisse tout entiére.

La collaboration des familles Avmleder et Lang,
collaboration qui dure donc depuis plus de 50 ans

‘et qui n’est pas prés de se terminer, est un des

exemples dont notre industrie peut étre fiere &
juste-titre. Nous souhaitons a Monsieur Gottlob
Lang de longues et belles années de paisible
retraite et nous formons des veeux pour la pros-
périté présente et future de I’Hotel Richemond
sous la direction entendue de M. Jean Armleder
assisté de M. André Lang qui perpétuent une tra-
dition dont ils sont les dignes héritiers.

Etwas vollkommen neues
fiir automatische
Geschirrwaschmaschinen

RELAVIT

Geschirrwaschmittel

Relavit schont Geschirr und Besteck, verleiht
ihm wunderbaren Glanz und ist sparsam im Ge-
brauch. Relavit verhiitet Kalkbildung und ver-
stopfte Diisen. Zahlreiche Grossbetriebe ver-
wenden Relavit und best4tigen durch spontane
Zeugnisse ihre Zufriedenheit. Verlangen Sie be-
musterte Offerte.

Van Baerle & Cie., AG. Miinchenstein
Chemische- und Seifenfabrik Tel. (061) 90544

Hotel ersten Ranges, im Graubiinden, sucht
sprachenkundige

Sekretirin

fiir Journal, Kassa und Réception.

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chifire H E 2430 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf ca. 15. Mai 1953, guter, seridser

Kiichenchef

sowie in der

der in der
gut bewandert ist. Offerten unter Lohnangabe und
Zeugniskopien erbeten unter Chifire F M 2424
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Glacier Tea-room demande

secréfaire-gouvernante

qualifiée, avec pratique hételiére, pour entrée &
convenir. Offres manuscrites avec copies de
certificats, prétentions et photo sous chiffires OFA
6093 L. & Orell Filssli-Annonces, Lausanne.

Zu kaufen gesucht

Glace-Anlage

(Occasion)

mit Rithrwerk, von zirka 8 Litern, mit geniigend
grossen Taschen zur Aufhewahzung von Sorbe-
tiéres und teilweise Lebensmitte

Hétel Beau-Séjour, Vevey, Tel. (021) 821786,

SEIFENSPENDER
MODELL SBA.

Billig zu verkaufen wegen Anschaffung einer
grésseren

elekir. Waschmaschine

10-12 kg Txockenwa:che 3stufig, elektr. heizbar.
In Hotel
Oldenhorn, Glhnd, Tel (030) 94061.

L d rt, L

Gesucht

auf Anfang Juni, in erstklassiges Berghotel
(1900 m . M. ) mit ca. 80 Betten, im Berner Oberl.

|. Zimmermédchen

(Etagen-Gouvernante)

Schweizorinnen (uicht dbor 40 Jahe), mit oni-
te)

Werdon gebeten, e O Zeugmskopxen
und Photo zu senden unter Chifire BH2447 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

AUTOFRIGOR AG., ZURICH

Vertretungen und Servicestellen in: Basel, Bern, Biel, Davos, Fribourg, Genéve, Interlaken,
, Lugano, Luzern, Martigny, St.Gallen

1 4

klimatisiert lhre Weinkeller

ohne irgendwelche bauliche Verénderungen. Un-
sere Weinkellerkiihlung (bt auf alle jene Weine,
die einen Teil ihrer Jugendlichkeit nicht verlieren
diirfen, einen ungeahnten Einfluss aus. Es hat sich
aber auch gezeigt, dass durch Einhaltung von kon-
stanten Temperaturen wahrend des ganzen Jahres
die Qualitat der Weine bedeutend verbessert wer-
den kann. Durch die Wahl von speziell hierfir
konstruierten Kiihlelementen wird ein Austrocknen
der Féasser oder ein erhohter Weinschwund ver-
mieden. Unsere Vorschléage sind fiir Sie kostenlos
und auch unverbindlich.

Schaffhauserstrasse 473
Telephon (051) 48 15 55

Gesucht in Erstklasshotel nach Zirich in Jahres-
stelle: tiichtiger

Nachtconcierge

Perfekte und gute Umg

formen erforderlich. Vexﬂauenwslelle mit gutem

Einkommen. Bewerber mit fritherer Biiropraxis

bevorzugt. Offerten mit Zeugniskopien und Photo

nmer Angabe des Eintrittstermins unter Chiffre
E H 2468 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort

Bureau-Praktikantin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
Hotel du Lac, Lugano-Paradiso

Gesucht
per 16. Mai oder nach Ubereinkuntt, in Ia.hresslel-
len: gutausgewiesene, sprachenkundi

Restauratlonstochter

sowie

Officemadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu
richten an Hotel du Lac, Interlaken.

Grand Hotel am Genfersee
sucht ganz tiichtigen

KOCH

fiix lange Saison.

Offerten erbeten unter Chifire G H 2342 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir Ferienablésungen

Serviertochter

gewandt im a-part-Service. Deutsch und Franz.
perfekt. Offerten gefl. an Hotel Aarauerhof,
arau.

Gesucht

Gesucht

Etagenportier

deutsch und franzdsisch sprechend, in gutgehen-
des Hotel nach Lugano. Anfinger kann angelernt
werden. Guter Verdienst. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo unter Chiffre L U 2449 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

tichtiger

Oberkellner

in Erstilasshotel pach Ziirich

Alter 3040 Jahre. Eintritt Herbst oder friiher.
Handgeschriebene Offerten unter Chiffre Z H 2448
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort: seridse, im Hotelbetrieb versierte

Hotel-Sekretérin

fiir Korrespondenz (Deutsch, Franz., Englisch),

Journal und Kassa in Sommer- und Winter-

sa.lscm (Kulm, Arosa), evtl. Jahresstelle. Offerten
o und L

erbeten an Whlimans Grand Hotel, Brunnen.




Seite 6

AUS DER HOTELLERIE

Berufsjubildum in Vitznau

Im heimeligen, heute in Blumen- und Bliiten-
pracht prangenden Seedorf beging in aller Stille
Herr Rob. Keller, Besitzer des Hotels Vitznauer-
hof, sein 50jahriges Berufsjubjilium.

Geboren 1887 in Baden (Aargau), durchlief er
dort die Primar- und Sekundarschule und ver-
diente sich seine ersten Berufssporen bei Papa
Kiipfer im Hotel Schwanen ab. Zur Erlernung der
franzosischen Sprache zog er nach Genf und ids
Waadtland, und mit kaum 17 Jahren finden wir
ihn in Versailles und Paris, wo er im Grand Hotel
titig war. Nach kurzer Titigkeit in Baden zog es
ihn nach London, wo er sich im Russel und im
Grandhotel betitigte und gleichzeitig die Sprache
erlernte.

Wieder in die Schweiz zuriickgekehrt, betitigte
er sich im Hotel Schweizerhof in Baden, dann ging
es an ‘die Riviera, wo Cannes, Nizza, Sestri-
Levante, Porto Maurizio weitere Marksteine be-
deuten. Auch die italienischen Seen lockten mit
Baveno und Varenna. Nach Silvretta Klosters und
Kurhaus Lenzerheide bei Papa Cantieni folgte
eine lingere Titigkeit im Hotel Calonder in
St. Moritz, bis er nach zweimaligem Besuche der
Hotelfachsghule in Luzern am Auffahrtstage 1911
in Vitznau an Land ging und bei Familie Bon im
Vitznauerhof seine Titigkeit aufnahm. Im Jahre
1913 wurde er nach dem Parkhotel versetzt, wo
er bis 1918, zuletzt als Chef de réception, titig
war. Im Jahre 1919 wurde ihm die Direktion des
Hotels Vitznauerhof iibertragen. Vom Bau des
Hotels Suvretta an im Winter 1913 war er je-
weilen im Suvrettahaus, zuletzt als Chef de récep-
tion und «right hand» von Herrn Hans Bon. Im
Winter 1923/24 hatte er die Direktion des Julier-
hof in Campfer inne und kaufte auch in diesem
Winter den Vitznauerhof, nachdem Herr Primus
Bon nach Ziirich iibersiedelte.

Seit 1917 verehelicht mit Frl. Sophie Zimmer-
mann aus der Altdorfsige, die zuletzt als Gouver-
nante im Suvretta titig war, schuf sich das junge
Paar Jahr fiir Jahr einen grossern Kundenkreis,
so dass sich der Vitznauerhof zu einem der best-
bekannten Hiuser am See entwickelte. Der allge-
meine Riickschlag in den dreissiger Jahren ging
nicht unbemerkt am Vitznauerhof vorbei, und
die allgemeine Flaute veranlasste Herrn Keller,
die Leitung des Hotels Rigi First zu iibernehmen,
die er ab 1934 wihrend drei Sommern und fiinf

H O T E L

Wintern mit Erfolg innehatte, bis ihn das An-
ziehen der Frequenzenin Vitznau veranlasste, den
Posten aufzugeben und sich ab 1940 wieder voll
dem Vitznauerhof zu widmen.

Heute kann er mit Befriedigung auf sein ge-
schaffenes Werk zuriickblicken und im Verein
mit jungen Kriften diirfte es ihm gelingen, den
vorziiglichen Ruf des schénen Geschaftes zu wah-
ren und zu mehren.. Mége ihm noch eine Reihe
Jahre bester Gesundheit und ein schéner Lebens-
abend beschieden sein. V.B

L’Hotel Régina & Genéve est entiérement
rénové

L’Hétel Régina situé sur le Quai du Mont Blanc
a Genéve vient d’étre entiérement rénové. On y
accéde maintenant par-le quai du Mont Blanc, au
lieu d’entrer par le passage de la cour. Ce déplace-
ment est heureux et donne immédiatement a
I"Hotel Régina 'aspect d’un «petit Grand Hotel».
Le nouveau vestibule fort spacieux donne accés a
I’escalier et & l'ascenseur. Il est agrémenté d’un
petit bar qui lui offre un cachet particulier. Le
mobilier est confortable et tout contribue d’emblée
4 donner a la clientéle une excellente premiére
impression qui ne sera d’ailleurs pas dégue par la
suite.

Autre changement important: la salle & manger-
restaurant qui se trouvait jusqu’ici au premier
étage a été transférée au rez-de-chaussé. Son nou-
vel ameublement, de méme que son aménagement
sont des plus réussis.

Des chambres avec salles de bain ont été ins-
tallées au premiére étage a ’endroit ol se trouvait
T'ancienne salle & manger. D’autres chambres ont
été modernisées et pourvues de salles de bain.
Sur les 70 lits que compte la maison, il y a donc
maintenant 30 chambres avec salle de bain.
I.’Hoétel Régina est ainsi une des maisons de gran-
deur moyenne qui offre tout le confort désirable
et qui a pour supportant gardé un cachet tranquille
et familier. Nous félicitons Messieurs E. Kéahr et
Fils pour ces heureuses transformations et nous
souhaitons plein succes a 1'Hotel Régina rénové.

w.S.

Pflanzenschmuck im Hotel

Je linger, je mehr gehort auch der Pflanzen-
schmuck zur Wohnkultur. Es ist dem Hotelier
ein selbstverstindliches Anliegen, dass sich sein
Gast in den Riumen behaglich fiihlt. Mégen auch
die einzelnen Zimmer nach einem gewissen

R E V U E

Schema eingerichtet sein, so wird um so grossere
Aufmerksamkeit der Ausstattung der allgemeinen
Rédume gewidmet. In ihnen hilt sich ja der Gast
verhiltnismissig hédufig auf, erhilt auch etwa
Besuch und ist infolgedessen fiir den Eindruck,
den sie vermitteln, doppelt empfinglich. So
selbstverstindlich es ist, dass die Vorhidnge ge-
pflegt und gut unterhalten werden, dass die
Parkettboden spiegelnd sind und die Teppiche
jene wohltuende Atmosphire der Behaglichkeit
verbreiten, so schafft doch erst das Lebendige,
seien es Pflanzen oder Blumen, die ganze Har-
monie. Nun sind aber gerade die Pflanzen ein
wenig ein Sorgenkind des Hoteliers, sofern nicht

stindig ein Girtner fiir deren Pflege verantwort- "

lich ist. Wie oft vergisst man doch, sie zu giessen
oder verfillt ins andere Extrem, indem man
ihnen soviel Wasser zufiihrt, dass es tagelang
im Untersetzer stehen bleibt! Es bedeutet deshalb
einen grossen Fortschritt, dass durch die neue,
erdlose Wasserkultur Topipflanzen gehalten wer-
den kénnen und man sich durch einen Blick auf
das gefillige Glasgefiss iiberzeugen kann, ob der
Pflegling Wasser nétig hat oder nicht. Zuerst mag
einem diese neue Art, die mit Recht den Namen
PLANTANOVA (Erfinder Robert Vatter, Bern)
erhalten hat, etwas seltsam anmuten. Wir sind es
so gewohnt, dass die Pflanzen in der Erde stehen,
dass wir uns zuerst umstellen miissen auf eine
Kultur ohne Erde, doch haben jahrzehntelange
Versuche bewiesen, dass sich die Pflanzen, vor
allem Blattpflanzen, ausgezeichnet halten und in
voller Schonheit entwickeln.

Die Bepflanzung wie auch die spitere Pflege,
sind verhiltnismissig einfach. Geschmackvolle
Glasgefisse mit einem durchlécherten Einsatz
aus einem soliden Kunststoff, nach Geschmack und
Verwendungszweck auch Tongefdsse, bilden das
Aussere. Genau dosierte, alle Nihrstoffe in selbst
die Spurenelemente enthaltenden Tabletten er-
leichtern die Erndhrung der Pflanze. Weder eine
Uberdiingung, noch eine Mangeldiingung sind
moglich. Man braucht nur alle 3—4 Wochen die
Losung, aus welcher die Wurzeln die Nihrstoffe
holen, zu erneuern. Man kann es sich also leicht
merken, dass man z. B. bei Monatsbeginn die
Pflanzen mit Nihrlésung versieht. In der Zwi-
schenzeit wird lediglich das Wasser nachgefiillt,
weil dieses im Glasgefiss stets in einer gewissen
Héohe vorhanden sein muss, mit einem Luftraum
von mindestens 3 cm. Nun ist es sehr einleuch-
tend, dass diese Pflege ausserordentlich einfach
ist, denn es handelt sich nicht darum, dass man
tiglich oder alle drei Tage oder alle 8 Tage die
Pflanzen begiesst, sondern sich nur durch einen

Page 6

Avis
Da der 1. Mai in Basel gesetzlicher Feier-

tag ist, bleibt das Zentralbureau SHV. Frei-
tag, den 1. Mai, den ganzen Tag geschlossen,

Le ler mai étant a Bale jour férié légal, le
Bureau central de la S.S.H. sera fermé a
cette date.

Blick aufs Gefiss zu iiberzeugen hat, ob das
Nachgiessen von Wasser nétig ist oder nicht.
Besonders die mit den diesbeziiglichen Arbeiten
betrauten Angestellten schitzen eine solche Er-
leichterung, ganz abgesehen davon, dass die be-
treffenden Pflanzen immer gut aussehen, es also
eine . bedeutet, wenn man nicht so
Neuanschaffungen Geld ausgeben

rsparnis
hdufig fiir
muss. Uberdies ist es wenig einladend, wenn man,
wie dies noch hie und da vorkommt, in Hotel-
hallen, Lesesilen, Salons, Speisesilen usw. wahre
Pflanzenmumien ein kiimmerliches Dasein fristen
sieht.

Als beste Pflanzen fiir diese Kultur haben sich
u. a. erwiesen: Asparagus, Chlorophytum (Griin-
lilie), Gummibaum, Peperonia, Zimmerlinde,
Zimmerreben, Farne, Amaryllis, Calla, Impatiens
usw. Zum Empflan/en sollte man junge Pflanzen
verwenden, die sorgfiltig, unter Schonung der
‘Waurzeln, von aller Erde befreit werden. In tem-
periertem Wasser spiilt man alle Erdreste weg
und pflanzt genau nach der ausfiihrlichen Ge-
brauchsanweisung ein. Als Fiillmaterial wird
Kies oder Sumpfmoos verwendet. Besonders leicht
istdiespatere Kulturdurchdie bei PLANTANOVA
vorhandenen Giesslocher, so dass sich das
Herausheben des Einsatzes eriibrigt. Noch manche
Erleichterung findet man im Laufe der Kultur
heraus, die PLANTANOVA zu einer wertvollen
Neuheit machen. R.W

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1866
Bekannt far
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122

Zu ver-kaufen

Chrysler

8-Platzer 1947

N Farbe schwarz, mit Schiebedach, Polsteriiber-
ziige, gut bereift, Fr.6800.—. Bithlmann AG.,
Luzern, Moosstr. 6-10, Tel. 29444.

Gesucht

in Ziirich oder Winterthur

Trauensposten

(evtl. 1. ) von im

Repardtren | Saaltochter
Revisionen oo

Englisch und Franzésisch,
von Hotelmaschinen be-

3 Saisons in der Schweiz,

sucht ab sofort Saison- oder
!Oxg! prompt und zuverlds-
sig: H. Bisang, mech. Werk-

Jahresstelle, in nur gutem
Hause. Zuschriften erbeten
an Armira Goditsch, Leoben,
stitte, Postgasse 6a, Bern, Donawitzerstr. 65 (Osterr.,

Tel. (031) 38704. Privat:
Murifeldweg 1, Bern, Tel
(031) 44015,

Hotelfach erfahrener, junger Frau. Offerten unter
Chiffre Z A 769 an Mosse-Annoncen AG., Ziirich23

Giinstige Occasion

Glacemaschme

mit fir 8 i mwit
Kompressor, in prima Zustand. Tégliche Glacé-
fabrikation 401. Einschliesslich Montage Fr.
1970.— frei Talbahnstation SBB. Ferner giinstiger
Occasion-

KUHLSCHRANK

KATEBA AG., Frigidaire, Basel 2, Postfach.

Gesucht

tiichtiger, jiingerer

Aide de cuisine

neben Chef
sowie
Restaurationstochter ocex Kellner

bei sehr gutem Verdienst per 18.Mai in das
Hotel Schynige Platte (B.0.). Offerten an Familie
Homberger, zurzeit Chalet Bellevue, Beatenberg.

Sorviertothter

Osterreicherin, mit guten
Zeugnissen, Franzésisch und
Italienisch, etwas Englisch,
sucht Jahres- oder Saison-
stelle ab sofort oder nach
Ubereinkunft. Anfragen mit
Gehaltsangabe sind zu Tich-
ten an Klara Laganda, Genf,
Av. Bertrand 9, Tel. 42281.

Wegen Platzmangel zu
verkaufen

Dekorations-
pflanzen

fiir Terrassen, wie Loxboex-
-amide:

kronen,
Kirschlorbeerbtische, Evo- Gesucht

nymus, Yucca, Feigen von fachtiichtigem Ehepaar
uaw. Flr Innenriume: Zime

merreben, Philodendron,

Clivia, grosse Farne. Vor-
ratsliste und Preise verlan-
gen. E. Fiechter, Gartenbau

Geranten-Stelle

Gesucht per sofort
von grésserem Restaurationsbetrieb

Commis od. Aidede cuisine
c h asse ur (Vexka)ul von Patisserie und Rauch-
Buffettochter oder gelernter
Buffetbursche
Serviertochter

Offerten mit Unterlagen unter Chiffre RB 2496 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel am Genfersee
sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft, fiir lange
Saison, tiichtigen

Alleinkoch

sowie jiingere

Saal-Serviertochter

gut franzésisch sprechend. Offerten mit Bild und
Gehaltsanspriichen an Hoétel du Mont-Blanc,
Morges.

Junge, tiichtige

Geschalfts-
flihrer

(selbst. Chefs de service) in 2 gute Restaurants
in deutschen Grofstidten

gesucht

Interesseneinlage von 5000 DM erwiinscht. Off.
unter Nr.2024 an Publicitas GmbH., Frankfurt/M.,
Friedrich-Ebert-Strasse 6.

Important établissement cherche pour début
mai A septembre

chef de réception

qualifié. Correspondance francaise et alle-
mande indispensable. Offres avec copies de cerfi-
cats, photo et prétentions de salaire sous chifire
V D 2482 & I'Hotel-Revue & Bale 2.

frednn

Alteres Ehepaar (50), sucht gemeinsame Be-
schiiftigung in Hotelbetrieb. Beide waren viele
Jahre in Hotels titig. Seit 7 Jahren ein eig. Rest.
betr. In Frage kommt

KONTROLLE. KONDUKTEUR etc.

LINGERIE oder GOUVERNANTE etc.
bs. ser., zuverl. Leute. Der Eintritt kann sof. od
nnch Ubereink. erfolgen. Of. unter Chifire B
2477 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fidr und
deutsche Korrespondenz. Offerten unter Chiffre
A 70193 G an Publicitas St. Gallen.

Nous cherchons
pour entrée immédiate ou & convenir

Chef-patissier

capable et expérimenté. Faire offres avec copies
de certificats et références 4 la direction du Lau-
sanne-Palace, Lausanne.

Gesucht

Hilfsgouvernante

Praktikantin
Zimmermadchen
Kaffeekochin

Eintritt nach Ubereinkunft.
Interlaken, Tel. 746.

Grand Hotel Beau Rivage,

Niederbipp, Tel. (065) 94425 Hotel, Restaurant, Pension,

evtl. als Stiitze des Patrons.

Ich méchte alle Hotelbesit- Mann: Kiichenchef, Fahig-
und zur Vi

zer i

daras Offerten sind zu richten unter
Chiffre G § 2493 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

uf aufmerksam machen,
dass ich feine

Kiichenm

JETZT

Vorriite fiir Stosszeiten anlegen!

Kaspar  Glace-Pulver sind iiber ein halbes Jahr
haltbar, ohne irgendwelche Qualitiitseinbusse zu er-

leiden. Sie kimnen also ein angemessenes Quantum

auf Lager legen, um fir-die hiufigen Stosszeiten der
heissen Jahreszeiten stets gewappnet zu sein. Sie
werden es schr schiitzen, dus gute, zeitspurende
Kaspar Glace-Pulver immer zur Hand za haben.

Und damit ersparen Sie sich manche Aufregung.

°

Glace-Pulver

fixfertig

erstklassig vorteilhaft
ausgiebig zeitsparend

ol

™ HANS KASPAR AG. ZURICH 3/45

/8N SPEISEFETT- UND MARGARINE-FABRIK

Tiichtige, branchen- und

sprachenkundige

Buffetdame

sucht Posten per 15. Mai.
Offerten mit Lohnangabe
erbeten unter Chifire T G
2491 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

zu konkurrenzl. Preisen und
in kiirzester Frist schleife.

. Abniitzung, kein Krat-
zen, Schliff beids. Machen
Sie einen Versuch, Sie wer-
den iiberrascht sein. Schrei-
ben Sie an Chifire HK 2440
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichen-.
Dicditchef

Suche fux Knltln!ch

cine Stel
mit MemterpnlﬁmgA(Ostex- Engl der
reicher), perfekt in der :

Patisserie und allen Fichern o0eE %
der feinen inemmat. Kicne, | ENgldnderin

fleissig, sparsam und Stoss-
betrieben gewachsen, sucht
Stelle. Offerten mit Gehalts-
angabe an Hermann Leeb,
Badgastein, Parkhotel Belle-
vue.

in Schweizer Hotel. Offerten
erbeten unter Chiffre

2489 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Inserieren hringt Bewinn

Jiingere, tiichtige

Gerantin

l sucht i Lei-

g in ged.iegenem Restaurant oder Hotel.

E\nl Pacht. Offerten unter Chiffre G F 2479 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht auf kommenden Sommer fiir drei bis
dreieinhalb Monate: tiichtiger

Hotel-Patissier

Oferten mit Gehaltsanspriichen an
Familie Frei, Engadinerhof, Schuls-Tarasp.

Gesucht

per sofort tiichtige, selbstindige

Lingerie-Gouvernante

Angebote erbittet S. Létscher, Dir., Kurhaus,
Lenk (Berner Oberland).

Gesucht

in gepflegtes Hotel, Jahresbetrieb, mit Fremden-
und Passantenverkehr, sprachenkundige

Obersaaltochter

wvtl. kiime auch tiichtige Saal- oder Restau-

ranttochter in Frage, die sich als Obersaal-
tochter ausbilden mdchte. Eintritt baldmdglichst.
Offerten mit Bild, Zauq‘muknplen und Alters-
angabe an Postfach 32327,

Gesucht

fidr sofort

II.Buffet-Fraulein

fir umfangreichen Restaurationsbetrieb, Saison-
stelle. Offerten mit Unterlagen an Kursaal-Direk-
tion, Luzern.

Offerten von Vermittungstiureatx

auf Inserate unter Chiffre werden von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

Gesucht

per sofort tiichtiges Friulein oder Herr als

Chef
de réception

Offerten erbeten an Hotel Greub, Basel.

Jetzt disponieren!

finanzieren lhreAnschaffung von
und Kon zu sehr gii
und bequemen Bedingungen.

Wir

Frei, Treig & Co., Bankgeschift, Zirich
Léwenstrasse 55/57 Telephon (051) 278388
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NOUS CHERCHONS

Pour entrée immédiate

avec copies de certificats, photo et références 4 la Direction du Lausanne xis.
Palace, Lausanne.

ou a convenir

1¢r maitre d’hotel

trés expérimenté, ayant occupé places de résponsabilité, — Faire offres

Privates Nervensanatorium
der Ostschweiz sucht

Sekretdrin-
Hausbeamtin

(auch ohne Diplom) mit
praktischer Erfahrung in al-
len Belangen eines Gross-
haushaltes sowie kaufmin-

R E VvV U E

Jederzeit
Mix- u. Bar-Lehrkurs
durch F: Perfekte Einzel-

ausbildung in Theorie und Praxis.

Lorenzo Spinelli, Mixing-School, Beckenhofstr. 10,
Ziirich 6, Telep)\on 288768,

nischer i und Pra-
“Ausbaufinige Jahres-
stelle. Eintritt 1.Juli oder
nach Ubereinkunft, Ausfiihr-
liche Offerten erbeten unter
Chiffre O S 2469 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

GESUCHT

fiir Sommersaison (Juni-Sept.

Journalfiihrer(n)

(Kassier(in)-Aide de réception)

Oferten an Toni Morosani, Grand Hotel Surselva, Flims-Waldhaus.

evtl. nach Ubereinkunft) tiichtiger

Barmaid

25jahrig, sucht Stelle in
sympathische Hotel-Bar, evil.
Bar-Dancing. wird

Gesucht
filr sofort in Jahresstelle

Commis oder
Aide de cuisine

Gefl. Offerten an Hotel Schweizerhof, Basel.

Saisonstelle im Berner Ober-
land oder Zentralschweiz.
Offerten erbeten unter Chiff.
B D 2480 an die Hotel-Revue,
Basel

Gargon de 16 ans cherche
place comme

Pour impnr!anl les=oom et bar cherchons
pour saison d'é

premiére force et excellent animateur essentiel.
Faire offres detaillées avec pho(o sous chiffre
D O 2488 & I'Hétel-Revue & Bale

Biiropraktikantin

méglichst mit Handelsschul- oder kaufm. Aus-
bildung, in mittelgrosses, gutes Haus gesucht.
Saison Mai bis Oktober. Offerten mit Zeu
Xopien, Bild und Lohnanspriichen erbeten unter
Chifire B H 2460 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

auf 1. Juni fiir Sommersaison

Barmaid

service

cuisinier

S'adr. & Mme Vve J. Buhl-
mann, Sion.

Routinierter Amateur

Gesucht per sofort in neu
(Student) mit besten Referen- ersfineten Tea-room in Biel

zen frei bis Ende Sept.

e Aot

. Tea-room Du Moulin, Post-
“fach 348, Biel.

Gesucht zu sofortigem Ein-
tritt

Restaurant-
Chasseur

fiir Patisserie- und Ziga-
rettenverkauf. Ferner

Gommis de rang

Offerten an Hotel Euler, Basel

Mitarbeiter, vielseitig, spra-
chenkundig, per Zufall noch
frei. Geht auch ins Ausland,
evil. als Maitre d'hétel pri-
vé, Chauffeur. Offerten un-
ter Chifite Z D 782 an
Mosse-Annoncen, Ziirich 23.

Sprachenkundige

ATl

sucht Saison- oder Jahres-
stelle. Offerten unter Chiffre
S D 2478 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

On cherche pour le ler mai
bon

saucier-ratisseur

junge, freundliche Tochter, g gm

Gesucht

tilchtiger, solider, selbstindiger

Kiichenchef

im Restaurantservice gewandt. Ferner

Aide de cuisine

Eintritt baldmgglichst. Saison bis Mitte, evtl. Ende
Oktober. Gehalt nach Ubereinkunit. Hotel-Rest.
Hormitago, Soeburg bei Luzern, Tel. (041) 21458,

Gesucht
in Hotel (Jahresgeschiift) in kleinerer Stadt
des Kantons Bern

Biiropraktikantin

Griinpflanzenpflege
leicht gemacht!

In i i & fuhlt sich der
Gast wohl. Hibsche Zimmerpflanzen erhéhen dieWohn-
lichkeit. Aber die Pflege? Dank Plantanova, der neuen

Deutsch und Franz. Engl. h
kenntnisse erwiinscht. Gelegenheit, sich griind-
lich auszubilden. Offerten mit Bild, Zeugnis-
kopien und Altersangabe unter Chifire B P 2484
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in grosses,
die Sommersaison:

Chef de réception
Sekretdr-dournalfiihrer
Anf.-Officegouvernante
Chef de rang

Commis de rang
tiichtiger Patissier

Gefl. Oﬂenan unter Chiffire P H 2448 an die Hotel-Revue,
Basel

in Hohenort, fiir

pour de 3 a

Oitorien it 514 vna Zeug—msahuchnhen an Hotel
Rossli, Weggis.

Gesucht
auf 18. Mai

Haushursche-Portier

Etwas sprachenkundig. Hotel Beau-Site, Inter-
laken.

Gesucht

jiingerer, strebsamer

Patissier-Aide de cuisine

zur weitern Ausbildung in der Hotelkiche neben
tiichtigem Kiichenchef. Eintritt 15. oder Ende Mai.
Offerten mit Gehaltsanspriichen sind erbeten an
Hotel Belvédére am See, Hergiswil (Nidw.).

Inserieren hringt Gewinn

4 fenuinel. ainsi que
cuisiniere

a la cuisine

place a l'année.
Offres avec copies de certi-
ficats et prétentions a Case
postale 10276, La Chaux-de-
Fonds.

ar-Duo

Unterhaltung. Wiener, Stim-

mung, Tanz, frei fir Juli/ a| [K]
August. Offerten unter Chifire

2 C 774 an Mosse-Annoncen,
Ziirich 23,

Gesucht in gute Jahresstelle: tichtiger

Sekretir

oder

Sekretirin

mit guten fiir Teleph,
Kassa und als Aide de réception. Offerten mit
Photo sind erbeten an das Hotel Greub in Basel.

Gesucht

:jiingere,

Restaurationstochier

in umgebautes Hotel-Restaurant. Franz., wenn
mdglich engl. Sprachenkenntnisse. Sehr guter
Verdienst, geregelte Arbeitszeit. Offerten an
Hotel Speer, Rapperswil (St. Gallen).

Per sofort gesucht zuverlissiger, gut présen-
tierender

Kontrolleur

fiir Billet- und Eingangskontrolle

jiingere Chasseurs

Sprachenkundige, im Umgang mit den Gésten
gewandte Bewerber wollen ihre Offerten mit
Photo und Zeugnisabschriften einreichen an die
Direktion Casino Kursaal Locarno,

Grand-Hotel Viktoria-Jungfrau, Interlaken

benétigt noch folgendes Personal:

Journalfiihrer
gewandter, sprachenkundiger, Eintritt raschm.

Hotelier-Ehepaar, ges. Alters, der Sprachen
michtig, welches im Tessin ein gediegenes Hotel
besitzt, sucht fiir den Winter passenden Betrieb
im In-'oder Ausland als

Direktion oder
Ablosung

Frei ab 1. Dezember bis Mirz. Offerten unter
Chiffre T E 2470 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per sofort: gewandte

Bufietiochier

Tea-room Suvretta, Bahnhofstr. 61, Ziirich 1.

Gesucht zu baldméglichstem Eintritt:
Economat-Officegouvernante

Stopferin
Saaltochter
Saalpraktikantin

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehalts-

Buro Bonkontrolleur
Tel

t oder Telephonistin

sprachenkundig

Chef de rang
Demi-chef de rang

2 Chasseurs
Etagenportier
Hilfszimmerméadchen
Courrier-Kellner

Baldige Offerten erbeten.

In arbeitsreichen Zeiten

Stérkt man seine Nerven gerne wieder. Infolge Dbermiidung ist
n? Nelrvenkraﬂ zerriltet. Sehrwlchtlg firrasche Herstellung der

rm; ist eo-
dus fur dne Gesundhen noewendxge‘Lecnnln,

Apoth. 'und Drog., Wo. ‘nicht, Versand: Lmdenhuf Apotheke,
Rennweq 45 Ziirich 1. Ein Versuch mit dieser Nervenzusatznah-
rung Gberzeugt Sie. Die kleine KUR Neo-Fortis Fr. 5.20.

an Hotel Hirschen am See, Gunten (B.O.).

Gesucht
auf Anfang Juni in neuzeitlich gefiihrtes Hotel-Kurhaus
mit 60 Betten im Berner Oberland:

Alleinkoch oder -kéchin

mit den entsprechenden Kenntnissen

Biirolistin

fir alle vorkommenden A.rheuen.
englische Sprache Bedingun

2 Saaltdchter

mit franz. und

Franz. und

Gesucht fiir Sommersaison:

Hotel-Gartner
Zimmermadchen
Saaltochter oder

Saalpraktikantin
Patissier

= Aide de cuisine

Officemadchen

Offerten mit Zeugniskopien, Lohnanspruch und Photo er-
beten an Parkhotel Schoenegg, Grindelwald.
(Tel. 32262).

Methode, wird die Pflege von Zimmer-
indem
Kontrollieren und Giessen wegféllt. Die Pflanzen leben -

pflanzen ganz

ganz ohne Erde -in einer N&hrldsung, die nur alle drei
bis vier Wochen erneuert werden muss. Wasserschaden
auf Mébeln sind bei Plantanova-Geféssen ausgeschlos-
sen. Darum: fiir Griinpflanzen in Gaststatten

planiaﬁ?@a

Verlangen Sie - falls bei lhrem Gértner nicht erhaltlich -
unsern ausfihrlichen Prospekt.

Samen Bern-

Telephon (031) 27431

Friulein, 25jihr., Deutsche, sucht per sofort
Stellung im Hotelfach oder Restaurant, war
21/ Jahre als

Barmaid und Buffetdame

titig. Erstklassige Referenzen. Offerten erbeten
an Frl. U. Nietschke, Harlingerstr. 2, Berlin-
Schmargendorf b. Gruenberg.

Gesucht
fiir die Sommersaison: tiichtige

Saaltochter

Hotel Réssli, Schwarzenberg, Tel. 771247.

Monsieur en possession certificat vaudois de ca-
pacité pour restaurants et hétels (établissement
important) ayant plusieurs années de pratique
cherche poste de

directeur,
adminhistrateur ou gérant

dans hétel, pension, clinique. Adresser oﬂxau sous
chiffre P C 8736 L & Publxcnn Lausanne

Pour important établissement hételier
Suisse romande, cherchons avec entrée pour fin juin le
personnel qualifié suivant:

chef de cuisine

premiére force, & 'année
commis-patissier
commis-boulanger
barmaid

expérimentée, sachant les langues

secrétaire-comptable

sachant les langues

2 serveuses

sachant les langues

dame de buffet

expérimentée

premiére vendeuse

pour tea-room, sachant les langues

Faire offres detaillées avec copies de certificats et photo
sous chiffre S R 2454 & 1I'Hétel-Revue a Bile 2.

Gesucht
nach Ubereinkunt:

Kiichenchef-Alleinkoch

Restaurateur

Restaurationstochter

des Berner O] sucht

filr Sommer- und Wintersaison

2 tiichtige Etagenportiers

Bewerber, die iiber gute Referenzen verfiigen,
wollen Offerte einreichen unter Chiffre E P 2442
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Saaltochter
Saalpraktikantin
Kiichenmadchen

Offerten erbeten an Hotel Seegarten, Locarno.

Gesucht

Eintritt oder nach Ubereinkunft fiir lange

Gesucht

fiir Sommersaison, Ende Mai bis September, in gutes
Hotel des Berner Oberlandes, mit 150 Betten:
Sekretiar od. Sekretirin
Oberkellner, evtl. Obersaaltochter
Commis de salle od. Saaltéchter
Etagengouvernante

Commis de cuisine

Fiir i Personal evtl, maglich.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre O B
2441 an die Hotel-Revue, Basel

Sommersaison tiichtiger
Entremetier
Lingerie-Gouvernante
Lingére-Stopferin

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Salinenhotel, Rhein-
felden.

Revue - Inserate haben Erfolg!

G h

Oﬁlcemadchen
Gértner-Hausbursche
fiir biologischen Landbau.
Kiichenbursche
Lingére-Glitterin
muss auch stopfen und flicken

Offerten unter Chiffre H K 2452 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fiir sofort jingere, flinke

Serviertochter

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an
Hotel Stadthaus, Burgdorf, Tel. (034) 23658.

Wir suchen

jiingeren Chasseur
Eintritt sofort
Bureaupraktikant
eventuell Fraulein
Eintritt 18, Mai
Anfangs-Etagenportier
Eintritt 1. Juni

Hotel Viktoria-National, Basel.
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H O T E L

esucht fiir die ab 20. Mai: 2 Saal
téchter, Kiichenbursche sowie Médchen zur Mithilfe fiir

R E V U E

wlr suchen fiir unser Resla\nam francais, auf 16. Mai, gut ausge~
Tten mit

wiesenen Commis -ang. Offert

Page 8

obnrkeu.ner, tiichtiger, erfahrener, 43 Jahre alt, nur in Erst.

Wiische und Glitten. Offerten unter Chiffre 1838 Hotel Engel, Liestal, Tel. (061) 72707, (1878)
G in G i fiir lange Sommex- zlmmaxkelh\ex fiir sofort gesucht. 3 Wochen Mxlllud.\emuhlb-
saison: Obe Saal- sung. Offerten an Hotel Waldhaus Dolder, Ziirich. (1880)

junge Tochter-Tournante fiir Buffet, Saal und Linyede. Ride de
cuisine, Snkngskochin Portier fir Ba!u:ru nst und Efage,

Offerten an L. Benher. Feldx!\eilen (7nnch) (1862)

Gesncht ‘auf ca. Mitte Juni, nach Biirgenstock: luchnger Kiichen-
(evt]

Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts. Zuschlag.
Beleg-Nummern werden nicht versandt.

titig, sucht mit tichtiger Frau, welche im Restau.
rationsfach durchaus bewandert ist, 30 Jahre alt, Jahres- oder Sai-
sonstelle. Eintritt 1. Juni. Offerten unter re 947
|gerviertochter, Osterreicherin, 29jahr., sucht Stelle (Schwe\zex

Hotelpraxis). Offerten unter hiffre 966
Guisse allemande, joune, avec oxpérionce dans la branche

Stellengesuche- Demandes de places

hételi cherche place comme fille de buffet, dans un plus
grand restaurant ou hétel de la Suisse romande, avec la possibilité
d'apprendre la langue francaise 4 fond. Entrée ler juin ou 4 con-
venir. Offres 4 L. Kiirsteiner, Hotel Dillenbach, Burgdorf.  [327)

TARIF Schweiz  Ausland
Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen)  5.50 6.50
Jede ununterbrochene Wiederholung  3.50

5.

I Cuisine und Office 1

Offene Stellen - Emplois vacants s e it 13 P o

Fam. Durrer- Txaxler. Kerns, Obwalden, "'i (oil)g 1214, (1872)

esucht in erst Haus: Ling oder Lin-

) — gére, i Offerten mit

ien und der L an H. Bossi, Hotel Krone,

TARIF SHV.  Schweiz Ausland B © (1871)

Erstmalige Insertion bis zu (G eeucht, mit Einuitt ca. Mitte Mai: Hallenkellner oder tichtige

4 Zeilen . .. ... 5— 6.— 6.50 Hallgntochter, Lingeriemidchen. Offerten an Hotel Vitz-

Jede ununterbrochene nauerhof, Vitznau. (6188)
Wiederholung . . . 3.50 4.50 5=

Gesucht fir Fo Sommersaison, vor Hotel mil 76 Batien, table
d'héte-Service, Kohlenherd, bei gutem Lohn Chef de cuisine
r ganz und gut quali-
fizierte Bewexber wolten sioh melden mit Altersangabe und Zoug.
otel Post, Zermatt. (1867)

mit je 70 Cts. Zuschlag.
i aul

V 85. — Brief-
marken werden nicht an Zahlung genommen. Fir ge-
wiinschte Belegnummern beliebe man 50 Cts. extra

C , tichtiger, solider, ges. Alters, entremetskundig,
sucht Saison- oder Jahresstelle in kleineres Haus. Eintritt bald.
OFferten mit Lohnangabe unter Chifire 929

bei Nachbestellung von inseraten die Chifire anzugeben
inseratenschluss: Dienstag 16 Uhr. — Allen Anfragen gefl.
Riickporto beilegen.

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

Geunch( mit Eumm ca. Mitte Mai: Hallenkellner oder tiichtige
mit Eintritt

auf Pfingsten. Offerten an Hotel Vitznauerhof, Vitznau. (1868)

Gesm:)n von ]ahre!gesc!\aﬂ. mit Eintritt nach Ubereinkunft:
Servier- und ex-

Bureau und Reception

JEGchenchef, in allon Teilen versiorier Facimann, sucht Chel:
stelle auf Anfang/Milte Juri. Offerton an Chifiro AS 8216 Lu
Schweizer-Annoncen Lugant 1697)
es. Alters, Tétigkeit, mit besten Re-

ferenzen, uuchl sich zu verkndem, mdglichst in Betrieb mit
Kleiner Brigade. Offerten unter hifire 963
Ktehenchof, tichiger, sucht aud Anfang Jund Stelle; Offerten
hiffre 959

Kﬂ:henchel durchaus lm\chug. sucht noch einige Wm:hen Aus-
hilfe, evtl. mit Frau als le de cuisine. Offerten an J. Truffer,

Patissier-Koch. Offerten an Poslha(elesah Gstaad.

Zimme
-bursche, II. Kéchin oder jungen
(1882)

Jjide de cuisine oder guter Commis, fir Dold
Restaurant Zirich, gesuch. Bntritt o Mk, Ottamon o Hotol
Waldhaus Dolder, Ziirich [ECLE) J——

J§ Ueinkschin, tichtige, in HotelPension gesucht. Elektr. Kiiche.
Eintritt 20. Mai. Offerten an Hotel Alpina, delwald. (1875)

esucht auf die

Tani:
Obexslaltochtex, nicht iiber 45 Iahxe oder tiichtigen Chef de
che,

g, ac
nette Semexlncllker ins Stiibli, Kéchin neben Chef. Offerten mit

und Bild an Hotel Eiger, Miirren, Berner Oberland.
(1883)

B

Jahres- oder lan:
jedoch auch anderswo Offerten unter Cluﬂxe

e im Biiro, gesetzten Alters, gewissenhalt,
Englisch, mit besten Referenzen, sucht

985

Deutsch, Franzdm:h

s:hwexzex. Ende der 40er Jahre, im Hotelgewerbe durchaus be-

andert, Deutsch, Enghsch Franzésisch, sowie Spanisch,

oder

Gibraltarstrasse 2, Luzern.

(961)

Loge, Lift und Omnibus

Saison- oder Jahresstelle. Offerten unter

Cl\iﬂxe 962

[ leinsaaltochter in Hotel Pension, 40 Betten, gesucht. Sommer-
saison. Offerten mit Bild an Postfach 26374, Gﬂndelwﬂd
(1817)

(G e=ucht, mit baldigem Eintritt, Hotel 45 Betlen, Unterengadin:
4 it 148 Pet =

Angastalhenkn:lﬂn und sonstige Mithilfe in der Kiiche fiir sché-

Mithilfe im Biiro. Offerten mit Zeugniskopien unter Chifire 1884.

Hotel-Restaurant, in der franz. Schweiz, gesucht. Fiir junge Gesuch( zu Eintritt: Haus- und
Kéchin beste G sich weiter Eintritt nach 1 i
Offerten mit an Case postale Eintritt nach Uk :
10276 La Chaux- -Fonds. (1845) mc!mgex Chef- i guter Stiitze der
(et de service, n Oﬂ'erlen mit iskopien unter Chifire 1886

ahxemeue. Eintritt nach Uber-
cinkunlt, fiir Grossrestaurant in Basel gesucht.

grosses Hotel der Zentralschweiz,

K

te mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Phom an Chiffre 1881

kopien unter

gesucht. Emtrm sofﬂr( oder aaf 10. Mai. Offerten mit Zeugnis-
Chifire 1876

of

bmmu; de cuisine, nach Basel, per sofort ge«ucm Oﬂ'enen
mit Zeugniskopien unter 1866

Fretilasshotel Graubiindens, 160 Betten, sucht mx Summex—
saison folgendes, nur gut ausgewiesenos Porsonal: Saucier,

oY

erkelines, sohx fichtiger, lodig, von Grand Hotel am Genfer-

§kretarl

evtl. auch eutsch, und

Englisch, sucht auf Anfang Inm Saxson- oder Jahressxalle
Offerten unter Chiffre 958

Pnrﬂu, 28jihrig, fach- und sprachengewandt,
Porti

sucht baldiges

Engagement als er, Conducteur, Concierge-Cond.,

Alleinportier. Gute Zeugn. vorh. Saison- oder )a.hxessrene Oﬂerlen

unter

pnrﬂex. Etagenportier, mittleren Alters, zuvexlhsmg und spra-

chenkundig, sucht Jahresstelle auf 18. Mai. Offerten an Ed.
Salle und Restaurant Portier, Hotel Royal, Basel. (928)
fach- und i
D Kat. B, sucht Engagamank fiir Sommer- und Wintereaison als
armaid, chu'g. Deutsch, Fran- oder Nacht.
z8sisch, Englisch und Italienis h sucht Stelle in gutgehende °°’“=‘"9°- 059"9" unter Chiffre 960
Bar. Saison- odes Jahreshetrieb. Offericn an Frl. A, Lerch, Faulen:

see b. Spiez, Tel. (033) 78617.

(964)

see gesucht. Offerten mit
Ch:er 1569

Kocl Saal-
tichter, Saalkellner, evtl. auch nur fur Hochsaison, Mitte Juli bis
Ende August, £

n demande

Place & l'année. Faire offre a I'Hétel suisse, Vevey.

pour de suite ou date a convenir, Personne de
30 a 40 ans. Parlant l'allemand pour seconder les patrons.
(1870)

Parmaid gesucht. Eintritt sofort. ORerten von tichiigen Bewerbe-

abschriften unter

rinnen sind erwiinscht nebst Beilage von Photo und Zeugms
‘hiffre 1885

Divers

aifetdnme, gos, Altors, chlkundiy und fichiig, snch!  possenden
e 954

. Offerten unter

sowie Stellen. Bei Vorzug
fiir lange Wintersaison. Offerten mit Luhnanipmchen, Zeugnis-
kopien und Photo erbeten an Hotel Schweizerhof, Lenzerheide.

(1873;

Pnﬁssiel, tiichtiger, zu sofortigem Eintritt, evtl. auf 10. Mai, in

Hotel 100 Betten, Zentralachweiz, geaucht. Offerter, mxt Zeug-

Madchen, deutsches, 17jahrig, welches Freude am Servu:e hat,

sucht Lel

13
I

ges. Alleﬂ. lprachenkund.lg, erfahren und zu-
h, als

geb.,
vermmg :m" telf

. auch

rstelle in einem guten Hotel als

Auch aushilfs-

) niskopien unter 21874  Offerten unter Chifire C 53026 Q an Publicitas Basel. [326]  weise. Offerten nter Chiffre 953
7981 Lingeriemé Kaff in, moglichst mit 3249 deutsch spre-
nach Ul Hotel 80 Betten, chend, sofort, Hotel 35 Benen, Badean Kt. Aargau.
Toggenbur 3252 Servier- :
SCHWE|ZER HOTELIER-VEREIK Kochin, auch Anféngerin mit Kochkenminissen, Anfang Juni, (zac;«e;, Lingée Glitterin, Lingeriemi erolie Aushilfen
acha 112 Telephon 58697 Hotel 20 Betten, Berner Oberlan ichenmidchen, Commis de cuisine, patisseriekundig, . o
B ASEL B 7988 Commis de cuisine, Anfang Iuh "Hotel 100 Betten, Graub. Sommer, Hotel 90 Betten, Graubiinden. 3024 Schenkbursche oder Buffettochter, sofort, bis 18. Mai, mittel-
3000 Kiichenchef, Chef de partie, Commis de cuisine, Patissier, 3261 Sommer, G grosses Hotel, Basel.
en, Portier, e 5 5 nach - 3052 Einfache Serviertochter, sofort, Aushilfe fir ca. 2 Monate,
C. - : ) evtl. Sommersaison, Hotel 46 Betten, Vierwaldstiittersee.
va ka nz enll st e Lingére, Glitterin, Sekxemnnprakukanux\, Summer, Hotel ~ 3267 Chef-Alleinkoch oder Chef de partie, sofort, Hotel 50 Betten, 3131 g:gfn&m:‘ﬁeminv Mai, fiir 3 Wochen, mittelgrosses
85 Betten, Berner Vierwaldstittersee.
3016 Serviertochter, spxachenk\mdxg, Mai, Keines Hotel, Vier- 3288 Alleinkoch, Sommer, Hotel 107 Betten, Graubiinden, 3832 Commis de culsine, sofost, Exatidasshotel, Basal.
; i &1 , Sol T,
Liste des emplois vacants 017 HAnaIse, e O mittelgr. Hotel, Inter- e e o agar und.Konirolls; (Bomamel deutsch, franzdsisch upxechend grosses Hotel, Aarau.
laken. ) 3210 Ch Liftier, nach Uberei Hotel 130 Betten,
des Stell 'mittiung. 3018 Commis de cuisine, 15. Mai, Hotel 30 Betten, Zugersee. Lugano.
3019 Hausbursche-Portier, Sommer, Hotel 40 Betten, Vierwald- 3271 Sommer, Hotel 100 Betten, Graub. Lehrstellen
stittersee, 3274 Officemadchen, Sommer, Hotel 35 Betten, Berner Oberland.
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 3020 Selbstndige Kéchin, 15. Juni, Hotel 20 Betten, Engadin, 3278 Tiichtiger Etagenportier, auch fiir Bahndienst, 10. Juni, Hotel
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Unischlag und 3025 eutsch sazg ZjPetien, Graubinden. o seter 3048 Kochlehrtochter, nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Zentral-
it Bri - Beil di K sofort, Hotel 80 Betten, Badeort, Kt. Aaxgau B ekre- schweiz.
e eilagefirale ganden Stellendienst . g5y nach Uberei Hotel 50 e S K Tessin s 3062 1./15. Mai, Basel.
1 HOTEL-BUREAU*¢ (nicht Hotel-Revue) 3037 £y Livomwtts. Mithilfe im Sexvice, a280 :::.ﬁnn el 50 Seter, Fonteacets, nach Uver- et Kochlehlir g :g;on‘ Restaurant, e Base:
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. nach Ubereinkunit, Hotel 25 Betten, Berner Oberland 3284 l‘;‘\:ﬂelt;;-:hier. evil. Praktikantin, Sommer, Hotel 80 Betten, 323 Kochlehrlocmex. nach U'bexemkun[l Hotel 60 Betten, Berner
3033 ranz. erlaken, Oberiand.
de, die beim Fachar h des S.H.V. ein- Midchen fir Office und Hausarbeiten. 15, Mai, Hotel 40 3285 Tuchiger Koch, Sommer, Hotel 30 Betten, Engadin. 3384 zum Anlernen, sofort,
geschrieben sind, erhalten leleplmmscll Adressen von unter Betten, Zugersee. 3286 Commis de rang, evl. Restauranttochter, Zimmermadchen, Hotel 30 Betten, Nihe Locatno.
«Va liste » ai 3043 Junger Mann als Tournant im Bureau, nach Ubereinkunit, Sommer, Hotel 50 Betten, Berner 3398 ing, nach U] i Bern.
kegsentiaies ausieschifebensm Stelea. Erstilasshotel, L 3288 Zimmermédchen, Serviertochter, Deutsch, Franz., maglichst
rstklasshotel, Luzern. ) 2
3048 Portier, Kiichenmédchen, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Englisch sofoxt, Kgchin, fach Ubezeinkantt, Hotel 25 Belten,
Zentralschweiz. Berner er]
dJahresstellen 3081 Saaltochter, sofort oder nach Ubereinkuntt, Hotel 46 Betten, ~ 3291 Kiichenchef, Commis de cuisine, 1. Saaltochter oder Ober- o ™
Bornor Obbrland. keliner, 3 Saaltdclier, Zimmermdchen,  16.Juni, Hotel »wHOTEL-BUREAU
7980 Commis de cuisine, mm. mittelgr. Hotel, Biel. 3082 60 Betten, Berner Ober
7985 Sekretirinpr sofert, Hotel 40 Beton, Kt Born, Alloinkoeh, Res!au,w.acmer. e s Wt Thote) 45 Deaes, 3297 Saa!%rakukamm,léra]nz sgrec:\f;nodsls Mai, mn:hugebr Com- Succursale de Lausanne
3018 Jiingerer te] Vierwaldstiitte: mis de cuisine, uni, ale e!!en. erner erlanc "
100 Eellen, Ziirich. W 3057 ]g Saalloch(er. Eelhsland.\g. Sommer, Hotel 50 Betten, Graub. 3301 Koch Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,
3021 Chef de nach Erst- 3088 tiichti e Anfang Juni, oder Kéchin, Sommer, kleineres Hotel, St. Moritz. Les ofires concernant les places vacantes cl-aprés
klassho\el Lausanne. H Stel 88 Batten, Graubiin: 3308 doivent étre adressées a Lausanne 4 I'adresse ci-dessus-
3028 Personalkoch, Commis-Tournant, Entremetier, sofort, Hotel 3060 T:c;nger ?Jhe:;koch 185, Mal Hotel 85 Betten, O: Sommer, Hotel 100 Betten,
100 Betten, Ziirich. 3064 Saalpraktikantin, 18, Mai, Hotel 40 Betten, Kt. Waadt. Kt. Waadt. .
3031 Portier-Tournant, Zimmermidchen, Anfang Mai, mittelgr. 3065 Portier, Koch, evil. Kéchin, Sommer, kleineres Hotel, Zermatt. 3309 8137 L pétissier, chef de partie,
Hotel, Bern, N 3067 Obersaaltochter, I Saaltochter oder Chef de rang, Hilfs- agre Sor -midchen, Snmm:x Hotel 50 Betten, Bemer Oberland. ;omxrua de cuisine, commis de rang, de s\ule. grand hétel,
3037 ‘nach Genl. es Ki Sommer, Hotel mit ausanne.
3040 ikanti 50 Betten, Craubindon, Fahxhewl\hgux\g. Richenmédchen, Sommr, Hotel 3 Betian, 8139 Gargon de cuisine, de suite, restaurant, Neuchatel.
nante fur Eage, Kiche und Buffet, sofort, kleineres Hotel, 3070 i i 2 nach Ub 8140 Chasseur, commis de rang, de suite, grand hotel, Lausanne.
Basel. Hotel 40 Betten, Engadin. " 3320 ngére, nach Ubereinkunft, Hotel 130 Betten, Toggenburg. 8142 Fille de culsine, fomme de chambre, de suite, hétel moyen,
3062 Hawsbursche, 1./18. Mai, Restaurant, Basel 3074 Restauranttochter, Deutsch, Franz., Englisch, 3321 enéve i .
3073 Etagenportier, sofort, Hotel 80 Betten, Wallis. ot Englisch Bedingung, nach Ubereinkunft, kleines Hotel, in, Portier-C 10. Juni, Hotel 80 8146 Fex'nm]a‘ ‘da‘ chambxeFil‘l:e de maison, gargon de maison, de
3075 2 Restauranttdchter, Kéchin, sofort, kleineres Hotel, Luzern. Inter Betten, Berner Oberland. suite, hétel moyen, Fribourg.
9077 Saucier, 15. Mai, mitelgr. Hotel, Basel. 3078 30-3jshrig, 3326 evtl. Anfangeri i 9148 Chef de cuisine, de suite, hétel moyen, lac Léman.
3085 Hotel 28 Betten, chen, Lingeri 1d Commis de salle, sofort, Chef de rang mit 8149 Cuisiniére-personnel, de suite, hotel moyen, Genéve.
Hy v i chen, Kuchenmadchen, Sommer, Hotel 80 Betten, Thi 1. Juni, Hotel 120 Betten, Lugano. 8184 Sommeliére-restaurant, de suite, hétel moyen, Yverdon.
3090 Buffettoshter, Portier-Hausbursche, sofort, mittelgr. Hotel,  aog7 Chasseur, Sommer, 3330 ikanti i Por- 8186 Jeune gargon de maison, parlant francais, & convenir,
Erstklasshotel, Lugano. tier-Hausbursche, Sommer, Hotel 80 Betten, Engadin. hétel-pension, Lausanne.
3131 Jg. Commis de cuisine, nach Uboreinkunt, mittelgr. Hotel, 3091 Koch oder Kochin, Kichonmdchon, sprachenkundige Saal- 3334 Selbstindige Kechin, sofort, Saaltochter, Deutsch, }'xanz, 816z Cuiniare Qu culsinier, femme do chambre, fille de salle,
Lausanne. tochter, sofort, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. e suite, hétel moyen, Fribourg.
3182 Kiichenbursche, Lingeriemidchen, sofort, Hotel 100 Ee'ten, 3098 Sekretir(in), Mitte Mai, Saaltochter, solerl. Hotel 70 Betten, tiichtige chanmchm oder Alleinkoch, 18. Juni, Kuxhaus sa 8168 Chef de cuisine, commis de cuisine, commis de rang-bar,
el. ierwaldstittersee. Benen, Kx Luzem (Céhu“"; édbéhulim)t, :ax:;:an d”été unlas selz\ré(:re -caissiére
3162 i i Keller- 3100 Kiichenmadchen, Hilfs- oder Anfangsgouvernante, Saal- 3338 nach Uberein- vent. utante), du juillet au aofit, hétel moyen,
bursche, nach Ubereinkunft, Restaurant, Bern. tochter oder Kellner, auch Prakiikanten, Zimmermadchen, kunt, Hotel 60 Bexten. Thunersee. Valai
3165 Sekretir, memem\hdchan, sofort, grésseres Hotel, Biel. fice- 3340 nach Ub 8173 1ér ﬁl[e de salle, allemand, francais, angla,s, un aide-
3167 Commis de cuisin 2 ddchen, Sommer, Hotel 100 Betten, Kt. Glarus. Hotel 30 Betten, Zilrichso cuisinier, saison d'été, hétel moyen, Valai
sofort, Restaurant, Basel. 3l L 2 Commis de cuisine 3343 Commis do culsine, Sommer, Hotel 110 Betten, Engadin. 8177 Che do cuisine, 15 juin, hotel 70 lt, Veirate,
3172 Patissier, nach Ubereinkunft, Restaurant, Bern. i oder l(bchm, Sommex, Hotel 70 Betten, Berner Oberland. 3344 Km:h_enmidchen. Alleinkoch, Sommer, Hotel 45 Betten, 8178 d, francais, de suit
3180 Lingere oder Tochter mit Nah- und Flickkenntnissen, Hilfs- 3114 Wallis. 8181 Gargon de cuisine, de suite, clinique Leysin.
zimmermédchen oder Hausmadchen, sofort, Hotel 80 Betten, Sommer, Hotel 28 Be“en- Graub'mden 3350 Saaltochter, Saalpxakukannn, 25. Mai, Hotel 40 Betten, B.O. 8182 Une secrétaire (stagiaire), de suite, hétel moyen, , lac Léman.
Kanton Solothurn. 3116 Lingeriegouvernante, s de rang, . g 3352 Commis de cuisine, Sommer, Hotel 90 8188 Commis de rang, de suite, restaurant, Lausanne.
3228 Kéchin neben Chef, P 3 n Betten, Wallis. 8191 lrefille desalle, fille de salle, femmes de chambre, portiers,
ader Kellner, nach Ubereinkunit, Restaurant, Nahe Basel. chen, Officemidchen, Kiichenmidchen, Sommer, Hilfs- 3334 i tichen- gargon de cuisine, garcon d'office, garcon de maison,
3233 Commis de cuisine, sofort, Erstilasshotel, Basel. giirtner, sofort, Hotel 140 Betten, Zentralschweiz. ‘médchen, Sommer, Hotel 45 Batten, Berner e cuisiniére ou cuisinier, seul, débur, juin, hdtel moyen,
3234 Resiauramlncmex. sofort, Res!aum“. Néhe Basel. 3124 Chef de cuisine, Saucier-Entremetier, Economat-Office- " i Vaud.
Tl i 3357 Kochin, Mai, Hotel 25 Betten, Thunersee.
3244 mittel- gouvernante, Lingére, Chef de réception oder Sekretdr, 3358 nach Ub Hotel 70 8206 Laveur, cuisiniére & café ou cafetier, fin mai, grand hétel
grosses Hotel, Schaffhausen. Etagenportier, Hausbursche, Sommer, Hotel 160 Betten, Beton,, Lngans, Hires avioines g i .
3264 Commis de cuisine, sofort, mittelgr. Hotel, Biel. Engadin. . 3360 Dirertionssokeetirin, Deutsch, Franz., En A .
3 glisch und Steno 8210 Jeune on de maison-débutant, 16 mai, hétel moyen,
3265 Kschin oder Koch, solort, Hotel 50 Better, 3133 Sommer, in diesen Sprachen, sofort, Erstklasshotel, St. Moritz, 11“,559:”: n de maison-debu el moye
3212 gliall;?c;l‘tle;;‘,ﬂ(\}ommu de cuisine, nach Ubereinkunft, mittelgr. g Tittelar. Hotel, St. Moritz. Etagen. 3361 Koch, sofort, mittelgr. Hotel, Locarmo. 8218 Cuisiniére seule, 20 juin, hétel moyen, Valais.
- 3368 Ga ier, Kaffoe- 8219 Caiasier de réception-maincouranticr, chef do rang, femme
szaa” Commia de ctimne, H:"‘Sh““"‘he' nach Ubereinkunft, Hotel ¢ portiar; Somnier, Hotel 110’ Petien, E“gad'“‘ Kgchin, Sekrotdrin, Sommer, Exatilasahotel, Vier:. hambre, chasseur, de suite, hétel moyen, Lausanne.
40.Battan, Kt, Basellan, - 340 3318 Sommer, Hotel 100 Betten, Wallis. 8220 Sommehéxe, filles de’ cuisine, de suite, hétel moyen, lac
3299 nach Hotel 100 Obexsaallochter, Sommer, Hotel 60 Betten, B.O. 3984 Sder -bur- o
Betten, Bern. 3148 Restauranudchter, Hilfskschin, Sommer, Hotel 40 Betten, & ho. sofort, Hotel 30 Betten ges, Ommcemad man;
3312 Chef de service, nach Ubereinkunit, Grossrestaurant, Basel. Badeort, Kt. Aargau. 0L B B e o uino, sofort, Hotel 9225 Chef de cuisine, garcon de cuisine, garson de maison,
3313 Jingere Kéchin neben Chef, nach Ubereinkunft, Hotel- 3155 nach Ul Hotel remetier.oce: \g¢ d début, juin, hétel 80 lits, Alpes vaudoises.
Restaurant, Kt. Bern, : 50 Betten, Wa.lhs 45 Betten, Vierwaldstittersee. 8228 Gouvernante d'économat ou aide, un ou une secrétaire,
3340 G in, Lingére-Stopf sofort, Hotel 3157 Commis de cuisine oder Kéchin, nach Ubereinkunft, Hotel ~ 3392 ;\Uemk%ch Kucllée:ug\ef sofort, Barmaid, 1. Juni, Hotel 60 jeune concierge, de suite, hétel moyen, Tessin.
30 Betten, Ziirichsee. & Botten, Zentralschweiz. ten, Vierw: dstittersee. . 8232 lre fille de sille, files de sslle, femme de chambre, une
3346 Sekretirin, Commis de restaurant, Commis de cuisine, so- 3159 1. Saaltochter, sofort, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 3394 nach Ut Hotel stagiaire, & convenir, hétel moyen, Alpes valais.
fort, Kiichenchef, nach Ubereinkunit, Hotel 60 Betten, Kanton 3160 Saalpraktikantin, Kiichenmadchen, Sommer, Hotel 40 Betten, 402 & Benen, Graubiinden. N Ub 8237 Serveuse, de suite, restaurant, Lausanne.
i " nach Uber- 8239 1, de suite, grand hétel, Geneé:
agty EDOIR e oder iihrer-K , sofort, 3166 ;’;z::] e Semiel 40 Betten, Graubiinden. ‘sa0p: o imicnll; Braddasshotal, Locatno: 8242 Li“;‘,i;t‘éii‘,‘i?’;ii‘;‘iﬁ.ex moyer, loc Léman. ©
Hotel 100 Betten, Ziirich. ) 3173 B aktikantin, Deutsch, Franz., Portier-Hausbur- Py 8286 Un T juin, chef de
3365 Kchin, Mai, Holel 130 Betten, Graubiinden. ’ .:,fsf“;‘;fm ool Prans, Jo. oder -bursche, Il Kechin %der ig- Ol’la’\uslsﬁs-xoch. nach Uber- suite, grand hétel, Genéve.
3375 Commis de 3175 Commis de cuisine, Sommer, mittelgr. Hotel, Interlaken. einkunt, Hotel 35 Be'ten, Berner Oberland. 8258 Cuisiniére, & convenir, petit hétel, Valais.
Basel. o 3 . X 3177 Hilfskoch oder Kéchin, 15. Mai, Hotel 25 Betten, Thunersee. 3410 Saslecher, ‘1““ e St i B ichen-  gr89 Commis de rang-remplag. (3 semaines), de suite, une aide-
3387 Saal 16. Mai, Saal- 378 Buffetpraktikantin, Sommer, Hotel 50 Betten, Badeort, O‘;"’Cl oo nCeRaRs SORERER: SIS eiten, Bernex: femme de chambre, & convenir, hétel moyen, Lausanne.
tochter, 1. Juni, mittelgrosses Hotel, Basel. Kt. Aargau. 8263 Sommeliére, de suite, hétel moyen, Neuchatel.
3399 Officemidchen, sofort, Restaurant, Basel 3179 Jingere Serviertochter, Kiichenmidchen, nach Uberein- 3416 r Sommer, Hotel 8264 Comunis.phtisisr, gazgon do maison, chasseur, patl. fran.,
3400 Buffettochter, Franzdsisch (Deutsch), sofort, mchugex Kiichen- kunft, Hotel-Restaurant, Vierwaldstittersee. lOD Betten, E_ngadm» . ommis de cuisine, garcon de service-courrier, une secré-
chef, 1. Juni, erslklassxges Restaurant, 3191 Kiichenchef, Obersaaltochter oder Kellner, jg. 3423 i L , nach Hotel 60 Betten, francais, all d, anglais, femme de
3413 Ha vil. Lingére, Portier, Patissier-Commis de cuisine, Sommer, Wallis. chambre, aide-femme de chambre, de suite, clinique Leysin.
b he"“‘““*‘e“- Sach Uneraineuns, Hotel 40 Betem, Kanton mitielg. Hotel, St. Moritz. 3424 sch, Sommer, 8272 Maitre dhotel, saucier, cafotire, saison d'é1é, hotel 100 fits,
sats et X Saseil 3197 Chef de récepti c auzs DESteR, Zenlralschwexz L Alpes vaudoises.
sofort, H Aen letal " fo .
e ety k 4 o Liffr, dio ;)Cal:e:n l;zmzeé?\x;[s g g v Sorohatol 40 Botten. Berner Oberiand. 8218 Chef de rang ou demi-chef, ler juin,  I'année, hétel moyen,
mittelgrosses Hotel, Genxr Hotel, Basel Saalprakikantin, Saucier, Commis de cuisine, Patissier, 3420 Chefde paxu‘e, sofort, Hotel 120 Betten, Badeort, Ostschweiz.  go76  paintee, 3 rannéo, 2o cusinibre & cats, do it grand
A3y S soloth otel,, Dasel. Som- hasseur, sofort, nt : ; hétel, lac Lém:
3441 Kiich ‘nach Hotel 25 Betten, mer, Hotel 140 Batten, Berner Oberlan 340 L o sofort, Hotel  gpg) Dome de buffat, aide de buffet, sommeliére, de suite, hétel
Néhe Luzern. B 3214 Jg. Saaltochter, Zimmermédchen, jg. Tnch(ex fiir Buffet und 50 Betten, Badeort, Kanton Aargau. mayen, Bienne.
3442 Chef de rang, nach Office, 1. Juni, Hotel 50 Betten, Toggenbur, 3452 Zimmermadchen, selbstindig, Sommer, Hotel 100 BeUer.  gygs S.uCic laveus, saison d'été, grand hotel, Valais,
Restaurant Genf. . . 3218 Chef de service, sofort, Hotel 60 Be“en, Grauhunden Interlaken. 8301 Sommatiore: Tor mai au 30 juin, sectétaire. 3 langues
3443 Ol ] Sekre- 3223 Zimmer- 3453 Kiichenchef, Juli, Hotel 60 Betten, Engadi Sising déb'| o, 1 o l11 i 1 g Ll
i ikantin, Wa in, Lingeriemd sofort, Hotel miadchen, Portiers, Patissier, Sommer, Hutel B0 Benen. B, 3434 Koch neben Chef, sofort, Hotel 80 Betten, Engadm (6vent utant), ler juin, htel moyen, lac
60 Betten, Thunersee. 5 i 3232 e cuisine, sofort, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. 3488 Tiichtige Kéchin, Sommer, Hotel 30 Betten, G: o TS de suite, hétel moyen,
3488 i i macl i Erstkl 3236 Chef de réception, sofort, Commis de rang, nach Uberein- 3456 Kiichenmidchen, Zimmermadchen, Anfang Juni, Hotel ausanne.
hotel, Bern. Walli ' Betten, Berner Oberland. 8314 Une secrétaire expérimentée, de suite, hétel moyen, Genéve.
3477 Salretkr, siach Ubarelukush, grosses Hotsl, 20rich, 9238 Samhocnien, Zismermidchen, sofort, Hotel 60 Betten, Bade- 3571 Einige sofor de 8318 Chefentremetier, cuisinier de personnel, saison d'été, grand
3478 dch ort, Kt. Aargau cmsme, Hlllspomer, nach Uberemk\uﬂ{ Hotel 100 Belien. hétel, Alpes vaudoises.
nach Ubereinkunft, Hotel 60 “e“e"- Kanton Ne“e“”“‘g 3241 sofort, St. Morit 8317 Lingére, de suite, hotel de passage, Lausanne.
Erstklasshotel, Interlaken. L 3575 Saucler, nach Ubereinkunit, Commis Patissier-Commis de 8318 Fille de cuisine, de suite, fille de salle, 15 mai, hétel moyen,
. 3243 nach- Hotel guisine, 18. Mai, Hotel-Restaurant, Nilte Basel. usanne.
Sommersaison 90 Betten, Badeort, Kt. Aargau. 3881 Saucier, Commis de cuisine, Chef de restaurant, nach Uber- 8320 Un ou une !ecxétau'e francais, allemand, englais, de suite,
3246 Lingére oder Lingeriemddchen, Zimmermadchen, Deutsch, einkunft, Wascher, so(on Hotel 180 Betten, Genfersee. jeune chasseur-co; n, hétel 100 lits, lac L
7979 Commis de  xeng, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Bade- anz., absolut selbstindig, Officegouvernante, sofort, 3884 mmor. Hotel 8322 Portier, de suite, notel 140 lits, lac Léman.

ort, Kt. Aar:

Fran:
mittelgr. Hotel, ! Borner Obertand.

40 Betten, Berner Oberland.

8328

Chaueux. parlant francais, de suite, grand hétel, lac Léman.
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Welcher ist lhnen lieber?

Der nasenriimpfende, verstimmte, reklamierende
Gast? Oder der zufriedene, wohlgelaunte ?

Schmunzelnde Giste sind lhre beste Reklame.
Darum lohnt es sich immer die gehaltvollen,
jugendzarten und schmelzenden Roco-Erbsen zu
servieren. Sie finden ungeteiltes Lob!

Bitte, machen Sie eine vergleichende Kostprobe!

Roco-Erbsen — ein Plus an Genuss!

R E V U E

Seite 9

Grande
ciale de la Suisse romande cbexche pour son
service de réception

huissier

ayant fait fonction de maitre d'hétel ou de chef
de réception, disposant d'une bonne culture
générale et parlant l'allemand, le francais et
I'anglais. Age maximum 32 ans. Place stable et
bien rétribuée. Caisse de pensions. Faire ofires
avec curriculum vitae, références, copies de
certificats, photo et prétentions sous chifire
V F 1-16 & Publicitas, Lausanne.

Gesucht

in Sommersaison, zirka Mitte Juni bis Mitte September:

Kiichenchef

Oberkellner

Chef de rang

Saal- und Hallentéchter

Patissier

Chef de partie

Kéchin, Backer

Portier

Zimmermadchen

Liftier/Chasseur
Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Zeugmsabschnl(ex\
an die Direktion Grand Hotel Rigi-Kaltbad.

Gesucht tiichtiges

Zimmermadchen

in L Nihe Bern. G lte Arbeits-
und Freizeit. Guter Verdienst. Kost und Logis im
Hause. Eintritt mch Ubereinkunit. Offerten mit
Photo sind zu richten an Biren, Zollikofen, Fa-
milie Kénig, Telephon (031) 6504 11.

Gesucht

ab zirka Mitte Mai:

Aide de cuisine
Kiichenméadchen
Officeméadchen
Obersaaltochter
Bartochter
Saaltéchter
Saalpraktikantin
Zimmermadadchen
Lingére
Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten an Kurt Jahn,
jun., Hotel Seiler au lac, Bonigen b. Interlaken.

Berghotel der Zentralschweiz

mit Passantenverkehr und Stossbetrieb sucht fiir lange Saison:

Kiichenchef

restaurationskundig, gutbezahlte Stelle. Eintritt Ende Mai/Anf. Juni,

Aide de cuisine oder
Commis de cuisine

restaurationskundig, Eintritt Anfang Mai,

Buffetdame oder

Buffettochter

sprachenkundig, Eintritt per sofort oder nach Ubereinkunft,

Kellner

gute

Offerten unter Chiffre Z S 2394 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grill-room-Kellner, 25jth-
rig, sucht Stelle in Sommer-
saison als

Chef de ranyg

evtl.

s
Chef d’étage
Offerten unter Chiffre G R
2397 an -die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
selbstindige

Kachin
bald. Eintritt erw. Daselbst

Timmermédchen

Offerten an Pension «Felsen-

HOTEL BERGHUS, RIGI-STAFFEL
sucht auf 1. Juni oder nach Abruf:
Chef de servuce, Chef de rang
ichef de r: [of de rang
Saaltochter, Saalprakhkantm
Aide-Patissier

Kiich ktikant, Hilfskéchi
Casseroher, Kiichenbursche
Kiichenméddchen

Zimmermadchen
Buffetdame, Buffetlehrtochter
Hausbursche, Chasseur

egg», Tea-Room,
bei

R

Eintritt Mai/Juni.

[Lismier

serait engagé tout de suite
pour la saison. S'adresser &
I'Hétel du Beeuf, St-Ursanne,
Tél. (066) 83149,

|

~

Wegen Verheiratung wird zu soforfigem Ein-
tritt_tichtige, selbstindige und sprachen-
kundige

fﬁiﬁrin—&ukml‘a‘r

gesucht. Guler Gehalt fiir erstilassige Kraft.
gut

Eewerbnnnnen/Bewexbern aus dem Fache, mit
Zeugnisabschriften, Bild und Saldranspriichen
erbeten an J. C. Laporte, Badhotel «Tamina»,

Bad Ragaz.

Hotelfachmann
35 Jahre alt, verheiratet, mit vielseitiger, berufli-
cher Praxis im In- und Ausland, sucht

irektion

in Hotcl oder Restaurant. Beste Referenzen.
Fihigkeitsausweis vorhanden. Offerten erbeten
unter Chifire OFA 1024 B an Orell Fiissli-Annoncen
AG., Bern.

Gesucht fiir die Sommersaison:
Koch
serioser und guter Fachmann
Hilfskoch
jiingerer
Casserolier
inker
2 Kiichenburschen
willige
2 Hausburschen
sauber und ehrliche .
2 Officefrauen, 2 Kiichenfrauen

Fiir alle Stellen gute Bezahlung. Offerten mit Zeugnis-
unterlagen und Lohnanspriichen sind zu richten an
W. Hirt, intern. Feriencamp, Lenk i. S.

Buffet-
tochter

Nllekiin

G "

eine

On demande

chef
de partie

de prem. ordre, Suisse
yomand, 30 ansnon ré-
volus condition. Bon sa-
laire etlogement assurés.
Adresserofiresdétaillées
concernant  formation
professionnelle et expé-
rience avec photo ré-

deutsch und franzésisch spre-
chend. Offerten gefl. an
Restaurant Strauss, Neuen-
burg.

Gesucht

Flughafen-Restaurant Kloten sucht
per sofort

Il. Chef de service
2 Barméanner
Commis de bar

2 Buffetdamen

2 Serviertochter
Hausbursche
Casserolier
Argentier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an das Personalbiiro.

Gesucht fiir die Sommersaison, evtl. linger:

Vertrauensperson

Mann oder Frau

Muss befdhigt sein, ein Buffet zu betreuen, an welchem
sich die Giste selbst bedienen. Ferner ist der Spielraum
des Camps zu iberwachen. Interessenten richten die
Offerte mit Zeugnisunterlagen und evtl. Bild sowie Lohn-
anspriiche an W. Hirt, intern. Feriencamp, Lenk ..

Junge, seritse Tochter, mit guten Koch- und Haus-

sucht Stelle als

Cuisinier suisse
Ier aide de cuisine, 4gé de 20 & 25 ans,
cherché

par hétel en Norvége & partir du 18 mai. Priére
adresser offres a 1'Hétel Nobel, Oslo.

cente a:
fiix .Sporthotel mit 30 Betten Catering Ci
in Davos. Saison- oder Jah- Shannon Kirport
resstelle.  Offerten unter Ireland
C}uffre OFA 3468 D an Orell

Davos.
Economai-
Gesucht

in Sommersaison absolut tiichtiger, zuverlissiger

ALLEINKOCH

oder

KOCHIN

in mi i Evtl. D

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an
K. Rieth, Hotel T

Gesucht
fir Sommer- und Wintersaison: junger, tiich-
tiger

Aide de cuisine
Commis de cuisine

Offerten unter Chiffre O S 2336 an die Hotel-Revue,
Basel

frei ab Ende Mai, franzésische Schweiz wird be-
vorzugt. Offerten an Martha Dazzi, Scanfs (Engad.)

Gebildete, gutaussehende Witwe (Ende Vierzig),
vielseitig interessiert, sprachenkundig und von
ansténdiger Gesinnung, mit zwei Sohnen (hohere
Schulbildung), der &ltere Hotelpatissier in der
Schweiz, der zweite Hotelierlehrling in erstrang.
Hotel in Diisseldorf, sucl

in gastronomischen Betrieb, im In- oder Ausland.
Offerten unter Chiffre H 3762 Y an Publicitas Bern.

M WE[llSlﬂlﬂllﬂlESﬂ]WﬂHlﬂll gehen voriber

Eine grosse Umsiellung vollzieht sich im Kérperinnern. Helfen Sie
dem Kérper. Die KUR mit dem Kriuterheilmittel Zirkulan zu
Fr. 20.55 nennt man Spezial-KUR gegen Wechseljahrbeschwer-
den. Erfreuliche Erfolge. Erhéltlich beim Apotheker und Dro-

ten, wo nicht, Versand: Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46,
ich'1. Halbe KUR Fr. 11.20.
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Gute Wintersportfrequenzen im Februar 1953

Vom Eidgenéssischen Statistischen Amt

Begiinstigt durch ausgezeichnete Schnee- und
Witterungsverhiltnisse nahm der Fremdenver-
kehr im Berichtsmonat einen sehr befriedigenden
Verlauf. Die Hotels und Pensionen der ganzen
Schweiz meldeten 1,17 Millionen Ubernach-
tungen, von denen 449, auf auslindische und
56 Prozent auf einheimische Besucher entfielen.
Dieses Februarergebnis ist das zweithochste seit
dem B der eidgendssischen Fremdenver-
kehrsstatistik (193 4). Nur im Februar 1948 wur-
den etwas mehr Ubernachtungen gebucht und
bloss deshalb, weil damals der Frequenz der berufs-
titigen Dauergiste eine grossere Bedeutung zu-
kam.

Fremdenverkehr im Februar 1952 und 1953

Arrivées Logiernichte

Jahre

Schweizer | Ausland- Schweizer | Ausland-

Gasto | gaste I Total ’ Gasto ghste | Total

Hotels, Pensionen
1952 | 148115| 94018 242133 | 658838 485174 1144012
1953 | 150126| 98051| 248177| 659501 | 512507 (1172008
Sanatorien, Kuranstalten
1952 1983 776 2759 | 182195| 107411| 289606
1953 2348 995 3343 171345 102392| 273737
Total
1952 | 150098 | 94794 | 244892 | 841033 592585 | 1433618
1953 | 152474 | 99046 | 251520 | 830846| 614899 | 1445745
Verglichen mit 1952 hat sich die Zahl der

Logiernichte um 28000 oder 21 Prozent, also

nicht stark, vermehrt. Der Berichtsmonat zihlte
indessen einen Tag weniger als der Vergleichmonat
des Vorjahres. Trigt man diesem Umstande Rech-
nung und vergleicht die Tagesdurchschnitte; so
erhohen sich die zwei ausgewiesenen Zu-
nahmen fiir die Schweizer Giste von o auf 4, fiir
die Auslinder von 5% auf 9% und fiir beide zu-
sammen von 23, auf 69%. Die Inlandfrequenz
wire noch kriftiger angestiegen, wenn nicht das
Total der Ubernachtungen berufstitiger Dauer-
giste um rund 15000 abgenommen hitte*).
Zur Belebung des Auslandverkehrs trugen
wiederum in erster Linie die deutschen und die
nordamerikanischen, in geringerem Masse die Be-
sucher aus Skandinavien, Holland und Frank-
reich bei. Die Englinder waren um einen Zehntel
schwicher vertreten als vor Jahresfrist und stan-
den im Berichtsmonat nicht mehr an der Spitze
* der auslindischen Besucher. Sie sind von den
Deutschen und Franzosen iiberholt worden.

Frequenzverlauf in den Wintersportgebieten

Der Kanton Graubiinden wies um 6%, die
‘Waadtlinder Alpen um 10, das Berner Oberland
und das Wallis um 12 bis 13%, mehr Logiernichte
auf als im Februar 1952. In Wirklichkeit waren
die Zunahmen etwas grésser, weil, wie schon er-
wihnt, der Berichtsmonat 28, der Vergleichs-
monat jedoch 29 Tage zihlte.

Das Biindnerland, mit 353000 Ubernachtungen
das am stirksten frequentierte Wintersportgebiet
— die Besetzung der verfiigbaren Gastbetten be-
lief sich hier auf 67%, gegen 42 bis 45% in den
iibrigen Wintersportregionen —, erfreute sich vor
allem eines lebhaften Zustroms auslindischer
Giste. Es beherbergte zwar weniger Englinder
und, im Gegensatz zu andern Landesteilen, auch
etwas weniger Belgier, Franzosen und Italiener,
verstirkte jedoch seine Anziehungskraft auf die
deutschen Besucher, deren Frequenz um 2I000
oder 409% auf 73000 Logiernichte anstieg. Die
Deutschen vereinigten damit in Graubiinden

mehr Ubernachtungen auf sich als die drei nachst- .

wichtigsten Gistegruppen — Englinder, Fran-
zosen und Hollinder — zusammen. Sie hielten sich
hauptsichlich in Davos, Arosa, St. Moritz und
Pontresina auf, wo zusammen vier Fiinftel der
im Biindnerland registrierten Ubernachtungen
deutscher Touristen gebucht wurden.

Auch im Berner Oberland ist die Frequenz der
deutschen Giste verhiltnismissig stark ange-
wachsen. Allerdings erreichen sie hier bei weitem
nicht die Bedeutung der Franzosen oder gar der
Englidnder, die trotz einer leichten Einbusse mit
Abstand' den ersten Platz unter den fremden
Besuchern einnehmen. Ebenfalls zahlreicher als
im Vorjahr waren neben den Deutschen die Hol-
linder, die Belgier, die Nordamerikaner und die
Italiener. Alles in allem nahm der Besuch aus
dem Ausland um rund einen Zehntel zu, das
heisst nicht so kréftig wie jener aus dem Inland
(+ 15%)-

‘Wihrend im Berner Oberland vor allem die
Schweizer zum Aufschwung beitrugen, waren es
im Wallis hauptsichlich die Auslinder. Deren
Frequenz stieg um 179, das heisst doppelt so
stark wie jene der schweizerischen Besucher.
Stirker vertreten waren in erster Linie die Fran-
zosen, fiir die um rund einen Drittel mehr Uber-
nachtungen gebucht wurden als vor Jahresfrist.
Bemerkenswert ist auch die Zunahme der Logier-
nichte deutscher Touristen, die allerdings noch

. weit hinter den Belgiern und den Englindern
zuriickstehen. Die letzteren haben gegeniiber dem

. Vorjahr kaum, gegeniiber friiher jedoch erheblich
an Bedeutung verloren.

Die Hotels und Pensionen der Waadtlinder
Alpen verdanken den Zuwachs um 3200 Logier-
nichte ausschliesslich den Auslindern, die hier
70% der Gesamtfrequenz ausmachten und unter
denen wie im Wallis die Franzosen und die Belgier
vorherrschen. Die Schweizer, auf die ungefihr
gleichviel Ubernachtungen entfielen wie auf die
Franzosen, waren nicht ganz so zahlreich wie im
Februar 1952.

Giinstiger als damals lauteten im allgemeinen

*) Diese Abnahme ist zum Teil darauf zuriick-
zufiihren, dass seit 1. Januar 1953 die ausserhalb
der Ferienorte gelegenen Betriebe mit weniger als
5 Gastbetten nicht mehr erfasst werden. Wie
schon im Januarbericht erwidhnt, handelt es sich
um etwa 530 Gasthiduser mit 2150 Betten. Im
Februar 1952 hatten sie rund 60oo Logierndchte
gemeldet, welche zu vier Fiinfteln von berufs-
tatigen Dauergéisten stammten.

auch die Meldungen aus den zentral- und den ost-
schweizerischen Wintersportgegenden.

Die Wintersportplitze wiesen fast durchwegs
hohere Besucherzahlen aus als vor Jahresfrist,
auch die Bettenbesetzungsquoten lagen im all-
gemeinen wesentlich iiber den letztjihrigen,
trotzdem da und dort etwas mehr Gastbetten zur
Verfiigung standen als vor einem Jahr.

Im Gegensatz zu den meisten Wintersport-
zentren und mit Ausnahme Basels sind aus den
grossen -Stidten etwas weniger Ubernachtungen
gemeldet worden als im Februar 1952. Wenn man
von Ziirich absieht, das etwa 4 Prozent seiner
Vorjahresfrequenz einbiisste, waren sie aber nur
scheinbar schwicher besucht. Ein Vergleich auf
Grund von mittleren Tageswerten ergibt namlich
fiir Genf, Lausanne und Bern eine Zunahme von
1 bis 3, fiir Basel eine solche von 89%,. Gemessen
an der durchschnittlichen Bettenbesetzung steht
Ziirich mit einer Quote von 60%, immer noch an
der Spitze der fiinf grossen Stidte. In Genf, Basel
und Bern wurden im Monatsmittel die Hilfte,
in Lausanne gut zwei Fiinftel der Logierméglich-
keiten beansprucht.

In den Sanatorien und Kuranstalten verringerte
sich die Zahl der Ubernachtungen gegeniiber dem
Februar 1952 um rund 16000 oder 5149, auf
274 000. Dieser Verlust ist grosstenteils eine Folge
der kiirzeren Dauer des Berichtsmonats. Der tat-
sdchliche Ausfall betrigt rund 29%,.

Zum Problem der Diitkiiche
in Badekurorten

In Nr. 6 der Hotel-Revue vom 5. Februar 1953
befasst sich Herr Direktor Buchli mit dem a!
ellen Thema «Praktische Probleme in der Dii
kiiche eines Badehotels». Eine Stellungnahme
hiezu, speziell vom Gesichtspunkte der Rentabili-
tatsmoglichkeit der Didtkiiche in privaten Klein-
und Mittelbetrieben, dringt sich auf.

Die Ausfiihrungen von Herrn Direktor Buchli
sind nach meiner Auffassung zu sehr auf einen
Grossbetrieb abgestimmt, bei dem nicht die Kii-
chenrendite, sondern die mit hoheren Frequenzen
verbundene bessere Kapazititausniitzung den
Ausschlag gibt. Bei einem Unternehmen, das iiber
hohe Trinkkur- und Badetaxen-Einnahmen ver-
fiigt, wie das beim Kurhaus Tarasp der Fall ist,
bestehen Ausgleichsmoglichkeiten, die in andern
kleinen Betrieben nicht vorhanden sind. Wenn
nun aber die Fiihrung einer gepflegten Didtkiiche
bloss eine Bruttokiichenrendite von nur 28-33%,
abwirft, so ist damit erwiesen, dass von einer
Nettorendite keine Rede sein kann. Es muss daher
in allem Ernste die Frage aufgeworfen werden,
ob es sich lohnt, eine Didtkiiche zu fiihren und
dafiir sogar die Ausbildungskosten fiir Didtkoche
zu iibernehmen, wenn der Aufwand den Ertrag
iibersteigt.. Mag man dem auch entgegenhalten,
es sei wichtiger, den zufriedenen Gast zu bekom-
men und mit einer gesicherten Frequenz rechpmen
zu konnen, so ist letzten Endes doch entschei-
dend, ob der Hotelier mit der Didtkiiche die
ertragswirtschaftliche Situation seines Unterneh-
mens nicht verschlechtert.

Der Privathotelier, der mit seinem eigenen Ver-
mogen haftet, befindet sich in einer ganz andern
Situation als der Grossbetrieb, der in Form einer
A. G. organisiert ist, wo das personliche finanzielle
Risiko vermindert ist. Der erstere muss schirfer
kalkulieren. Fiir ihn riihrt die Frage der Einfiih-
rung der Diitkiiche an seine Existenz, besonders,
wenn er dabei nicht aus freiem Entschluss handelt,
sondern sich gezwungen sieht, dem Beispiel der
grossen Betriebe zu folgen. Einmal ist das drzt-
liche Didtschema meines Erachtens noch zu we-
nig abgeklirt. Sodann ist die Frequenz, zu deren
Erhebung ja die Didtkiiche eingefiihrt werden
soll, noch lange nicht entscheidend fiir die Rendite.
Gerade am Beispiel der Didtkiiche wird deutlich,
dass vom kaufminnischen Standpunkt aus noch
andere Faktoren in Beriicksichtigung gezogen
werden miissen. Wo Didtkost verabreicht wird, ent-
stehen Ausfille auf einem andern, sehr wichtigen
Ertragskonto, dem Keller. Gerade bei der Be-
folgung einer Didtkur wird vom Arzt in der Regel
vollstindige Enthaltsamkeit vom Alkoholgenuss
verordnet, was auf dem Kellerkonto eine erheb-
liche Ertragseinbusse bewirkt.

Alles in allem wire bei Einbezichung der Didt
in die Verpflegung mit Sicherheit mit erhohten
Aufwendungen fiir Lohne und damit verminder-
ter Kiichenrendite sowie mit einem wesentlich
reduzierten Kellerertrag zu rechnen. Mittel- und
Kleinbetrieben wiirden demzufolge zusitzliche
Schwierigkeiten erwachsen. Das Prinzip «Ich habe
gedient und daraufgelegt» ist fiir kein privat-
wirtschaftliches Unternehmen tragbar.

Ob demgegeniiber ein Frequenzgewinn zu er-
zielen wire, wenigstens was die Klein- und Mittel-
betriebe betrifft, ist sehr fraglich. Nur Grossbe-
triebe haben in der Regel wihrend der Hoch-
saison die Moglichkeit einer besseren Aushiitzung
der Bettenkapazitit, so dass also nur in diesen
das Ertragskonto Logement beeinflusst werden
kann.

Aus dem Gesagten ergibt sich, dass das Problem
der Einfiihrung der Didtkiiche seine zwei Seiten
hat und an einem Badekurort mit verhiltnis-
missig kurzer Saison nicht unbesehen von allen
Hotelbetrieben in befriedigender Weise gelost
werden kann. Paul Bigler

KLEINE CHRONIK

Der Abbau des Visumzwanges macht Fort-
schritte

Zwischen Ddnemark und Deutschland ist kiirz-
lich die Visumpflicht gelockert worden, und die
Holldnder reisen ab 1. Julivisumfrei nach Deutsch-
land. Die neuen dénischen Bestimmungen be-
sagen, dass Deutsche weiterhin einen Sichtver-
merk benétigen, aber es ist nicht mehr erforder-
lich, dass sie eine personliche Einladung von
Familienangehérigen, Freunden oder Geschifts-
verbindungen nachweisen.” Auf Grund dieser Ver-
einfachung erwarten die dinischen Badeorte im

- kommenden Sommer einen lebhaften Zustrom

R E V U E

deutscher Feriengiste. Das Ausbleiben der deut-
schen Touristen bedeutete in den vergangenen
Jahren einen empfindlichen Einnahmeausfall und
mehrere fiihrende Sommer-Hoteliers erklirten
rund heraus, sie miissten den Betrieb einstellen,
wenn die Einreisebestimmungen fiir Deutsche
nicht normalisiert wiirden. hr.

8,1 Millionen SBB-Gewinnsaldo

Der Verwaltungsrat der Bundesbahnen geneh-
migte zuhanden von Bundesrat und Bundesver-
sammlung Geschiftsbericht und Rechnung der
SBB. fiir das Jahr 1952. Mit Befriedigung nahm
er vom Ergebnis Kenntnis. Der gesamte Betriebs-
ertrag nahm um 2,29, auf 731,4 Millionen Fr. zu;
anderseits ist auch der Betriebsaufwand um 3,7%
auf 519,7 Millionen Fr. angewachsen, so dass ein
Betriebsiiberschuss von 211,7 (Vorjahr 214,4) Mil-
lionen Fr. resultiert. Die Gewinn- und Verlust-
rechnung schliesst mit einem Aktivsaldo von 8,1
(Vorjahr 8,0) Millionen Fr. ab. Davon sind laut
Gesetz 8 Millionen Fr. in die Reserve zu legen,
die damit 16 Millionen Fr. erreicht. Uber die
Verwendung der restlichen 146000 Fr. hat die
Bundesversammlung zu befinden.

Der Voranschlag hatte einen Betriebsiiber-
schuss von 180,1 Millionen Fr. vor h Das
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Anmeldung
alter kommerzieller Forderungen
gegeniiber Deutschland und Osterreich

Die SchweizerischeVerrechnungsstelle teilt mit:

Zur Vorbereitung von Verhandlungen iiber die
Liquidation des alten schweizerisch-deutschen
Clearings hat die Schweizerische Verrechnungs-
stelle durch Mitteilungen in der Tagespresse und
im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 61 vom
16. Mirz 1953 darum ersucht, unbeglichene kom-
merzielle Forderungen gegeniiber Schuldnern in
Deutschland und Osterreich, welche vor dem
8. Mai 1945 entstanden waren, bei ihr anzumelden,
Der bisherige Verlauf dieser Rundfrage gibt An-
lass, Sie im Einvernehmen mit der Schweizeri-
schen Verrechnungsstelle zu bitten, Ihre Mit-
glieder auf die erwahnte Mitteilung aufmerksam
zu machen. Die Frist zur Anmeldung, welche ur-
spriinglich am 20. April ablaufen sollte, wurde
bis zum 5. Mai 1953 erstreckt. Die Anmeldungen
haben auf dem von' der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle herausgegebenen Formular Nr,
2017 zu erfolgen, das von der genannten Stelle den
Interessenten in der gewiinschten Anzahl abge-
geben wird.

Betriebsergebnis ist damit um 31,6 Millionen Fr.
giinstiger ausgefallen. Wenn trotzdem die Gewinn-
und Verlustrechnung gegeniiber dem ausge-
glichenen Voranschlag nur mit einem Saldo von
8,1 Millionen Fr. abschliesst, ist das darauf zuriick-
zufiihren, dass im Voranschlag fiir die allmahliche
Abtragung des Abschreibungsausfalles auf den
Konten «Allgemeine Kosten» und «Unterbau»
(der Ende 1951 noch mit 138,3 Millionen Fr. zu
Buch stand) lediglich 2,1 Millionen eingestellt
waren, da nur effektiv herausgewirtschaftete
Betrige dafiir verwendet werden diirfen. Der
giinstigere Abschluss gestattet nun aber die
Maximalrate von 2o Millionen Fr. auf dem Ab-
schreibungsausfall abzutragen.

1952 wieder guter Jahresabschluss der PAL

Ende 1952 konnte die Philippine Air Lines auf
ihr siebentes Nachkriegs-Geschiftsjahr zuriick-
blicken. Der vom Prisidenten der Gesellschaft,
Col. Andres Soriano, herausgegebene Jahresbe-
richt zeigt wiederum einen erfreulichen Abschluss,
nach dem sich der Reingewinn auf rund $ 434000
belduft. Die Verkehrseinnahmen der Manila—Lon-
don und Manila—San Franzisko Route stiegen um
209, — ermoglicht durch eine roprozentige Er-
hohung der Totaleinnahmen pro Tonnenmeile —
die allerdings durch das Anwachsen der Betriebs-
ausgaben mit 179, beinahe wettgemacht wurden.
Der Ausniitzungsgrad betrug im Gesamtdurch-
schnitt 74% (809% im Vorjahr). Das Betriebser-
gebnis aus dem Flugverkehr auf den Philippinen,
wo tiglich 40 Stidte durch die PAL bedient
werden, zeigte eine Verminderung um 89, pro
Tonnenmeile, wodurch die Verkehrseinnahmen ge-
geniiber 1951 um 5%, sanken. b

1952 brachte fiir die PAL wesentliche Verbes-
serungen. Erwihnt sei: Die Einbeziehung von
Zivich und Frankfurt in ihr Liniennetz, womit
das Interesse weltbekannter Luftfahrtsgesell-
schaften im besonderen auch an der Schweiz aus-
driicklich dokumentiert wird. Zwei neue DC-6B-
Flugzeuge gelangten zur Ablieferung, ausserdem
wurde mit Mexiko ein Luftfahrtsabkommen ge-
troffen, wonach PAL ihre Pazifikroute von San
Franzisko nach Mexiko City verlingern und somit
34 der Welt umspannen wird. Im laufenden Jahr
werden 4 von den bereits bestellten 6 neuen mo-
dernen und schnellen Flugzeugtypen CONVAIR
340 im Fernen Osten und auf den Philippinen in
den Dienst gestellt.

Internationale Pferderennen in Ziirich,
10. und 17. Mai 1953

Trotz Abbau der militirischen Reiterei hat der
Rennsport seit Kriegsende in allen europdischen
Lindern einen ganz unerwarteten Aufschwung ge-
nommen. Auch unsere schweizerischen Rennen
haben in den letzten Jahren stindig an Klasse
gewonnen und dadurch das Interesse eines breiten
Publikums erweckt, wie es die gemeldeten Rekord-
zahlen der Zuschauer an den vorjihrigen Ziircher
Rennen bewiesen. Der Rennverein Ziirich, der in
unserer Stadt seit 1872 die Turfveranstaltungen
organisiert, fiilhrt an den beiden Sonntagen des
10. und 17. Mai die traditionellen internationalen
Pferderennen durch. Schauplatz dieses bedeuten-
den reitsportlichen Ereignisses ist wiederum die in
prachtvoller Naturumgebung eingebettete Wollis-
hofer Allmend. Fiir jeden der beiden Renntage
werden Jagd-, Flach-, Trab- und Hiirdenrennen
geplant. Mit besonderer Spannung sieht man in
Turfkreisen den beiden internationalen Jagdren-
nen vom 10. Mai iiber 1600 Meter und vom 17. Mai
(Grosser Preis von Ziirich) iiber 4200 Meter ent-
gegen. Den wettfreudigen Besuchern steht auf dem
Rennplatz ein Totalisatorbetrieb zur Verfiigung.
Nachdem die letztjihrigen Rennen eine Fiille hin-
reissender Entscheidungen brachten, ist zu erwar-
ten, dass auch die kommenden Renntage sich wie-
derum zu einem Sportereignis, ersten Ranges ge-
stalten.

DIVERS [

Prés de 7000 véhicules 2 moteur a travers
le tunnel du St-Gothard durant les fétes
de Paques

Entre le 2 et le 7 avril, les Chemins de fer
fédéraux ont transporté a travers le tunnel
du Saint-Gothard, dans les deux sens 5327 auto-
mobiles, dont certaines avaient jusqu'a huit
places, 112 cars et 1529 motocyclettes. Ce sont
A peu prés les mémes chiffres qu'en 1952. A coté
des trains réguliers, auxquels on ajoutait des
wagons d’automobiles, on a mis en marche presque
toutes les heures des trains spéciaux; il y en eut,
par exemple, 19 & Vendredi-Saint. Grice a la
réduction des délais de chargement et de dé-
chargement, il a été possible de faire circuler
un plus grand nombre de convois spéciaux qu’'a
Paques 1952. Une meilleure organisation et
diverses mesures d’exploitation ont permis de
réduire de plus de la moitié les plus longs délais
d’attente a Geeschenen, qui allaient jusqu’a
quatre heures I'an dernier. Dans cette gare, les
opérations de chargement se déroulérent trés
rapidement et sans accroc. Dix minutes aprés
la’ mise & quai d’'un train, soixante véhicules

étaient chargés. Par suite de la fréquence des
trains de voyageurs, on disposait souvent de
fort peu de temps pour ’acheminement des con-
vois d’automobiles a travers le tunnel. En tirant
le maximum des installations existantes et des
wagons disponibles, les Chemins de fer fédéraux
ont réalisé¢ des performances, que la plupart des
automobilistes se sont plu & reconnaitre.

Swissair et la classe touriste

A linstar de toutes les autres compagnies aé-
riennes affiliées & I’Association Internationale du
Transport Aérien (I.A.T.A.) la Swissair a introduit
dés le rer avril 1953, la classe' touriste sur la plus
grande partie de son réseau européen. Cette
mesure a provoqué un abaissement des tarifs de
12 a 309, sur les prix actuels. Swissair met en
service les mémes types d’avions pour la classe
touriste que pour la premiére classe. Elle espére
que la diminution considérable des prix des bil-
lets entrainera une augmentation générale du
trafic. Pour les vols de nuit les prix subissent
encore une réduction de 10 a 159, par rapport
4 la classe touriste. Ainsi le vol de Genéve-
Londres et retour ne cotte plus que Fr. 269.—
et Genéve—Paris et retour Fr. 145.—.

Les billets aller et retour classe touriste et vol
de nuit au départ de Genéve, Zurich et Bale a
destination de Londres sont valables un an dés
le rer avril 1953.

Le Salon de sport et camping a Neuchitel
(13—25 mai)

L’année derniére, la ville de Neuchatel a obtenu
un vif succés avec son 1er Salon de sport et de
camping. L'expérience qui fut heureuse sera
renouvelée du 13 au 25 mai, sous le nom de
«Salon de Neuchatel». Au centre de la ville, dans
le Jardin anglais, des stands seront ouverts au
public; on y verra, entre autres, des documents
sur la péche et la chasse; des attractions sont
prévues.

BUCHERTISCH \

Dr. Ed. Schiitz: Nordamerika — Nr. 1 der
Schriftenreihe des Elisabeth-Peyer-Legates, Offi-
zielles Verkehrsbiiro Luzern, 1953.

In der vorliegenden, gefillig aufgemachten und
illustrierten Broschiire fasst der Luzerner Ver-
kehrsdirektor, Dr. Eduard Schiitz, seine Eindriik-
ke, die er wihrend zweier Reisen in Amerika ge-
sammelt hat, zusammen.

Von seiner ersten, als Teilnehmer an der vom
Verband Schweizerischer Kur- und Verkehrsdi-
rektoren organisierten Studien- und fremdenver-
kehrspolitischen Reise nach den USA. erschienen
bereits Separatabziige einer in der Luzerner
Presse unter dem Titel « Grosses, reiches Amerika»
erschienenen Artikelserie, die aber friihzeitig ver-
griffen war. Dr. Schiitz entschloss sich deshalb,
die friiheren Beitrige auf Grund der Erfahrungen
einer in 1952 durchgefiihrten Reise zu iiberarbei-
ten und zu erginzen. So stellt nun das neue vor-
liegende Biichlein einen erweiterten und vertieften
Versuch dar, uns Amerika, Land und I.cute, ndher
zu bringen. In trefflicher Weise versteht es Dr.
Schiitz, die wesentlichen Merkmale der amerika-
nischen Wirtschaft und des Verkehrswesens im
besonderen zu skizzieren und uns einen blick
in die-amerikanische Fremdenverkehrswirtschaft
zu verschaffen. Seine Bemerkungen iiber den
Amerikaner als Tourist in Europa und seine
grundsitzliche Betrachtung zur amerikanischen
Werbung verdienen gerade in schweizerischen
Fremdenverkehrskreisen besondere Beachtung.
Dr. Schiitz erweist sich als ein trefflicher Beob-
achter und Schilderer der amerikanischen Ver-
hiltnisse. Die stilistische Klarheit und die Be-
schrankung auf das Wesentliche machen die Lek-
tiire der Broschiire zu einem anregenden Genuss.

Die Broschiire kann beim Offiziellen Verkehrs-
biiro, Luzern, zum Preise von Fr. 2.50 (Post-
check-Konto VII 8820) bezogen werden.

| SAISONEROFFNUNGEN |

Interlaken: Grd. Hotel Victoria- Jungfrau, 1. Mai.
Hotel Schweizerhot, 1. Mai.
Kursaal Interlaken, 2. Mai.
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Geniesse die Stunde!

Nitzen Sie Ihre kostbare Erholungszeit voll aus:
Mit SAS reisen Sie schneller, bequemer und
billiger!

SAS-Direktlinien verbinden die Schweizmit USA,
Stidamerika, Afrika, dem Fernen Osten u. Orient,
sowie fast allen europiischen Staaten.

&

Stark verbilligte Touristen-Kurse! Ob Sie ge-
schéftlich reisen oder zu lhrer Erholung: Es
lohnt sich, SAS zu wihlen!

Wer viel fliegt, fliegt SAS!

Unverbindliche Auskunft und Platzreservation
durch lhr Reisebiiro.

AIRIINES SVSTEH,
i : SWEDE
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Gesunde Luft

PUROZO

* ¢ * auch fiir Sie, lhre Gaste
und lhr Personal!

Der menschliche Organismus braucht zur Auf-
rechterhaltung seiner Lebenstatigkeit Luft, im
speziellen Sauerstoff. Er bendtigt dieses Gas in
wechselnder Menge fir die Verbrennungspro-
zesse, die sich im Korperinnern abspielen und
Nahrung in Energie umsetzen. Als Verbren-

odukt i iert uns b s das-
jenige, welches wieder direkt in den Raum ab- Der Tag k'f'“."“v an dem
ben wird, das Kohlendi . Bei léng PUROZON in jedem Raum

so selbstverstiandlich ist

Aufenthalt in einem geschlossenen Raum ftritt '€
wie die Gliihlampe!

eine allméhliche Verminderung des Sauerstoffes
und parallel dazu eine Erhéhung des Kohlen-
haltes ein. Das Kohlendi wirkt bis
zu einem gewissen Grade anregend auf die At-
mung. Selbst in guter Luft, die aber einen er-
héhten Kohlendioxydgehalt aufweist, ist deshalb
die Atmung eine etwas schnellere. Der Kérper
reguliert die Atmung auf Grund der Zusammen-
setzung der Luft und dem Sauerstoffbediirfnis.
Der normale Sauerstoffgehalt der Luft geniigt
auch in einem kleinen Zimmer fiir lange Zeit, um
das Bedirfnis eines Menschen zu decken. Das

hlendioxyd ist keil be-

séur

R=— AT

CHAMPAGNE

I Bollinger, Ip-Champagne

Agents et dépositaires pour la Suisse
RENAUD S.A., BALE

EUNES
Hotel : {:ANETONS

mit langer Saison, sehr gepflegtes, modernes und Rouen 2 Fr., pi¢ce, Khak

renommiertes Haus, 80 Betten, zu verkaufen. Cambel 2 Fr.,piéce, Pekin

Nachweisbare Rendite. Gréssere Anzahlung not- Fr. 2.80 piéce. De souche

wendig. ;élschoﬂn:e, uamgagaxanhls).
Tt 'y tel).

Fiir dieses und weitere Objekte schriftliche oder B

mindliche Anfragen an 63067

HOTEL -IMMOBILIEN - ZURICH Z it
P.Hartmann -  Seldengasse 20 u vermieten
Ziirich 1 - Tel. (051) 236364 als

: PENSION
Zu vermieten in Lugano GARNI
H o TEL in Lugano

4 Minuten vom Bahnhof SBB.,
prichtige Hochparterre-
Wohnung mit 10 Zimmern
und andern schénen Réumen
in einem erstklassigen Hause
im ruhigen Villenquartier.
Sich wenden mit erstkl. Re-

Revue - Inserate haben Erfolg! ! ioner an Fostch l0se2,

36 Betten, komplett mébliert, neu renoviert, aller

Komfort. Grosser Park und herrliche Lage. Es

méchten sich nur bestausgewiesene Fachleute
] melden. Offerten an Postfach 184, Bellinzona.

und auch geruchlich nicht wahrnehm-
bar. Unangenehm sind aber die mit der Atmung,
im spezil dert verbund Aus-
dinstungen des Kérpers. Letztere sind indivi-
duell und stark verschieden, sowohl itati
wie auch qualitativ. Ein nicht geliifteter Arbeits-
raum, mag der Sauerstoffgehalt darin auch noch
so hoch sein, riecht iibel, dumpf, unangenehm,
und der Kérper reagiert in einer solchen Atmo-
sphdre durch Herabsetzung der Atmungs-
intensitdt. Auf diese Weise erhilt er aber zu
wenig Sauerstoff, um gute Leistungen zu voll- L
bringen, er ermiidet rasch. Es ist nur in ganz sel- /&
tenen Fillen der Sauerstoffmangel, der die J
Raumluft verbraucht erscheinen ldsst und die

Arbeitsleistung der darin titigen Personen ver- I
mindert, sondern es sind Geruchstoffe verschie-

denster Art, die den Kérper bzw. seine Regu- I
lierorgane tgusct und zu F i iti "‘—‘ l

veranlassen. d ‘

Geruchstoffe, einzeln und getrennt, eventuell e

auch nur verdiinnt, sind uns sicher vielerorts _——
willkommen und sehr angenehm, doch zufillige Wie ist im Wald die Luft doch gut,
Kombinationen oder zu hohe Konzentrationen oder nach einem Gewitter. Und solche
sind meist widerlich und abstossend. In einem 2 Luft kénnen Sie heute haben. Uberall
kleinen Raum, in welchem sich mehrere Per- "ﬁ’)' und jederzeit. Dank PUROZON.
sonen aufhalten, wird die Luft oft schon nach
ein paar Minuten als verbraucht angesprochen.
Auch das Rauchen l4sst die Luft rasch «ver-
brauchen», wobei natiirlich der schwebende
Rauch ein sichtbares Zeichen fiir die Stérke der
«Belastung» darstellt. In vielen Féllen sind es in
Betrieben nicht die Leute selbst, sondern die
zur Verarbeitung vorliegenden Stoffe, welche die
Luft «verbrauchen», und eine Wegschaffung ist
sehr angebracht.

Das kennt man doch: Die Luft
verbraucht, Rauch und Geriiche . . .
Die Géste unlustig, das Personal *
ebenso, die Blumen welken.

Diese kann auf verschiedene Weise erfolgen,

am einfack durch Verdi , d. h. durch

dauernde Zufuhr frischer Luft. Dazu muss *

Durchzug geschaffen oder eine Klimaanlage in- In diesem Lokal ist die Luft konditioniert mit
stalliert werden. Das erstere |&sst sich meistens PUROZON. D rannisn die Gaeto ... ,

aus dheitlick das zweite aus finan-

Seit einem halben
Jahrhundert werden
Horgen-Glarus-Stithle
aus gebogenem Holz
hergestelit.

Stilhle

aus gebogenem Holz
sind stéirker —

sie dienen nicht nur
zum Sitzen,
sondern gleichzeitig
zum Ausruhen.

HORGEN—GLARLG

AG. MOBELFABRIK HORBEN-BLARUS IN GLARUS Tel. (058) 52081

ziellen Grinden, vor allem in kleinen Betrieben,
nicht durchfiihren, und deshalb sind es in der
Regel diese, welche sich iiber schlechte Luft be-
klagen, trotzdem die Leistungsanforderungen
an das Personal oft grésser sind. ... Und das Personal ar-
beitet leicht und freudig . . .

Um hier Abhilfe zu schaffen, gibt es ein sicheres
Mittel: OZON. Dieses Gas ist eine spezielle Zu-
standsform von Sauerstoff, die aber nicht be-
stédndig ist und rasch wieder zu normalem Sauer-
stoff zerféllt. Bei diesem Zerfall wirkt es stark
oxydierend und vermag praktisch alle in Frage
kommenden Geruchstoffe zu vernichten. Sogar
Rauch verschwindet innert kiirzester Zeit, und
der Bakteriengehalt der Luft wird enorm redu-
ziert. Ausserdem hat nach Arbeiten verschie-

... Und die Gaste sind

dener Forscher Ozon in diesen geringen Kon- auliloden. -«

zentrationen einen stimulierenden Einfluss auf

den Menschen, es kommt zu Leistungssteige-

rungen.

Ozon kann heute in handlichen Kleinapparaten, P /

den sog. PUROZON-Apparaten, erzeugt wer- o i |1 E 1

den. Die A an die Raumlichkeiten er- — I .

folgt durch intermittierenden Betrieb mit Hilfe e

eines Zeitschalters oder durch stufenlose Re- T

gulierung der Ozonproduktion. i y 4 T
. .. . Und die Umsétze steigen. i

Anlagen ab Fr. 437._ . . Dank PUROZON. - Auch bei / r _*__kg I

Ihnen kann das so sein! LI B ¥

OZONOVA AG.

Beethovenstrasse 3 (beim Kongressgeb#ude) N i
Telephon (051) 255622 zu rI Ch 2
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Portier-
Miitzen

in jeder gewiinschten
Ausfihrung.

Verlangen Sie bitte unsern
Katalog PM.

Huthaus

JENNY, LUZERN

Krongasse 14, Tel. (041)20325

Th. Domenig AG.

BUNDNER SPEZIALITATEN

%mma Judlfst

. CARMENNA"
Unser St. Galler Haus M Mq a/é, AROSA
Telephon (081) 31601/2
Multelgasse 1 Blndnerfsch  Fr. 16.50p.ky BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
4 Wit eed g BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN |
rtet Ihren B h - . 5 L ) Rohschinkeno/Bein Fr. 16.50 . kg '
erwartet gerne ihren nesuc Hotel-Gaste sind anspruchsvolle Gaste. Wenn Sie die Eglis- | Salsize Fr. -98p. Stk ,
auer Qualitatsprodukte servieren, werden Sie lhre Kundschaft Salami Fl"ll.ﬂl 'k : W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
nie enttduschen. Besonders freuen wiirde es uns, wenn Sie Nortadell F' E.Mp'kg Telephon (031) 22144
auch lhre auslandischen Géste fiir das hervorragende Schwei- allefa T. 3.900.K
zer Mineralwasser gewinnen kénnten. Der auslandische Gast
wird lhnen fir lhren Rat Dank wissen, denn die Erfahrung
u Br zeigt immer wieder, dass er gerne mit einheimischen Er- "Eerne I h 4 )
zeugnissen Bekanntschaft macht. ng lsc Zum zarten
s eniall S la ectes/ in London

an den London Schools of
English, 319, Oxford St.,
London W 1. Spezialkurse
far jodon Zwock, das ganze
Jahr. Fiir Unterkunft kann ge-
sorgt werden.

Friihlings-Salat

gehort die passende Salatsauce. Sie
muss die Frische des Salates mit fei-
ner, aromatischer Wiirze unterstrei-
chen und darf sich trotzdem ge-
schmacklich nicht aufdrangen. - Mit

Saucenpulver
[ DAWA ]

kénnen Sie solche Saucen mit oder
ohne Oel und in beliebigen Quanti-
taten zubereiten. 1 kg Saucenpulver
DAWA zu Fr. 9.50 reicht fiir die Her-
stellung von mindestens 20 | Sauce
aus.

Jeder Packung liegen Rezepte bei.

Dr. A. WANDER A.G., BERN
Telephon (031) 55021

VIVI-KOLA
RoxLRAPB FRUIT

WIR VERTRETEN HOTELSILBER BEKANKTER FIRMEN N

Zn verk
ERSTKLASSIGER QUALITAT. er| aufen

Glatte-
maschine

(Mange)

Fabr. Osk. Locher, Grésse f.
Hotel usw., m. Motor, wie
neu. Anschaffungspreis heute
iiber 1500 Fr. Abgabepreis
Fr.780.—, wegen Aufgabe
der Wischerei. G.Burger,
Unterentfelden bei Aarau.

Restuurations-
Bedienungs-
wagen

Luxusmodell, fiir Kalt- und
Warmservice, Marke «Chri-
" stofle, Paris», Silber 800,
auf massivem Nussbaum-
gestell, mit auswechselbarer
Hors-d'ceuvre-Platte.  Alles
wie neu, zu nur 3000 Fr. zu

Produkte der Mlneralquelle Eglisau AG.

MAHLER & CO. CHUR SEIT 1808
TELEFON (081) 22131

J
R N O R VST,

Zu verkaufen
an )imgexen Kiichenchef altbekanntes und gut-
gefithrt

(Ostschweiz). Grosser Umsatz. la Existenz. Jahres-
betrieb. Antritt baldmdglichst.

lung Fr. 26—-30000.—. Offerten unter Chiffre
OFA 8231 Sl. an OrellFiissli-Annoncen St. Gallen.

Hételier expérimenté

pourrait s'intéresser  location ou reprise d'un

hoétel moderne

dans ville m\ponime de Suisse romande. Offres
sous chifire P L 60496 L & Publicitas Lausanne.

Zu kaufen oder zu pachten gesucht

Hotel-Restaurant

(30-60 Betten) von fachkundigem Ehepaar. Offer-
ten unter Chifire R 2280 Q an Publicitas, Basel.

SAUBER
© SCHONEND
SPARSAM

waschen Sie mit

Verlangen Sie Offerten!

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros

verkaufen. Anfragep unter

Mandelkerne qmtt::vmaosxe L an Publi-
itas, Janne.

Haselnusskerne Cln%, Bavaanne

Eiprodukte DlE

Sultaninen etc.

ANNO

NCE

ist die Kraft,
die immer wieder

NELKEN

ca. 45 cm lang, per Stiick Fr.-.15 — 30 Stiick Fr. 3.60

ca.50 cm’lang, per Stiick Fr.—20 — 30 Stiick Fr. 5.40

ca. 55 cm lang, per Stul:k Fr.~.30 -- 30 Stiick Fr.7.50

Fr. 1.80

sowie alle Fruhllngsblumen der Rlvleru — Tulpen —
Flieder — Rosen etc

E. Kummer, Blumenhalle, Baden
Tel. (056) 276 71 Versand in der ganzen Schweiz

Umsatz schafft!

berg 3 Teleph

' (031) 22735

/

A louee

dans ville importante de la Suisse romande (chef-lieu de canton)

hotel moyen

bien situé sur artére prin-

clpn‘e, 301"!, eau courante chaude et froide dans toutes les

chambres,

salles de bains, confort, lift. Reprise d'inventaire.

Affaire intéressante pour preneur sérieux et dynamique. Grandes
possibilités de développement dans le dumune de la restaura-

tion pour chef de cuisine expérimenté. Nécess:
Fr. 80

e pour traiter:

000.—. Ecrire sous chiffre HM 24394 l'Hé!el Revue & Bile 2

o

Piimlinaffer
eyt

Erste Aktienbrennerei Basel, Tel. 53043 und 53044

TUBORG BREWERIES Ltd.

»PERDURA*
die Qualititsmatratze !
P.HOSTETTLER, BERN

Galgenfeldweg 1,
Telephon (031) 803 96

COPENHAGUE

SILAVIT Waschalkali
ALBA

Universal-Waschmittel

Zu dusserst vorleilhaften Preisen
Agents-dépositaires pour la Suisse:

LASSUEUR S.A., LAUSANNE

Avenue d'Ouchy 6, Téléphone (021) 225871

CHAMPAGNE V< A. DEVAUX

IL EST SUR LA CARTE DES MEILLEURS HOTELS ET RESTAURANTS
Vente franco par caisse de 12 bouteilles ou demies: Black Neck ou Blanc de Blancs Brut 1947
Jacques VERNES - 52, Florissant, GENEVE — Tél. (022) 69027 — Agent général pour la SulssaHam

eine Serie cour. bedr.

Vorhangstoffe

(Chintz, Leinen etc.)

Haben Sie Waschprobleme?  Wir beraten Sie gerne!

Kordeuter AG., Tapeten, Ziirich22

Talstrasse 11 Telephon (0851) 25 66 90

VAN BAERLE & CIE. AG., MONCHENSTEIN

Telephon (061) 90544




	

